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Alteraciao 70
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Titulo 1

Texto da Comissdo

Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

que cria o cartdo europeu de deficiéncia e o
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Alteracao

Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

que cria o cartdo europeu de deficiéncia e
de idoso e o cartido europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a populacdo da UE envelhece.

Alteracao 71

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Titulo 1

Texto da Comissdo

Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

que cria o cartdo europeu de deficiéncia e o
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia

(Texto relevante para efeitos do EEE)
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Alteracdo

Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

que cria o cartdo europeu de deficiéncia e o
cartdo europeu de transporte rodovidrio
para pessoas com deficiéncia

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(Esta alteragdo aplica-se a totalidade do
texto.)
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Or. en

Justificagdo

E essencial ndo limitar o ambito deste cartdo apenas as facilidades e

condicoes de estacionamento. Na verdade, este cartdo foi concebido para garantir também o

livre acesso a zonas de trafego limitado.

Pelas razées acima expostas, propoe-se alterar a sua denominagdo, de

«Cartao europeu de estacionamento» para «Cartdo europeu de transporte rodoviarioy.

Alteraciao 72

Jordi Cainas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Unido Europeia tem por base os
valores da dignidade humana, da liberdade
e do respeito pelos direitos humanos e esta
empenhada em combater a discriminagao,
nomeadamente em razao da deficiéncia, tal
como estabelecido no Tratado da Unido
Europeia (TUE), no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE)
e na Carta dos Direitos Fundamentais
(Carta).

Alteracao 73
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissdo

PE756.042v02-00

Alteracao

(1) A Unido Europeia tem por base os
valores da dignidade humana, da liberdade
e do respeito pelos direitos humanos e esta
empenhada em combater a discriminagao,
nomeadamente em razdo da deficiéncia, tal
como estabelecido no Tratado da Unido
Europeia (TUE), no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia
(TFUE), na Carta dos Direitos
Fundamentais (Carta) e na Convencgdo
sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia (CNUDPD).

Or. en

Alteracdo

(2-A) Deve ser aditada uma isencdo ao
artigo 2.°, n.” 2, a fim de permitir o

AM\1291364PT.docx



Alteraciao 74
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissdo

reconhecimento temporario do estatuto de
pessoa com deficiéncia na fase de
transi¢do quando se desloca para o
estrangeiro por motivos de trabalho ou de
estudos e enquanto se encontra em
processo de reavaliagdo para que a sua
deficiéncia seja reconhecida pelo novo
Estado-Membro. Esta isencdo deve
aplicar-se igualmente aos participantes
em programas de mobilidade da UE,
como o programa Erasmus+, por
exemplo.

Or. en

Alteracao

(2-A) No artigo 25.° da Carta, a Unido
reconhece e respeita o direito das pessoas
idosas a uma existéncia condigna e
independente e a sua participacdo na vida
social e cultural.

Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a populacdo da UE envelhece.

Alteracao 75
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Considerando 2-B (novo)
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Texto da Comissdo

Alteraciao 76

Alteracdo

(2-B) A fim de reforcar a proposta
relativa ao cartio de estacionamento e
introduzir algumas melhorias concretas
para as pessoas com deficiéncia, deve ser
criada uma nova base de dados para
informar as pessoas com deficiéncia sobre
os diferentes direitos e regras de
estacionamento relativos aos lugares de
estacionamento para deficientes nos
diferentes Estados-Membros e respetivas
regioes, cidades e municipios.

Or. en

Jordi Cainas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) Qualquer cidadao da Unido goza do
direito de circular e permanecer livremente
no territorio dos Estados-Membros, sem
prejuizo das limitagdes e condigdes
previstas nos Tratados e nas disposi¢des
adotadas em sua aplicagao.

Alteracao 77

Alteracao

3) Qualquer cidadao da Unido goza do
direito de circular e permanecer livremente
no territorio dos Estados-Membros, sem
prejuizo das limitagdes e condigdes
previstas nos Tratados e nas disposi¢des
adotadas em sua aplicagdo. O artigo 18.°
da CNUDPD reconhece igualmente os
direitos das pessoas com deficiéncia a
liberdade de circulacdo e a liberdade de
escolher a sua residéncia, em condicoes
de igualdade com as demais pessoas.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Monica Semedo, Dragos Pislaru, Irena

Joveva, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Proposta de diretiva
Considerando 4
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Texto da Comissdo

4) Segundo o Tribunal de Justiga da
Unido Europeia, a cidadania da Unido
tende a ser o estatuto fundamental dos
nacionais dos Estados-Membros no
exercicio do direito de circular e
permanecer no territorio dos Estados-
Membros, permitindo aos que se
encontrem na mesma situacao obter, no
dominio de aplica¢do ratione materiae do
TFUE, o mesmo tratamento juridico,
independentemente da sua nacionalidade e
sem prejuizo das excecdes expressamente
previstas a este respeito.

Alteracao 78

Alteracdo

4) Segundo o Tribunal de Justi¢a da
Unido Europeia, a cidadania da Unido
tende a ser o estatuto fundamental dos
nacionais dos Estados-Membros no
exercicio do direito de circular e
permanecer no territorio dos Estados-
Membros, permitindo aos que se
encontrem na mesma situagao obter, no
dominio de aplica¢do ratione materiae do
TFUE, o mesmo tratamento juridico,
independentemente da sua nacionalidade e
sem prejuizo das excegdes expressamente
previstas a este respeito. O direito a livre
circulacdo deve aplicar-se igualmente aos
nacionais de paises terceiros que tenham
residéncia legal num Estado-Membro da
Unido Europeia e uma deficiéncia
reconhecida nesse Estado-Membro, no
interesse da igualdade de tratamento. Por
conseguinte, a presente diretiva deve ser
complementada por um ato juridico
distinto que colmatara, a este respeito, o
fosso juridico existente entre os cidaddos
da UE e os nacionais de paises terceiros
com residéncia legal. Tal proporcionard
maior seguranga juridica, nomeadamente
para as mulheres e as raparigas nacionais
de paises terceiros com deficiéncia que
tém residéncia legal na Unido Europeia.

Or. en

Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Caiias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) A Unido ¢ Parte na Convengao das
Nacodes Unidas sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia (CNUDPD)* e
esta vinculada pelas suas disposi¢des, que

AM\1291364PT.docx

Alteracdo

%) A Unido ¢ Parte na Convengao das
Nac¢des Unidas sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia (CNUDPD)* e
esta vinculada pelas suas disposigdes, que
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sdo parte integrante da ordem juridica da
Unido, no ambito das suas competéncias.
Todos os Estados-Membros sao Partes na
CNUDPD e estao por ela vinculados
também no ambito das suas competéncias.

39 Decisdo 2010/48/CE do Conselho, de 26
de novembro de 2009, relativa a
celebragdo, pela Comunidade Europeia, da
Convengao das Nagdes Unidas sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia (JO
L 23 de 27.1.2010, p. 35).

Alteraciao 79

sdo parte integrante da ordem juridica da
Unido, no ambito das suas competéncias.
Todos os Estados-Membros sdo Partes na
CNUDPD e estdo por ela vinculados
também no ambito das suas competéncias.
Embora a Unido e todos os seus Estados-
Membros estejam vinculados pela
CNUDPD, existem diferencas
significativas na sua aplica¢io®4. E
necessdrio progredir em matéria de
igualdade para as pessoas com
deficiéncia, tanto para a propria Unido
como em todos os Estados-Membros, por
exemplo, através de investimentos em
infraestruturas, reforco de capacidades,
formacgdo e campanhas de sensibilizacao.
A Unido e todos os Estados-Membros
devem continuar a ratificar o Protocolo
Opcional da CNUDPD.

3-A

https://fra.europa.eu/en/publication/2023/
implementing-un-convention-rights-
persons-disabilities-human-rights-
indicators

39 Decisdo 2010/48/CE do Conselho, de 26
de novembro de 2009, relativa a
celebracdo, pela Comunidade Europeia, da
Convencgao das Nag¢des Unidas sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia (JO
L 23 de 27.1.2010, p. 35).

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Alicia Homs Ginel, Estrella Dura

Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo
(6) O objeto da CNUDPD ¢ promover,

PE756.042v02-00

Alteracdo
(6) A CNUDPD reconhece que as

AM\1291364PT.docx



proteger e garantir o pleno e igual usufruto
de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela
sua dignidade inerente. A CNUDPD
reconhece igualmente a importancia de
tomar medidas adequadas para garantir a
acessibilidade das pessoas com deficiéncia.

Alteracao 80
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) O objeto da CNUDPD ¢ promover,
proteger e garantir o pleno e igual usufruto
de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela
sua dignidade inerente. A CNUDPD
reconhece igualmente a importancia de
tomar medidas adequadas para garantir a
acessibilidade das pessoas com deficiéncia.

AM\1291364PT.docx

pessoas com deficiéncia incluem as que
tém incapacidades duradouras fisicas,
mentais, intelectuais ou sensoriais cuja
interagdo com diversas barreiras
administrativas, tecnologicas e sociais,
podem resultar num tratamento
discriminatorio. O objeto da CNUDPD ¢,
por conseguinte, promover, proteger e
garantir o pleno e igual usufruto de todos
os direitos humanos e liberdades
fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela
sua dignidade inerente, a autonomia
individual, incluindo a liberdade de fazer
as suas proprias escolhas, e a
independéncia das pessoas, assegurando
assim a sua plena e efetiva participagdo e
inclusdo na sociedade em condicoes de
igualdade com as demais pessoas. A
CNUDPD reconhece igualmente a
importancia do respeito pela diferenca e
da aceitagdo das pessoas com deficiéncia
como parte da diversidade humana e da
humanidade, bem como de tomar medidas
adequadas para garantir a acessibilidade
das pessoas com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

(6) O objeto da CNUDPD ¢ promover,
proteger e garantir o pleno e igual usufruto
de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela
sua dignidade inerente. A CNUDPD
reconhece igualmente a importancia de
tomar medidas adequadas para garantir a
acessibilidade universal das pessoas com
deficiéncia e assegurar que as pessoas

PE756.042v02-00
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Alteracio 81
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) O objeto da CNUDPD ¢ promover,
proteger e garantir o pleno e igual usufruto
de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela
sua dignidade inerente. A CNUDPD
reconhece igualmente a importancia de
tomar medidas adequadas para garantir a
acessibilidade das pessoas com deficiéncia.

Alteracio 82

com deficiéncia gozem de mobilidade
pessoal com a maior independéncia
possivel.

Or. en

Alteracdo

(6) O objeto da CNUDPD ¢ promover,
proteger e garantir o pleno e igual usufruto
de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela
sua dignidade inerente, assegurando assim
a sua plena e efetiva participacio e
inclusdo na sociedade e em todos os
aspetos da vida em condigoes de
igualdade com as pessoas sem deficiéncia.
A CNUDPD reconhece igualmente a
importancia de tomar medidas adequadas
para garantir a acessibilidade das pessoas
com deficiéncia.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) O objeto da CNUDPD ¢ promover,
proteger e garantir o pleno e igual usufruto
de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela
sua dignidade inerente. A CNUDPD

PE756.042v02-00

Alteracdo

(6) O objeto da CNUDPD ¢ promover,
proteger e garantir o pleno e igual usufruto
de todos os direitos humanos e liberdades

fundamentais por parte de todas as pessoas
com deficiéncia e promover o respeito pela

sua dignidade inerente. A CNUDPD
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reconhece igualmente a importincia de reconhece igualmente a importancia de

tomar medidas adequadas para garantir a tomar medidas adequadas para garantir a

acessibilidade das pessoas com deficiéncia. igualdade de oportunidades e a
acessibilidade universal para as pessoas
com deficiéncia.

Or. en

Alteracio 83

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkevicitité, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 6-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(6-A) A CNUDPD reconhece ainda as
dificeis condigoes que as pessoas com
deficiéncia enfrentam, as quais estio
sujeitas a multiplas ou agravadas formas
de discriminacdo com base na raca, cor,
sexo, lingua, religidao, convicgoes politicas
ou de outra natureza, origem nacional,
étnica, indigena ou social, patrimonio,
nascimento, idade ou outro estatuto.
Reconhece, em particular, que as
mulheres e as raparigas com deficiéncia
estdo em maior risco e sujeitas a
discriminagoes multiplas e que os Estados
Partes devem tomar medidas adequadas
para lhes assegurar o pleno e igual gozo
de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais.

Or. en

Alteracio 84

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis
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Proposta de diretiva
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) O Pilar Europeu dos Direitos
Sociais, proclamado pelo Parlamento
Europeu, pelo Conselho e pela Comissao
Europeia em Gotemburgo, em 17 de
novembro de 20174, prevé que todas as
pessoas, independentemente da deficiéncia,
tém direito a igualdade de tratamento e de
oportunidades no que diz respeito, entre
outros, ao acesso ao publico a bens e
servicos (principio 3). Além disso, o Pilar
Europeu dos Direitos Sociais reconhece
que as pessoas com deficiéncia tém direito
a servigos que lhes permitam participar na
sociedade (principio 17).

40 Proclamacdo Interinstitucional sobre o
Pilar Europeu dos Direitos Sociais
(JO C 428 de 13.12.2017, p. 10).

Alteracao 85

Alteracdo

(7 O Pilar Europeu dos Direitos
Sociais, proclamado pelo Parlamento
Europeu, pelo Conselho e pela Comissao
Europeia em Gotemburgo, em 17 de
novembro de 20174, prevé que todas as
pessoas, independentemente da deficiéncia,
tém direito a igualdade de tratamento e de
oportunidades no que diz respeito ao
emprego, a protecdo social, a educacdo, e
ao acesso ao publico a bens e servigos e
que deve ser promovida a igualdade de
oportunidades dos grupos sub-
representados (principio 3). Além disso, o
Pilar Europeu dos Direitos Sociais
reconhece que as pessoas com deficiéncia
tém direito a viver com dignidade e a um
apoio ao rendimento que garanta uma
vida digna, servigos que lhes permitam
participar na sociedade e um ambiente de
trabalho adaptado as suas necessidades
(principio 17).

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Considerando 7-A (novo)

Texto da Comissdo

PE756.042v02-00

Alteracdo

(7-A) A CNUDPD reconhece que as
mulheres e as raparigas com deficiéncia
estdo sujeitas a discriminagoes multiplas e
que os Estados Partes devem tomar
medidas para lhes assegurar o pleno e

AM\1291364PT.docx



Alteraciao 86
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 87
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) A Diretiva (UE) 2019/882 do
Parlamento Europeu e do Conselho*! («Lei
Europeia da Acessibilidade») visa
melhorar o acesso a produtos e servigos,
eliminando e prevenindo os obstaculos

AM\1291364PT.docx

13/190

igual gozo de todos os direitos humanos e
liberdades fundamentais. A Convencgdo
para a Prevengdo e o Combate a
Violéncia Contra as Mulheres e a
Violéncia Doméstica, de que a Unido
Europeia é parte, deve orientar
igualmente a criagdo do cartio europeu
de deficiéncia e do cartio europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

(7-A) O mandato para a igualdade e a
ndo discriminagdo contido no artigo 5.°
da CDPD é relevante, uma vez que o
cartdo europeu de deficiéncia se destina a
acelerar a igualdade das pessoas com
deficiéncia através do reconhecimento
global na UE, nos seus paises membros e
entre si.

Or. en

Alteracdo

(8) A Diretiva (UE) 2019/882 do
Parlamento Europeu e do Conselho*! («Lei
Europeia da Acessibilidade») visa superar
os obstaculos que as pessoas com
deficiéncia e as pessoas com

PE756.042v02-00
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decorrentes de requisitos de acessibilidade
divergentes nos Estados-Membros,
contribuindo assim para aumentar a
disponibilidade de produtos e servigos
acessiveis no mercado interno, incluindo o
acesso a sitios Web ¢ a servigos baseados
em dispositivos moveis de determinados
servigos publicos*?, e melhorar a
acessibilidade das informagdes pertinentes.
Além disso, o direito da Unido garante
igualmente o direito a ndo discriminacao
no acesso aos transportes e outros direitos,
como o direito a assisténcia gratuita para os
passageiros com deficiéncia e com
mobilidade reduzida que viajam por via
aérea®, ferrovidria**, aquatica® ou de
autocarro*®, O direito da Unido permite
igualmente aos Estados-Membros a prever
taxas ou direitos de utiliza¢ao reduzidos de
estradas/pontes/tineis com portagem, bem
como isengoes da obrigacao de pagar essas
taxas ou direitos de utilizacdo garantidas a
qualquer veiculo utilizado ou que pertenca
a uma pessoa com deficiéncia, no que diz
respeito as estradas sujeitas tarifagao
rodoviaria®’.

41 Diretiva (UE) 2019/882 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de abril de
2019, relativa aos requisitos de

acessibilidade dos produtos e servigos (JO
L 150 de 7.6.2019, p. 70).

42 Além disso, a Diretiva (UE) 2016/2102
relativa a acessibilidade dos sitios Web e
das aplicagdes moveis de organismos do
setor publico visa melhorar a acessibilidade
dos sitios Web dos organismos do setor
publico e das suas aplicagdes moveis.

43 Regulamento (CE) n.° 1107/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 5
de julho de 2006, relativo aos direitos das
pessoas com deficiéncia e das pessoas com

mobilidade reduzida no transporte aéreo
(JO L 204 de 26.7.2006, p. 1).

PE756.042v02-00

incapacidades fisicas enfrentam e
melhorar o acesso a produtos e servicos,
eliminando e prevenindo os obstaculos
decorrentes de requisitos de acessibilidade
divergentes nos Estados-Membros,
contribuindo assim para aumentar a
disponibilidade de produtos e servigos
acessiveis no mercado interno, incluindo o
acesso a sitios Web e a servigos baseados
em dispositivos moveis de determinados
servigos publicos*?, e melhorar a
acessibilidade das informacgdes pertinentes.
Além disso, o direito da Unido garante
igualmente o direito a ndo discriminagdo
no acesso aos transportes e outros direitos,
como o direito a assisténcia gratuita para os
passageiros com deficiéncia e com
mobilidade reduzida que viajam por via
aérea®, ferroviaria**, aquatica® ou de
autocarro®¢. O direito da Unido permite
igualmente aos Estados-Membros a prever
taxas ou direitos de utiliza¢ao reduzidos de
estradas/pontes/tuneis com portagem, bem
como isengdes da obrigagdo de pagar essas
taxas ou direitos de utilizagdo garantidas a
qualquer veiculo utilizado ou que pertenca
a uma pessoa com deficiéncia, no que diz
respeito as estradas sujeitas tarifagao
rodoviaria®’.

41 Diretiva (UE) 2019/882 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de abril de
2019, relativa aos requisitos de

acessibilidade dos produtos e servigos (JO
L 150 de 7.6.2019, p. 70).

42 Além disso, a Diretiva (UE) 2016/2102
relativa a acessibilidade dos sitios Web e
das aplicagdes moveis de organismos do
setor publico visa melhorar a acessibilidade
dos sitios Web dos organismos do setor
publico e das suas aplicagdes moveis.

43 Regulamento (CE) n.° 1107/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 5
de julho de 2006, relativo aos direitos das
pessoas com deficiéncia e das pessoas com

mobilidade reduzida no transporte aéreo
(JOL 204 de 26.7.2006, p. 1).
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44 Regulamento (UE) 2021/782 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29
de abril de 2021, relativo aos direitos e

obrigagdes dos passageiros dos servigos
ferroviarios (JO L 172 de 17.5.2007, p. 1).

4 Regulamento (UE) n.° 1177/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, relativo aos direitos
dos passageiros do transporte maritimo e
por vias navegaveis interiores e que altera
o Regulamento (CE) n.° 2006/2004 (JO L
334 de 17.12.2010, p. 1).

46 Regulamento (UE) n.° 181/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, respeitante aos
direitos dos passageiros no transporte de
autocarro e que altera o Regulamento (CE)
n.° 2006/2004 (JO L 55 de 28.2.2011, p. 1).

41 Diretiva (UE) 2022/62 do Parlamento
Europeu e do Conselho e Diretiva (UE)
2022/362 que altera as Diretivas
1999/62/CE, 1999/37/CE e (UE) 2019/520,
no que diz respeito a aplicagao de
imposi¢des aos veiculos pela utilizagao de
certas infraestruturas.

Alteracio 88
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissdo
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44 Regulamento (UE) 2021/782 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29
de abril de 2021, relativo aos direitos e

obrigagdes dos passageiros dos servicos
ferroviarios (JO L 172 de 17.5.2007, p. 1).

4 Regulamento (UE) n.° 1177/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, relativo aos direitos
dos passageiros do transporte maritimo e
por vias navegaveis interiores e que altera
o Regulamento (CE) n.° 2006/2004 (JO L
334 de 17.12.2010, p. 1).

46 Regulamento (UE) n.° 181/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, respeitante aos
direitos dos passageiros no transporte de
autocarro e que altera o Regulamento (CE)
n.° 2006/2004 (JO L 55 de 28.2.2011, p. 1).

4T Diretiva (UE) 2022/62 do Parlamento
Europeu e do Conselho e Diretiva (UE)
2022/362 que altera as Diretivas
1999/62/CE, 1999/37/CE e (UE) 2019/520,
no que diz respeito a aplicacao de
imposi¢des aos veiculos pela utilizagao de
certas infraestruturas.

Or. en

Alteracdo

(8-A) A CDPD estabelece no seu artigo
18.°, dedicado a liberdade de circulacdo e
nacionalidade, que os Estados Partes
devem reconhecer os direitos das pessoas
com deficiéncia a liberdade de circulacao,
a liberdade de escolher a sua residéncia e
a uma nacionalidade, em condicoes de
igualdade com as demais pessoas,
inclusive assegurando que as pessoas com
deficiéncia ndo sejam privadas com base
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Alteraciao 89
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Considerando 9

Texto da Comissdo

9) As pessoas com deficiéncia podem
solicitar as autoridades competentes do
Estado-Membro em que residem o
reconhecimento do estatuto de deficiéncia,
uma vez que se trata de uma questdo da sua
competéncia. Cada Estado-Membro e as
respetivas autoridades competentes
dispdem de um procedimento de avaliagao
da deficiéncia que difere entre os Estados-
Membros. Sempre que as autoridades
competentes reconhegam o estatuto de
deficiéncia de um requerente, emitem a
essa pessoa um certificado de deficiéncia,
um cartdo de deficiéncia ou outro
documento formal que lhe reconheca o seu
estatuto de pessoa com deficiéncia.

PE756.042v02-00

na deficiéncia, da sua capacidade de
obter, possuir e utilizar documentagdo da
sua nacionalidade ou outra
documentacdo de identificacdo, ou de
utilizar processos relevantes, tais como
processos de imigracdo, que possam ser
necessdrios para facilitar o exercicio do
direito a liberdade de circulacdo.

Or. en

Alteracao

9 As pessoas com deficiéncia podem
solicitar as autoridades competentes do
Estado-Membro em que residem o
reconhecimento do estatuto de deficiéncia,
uma vez que se trata de uma questdo da sua
competéncia. Cada Estado-Membro e as
respetivas autoridades competentes
dispdem de um procedimento de avaliagdo
da deficiéncia que difere entre os Estados-
Membros. Sempre que as autoridades
competentes reconhegam o estatuto de
deficiéncia de um requerente, emitem a
essa pessoa um certificado de deficiéncia,
um cartdo de deficiéncia ou outro
documento formal que lhe reconheca o seu
estatuto de pessoa com deficiéncia. Alguns
Estados-Membros nao dispoem de um
unico cartio nacional de deficiéncia e/ou
da definicdo de um estatuto de
deficiéncia, o que pode levar ao
reconhecimento de diferentes niveis de
deficiéncia. Nesses Estados-Membros, as
necessidades de servicos ou outros
critérios podem ser utilizados - muitas
vezes de forma diferente em diferentes
setores - quando os servi¢os ou prestacoes
sdo concedidos a pessoas com deficiéncia.
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Alteraciao 90
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 9

Texto da Comissdo

9) As pessoas com deficiéncia podem
solicitar as autoridades competentes do
Estado-Membro em que residem o
reconhecimento do estatuto de deficiéncia,
uma vez que se trata de uma questdo da sua
competéncia. Cada Estado-Membro e as
respetivas autoridades competentes
dispdem de um procedimento de avaliagao
da deficiéncia que difere entre os Estados-
Membros. Sempre que as autoridades
competentes reconhegam o estatuto de
deficiéncia de um requerente, emitem a
essa pessoa um certificado de deficiéncia,
um cartdo de deficiéncia ou outro
documento formal que lhe reconheca o seu
estatuto de pessoa com deficiéncia.

Alteracao 91
José Gusmao

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) Devido a falta de reconhecimento
do estatuto de deficiéncia entre os Estados-
Membros, as pessoas com deficiéncia
podem enfrentar dificuldades especificas
no exercicio dos seus direitos fundamentais
de livre circulagao.
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Or. en

Alteragdo

9) As pessoas com deficiéncia e as
pessoas idosas podem solicitar as
autoridades competentes do Estado-
Membro em que residem o reconhecimento
do estatuto de deficiéncia ou de idoso, uma
vez que se trata de uma questdo da sua
competéncia. Cada Estado-Membro ¢ as
respetivas autoridades competentes
dispdem de um procedimento de avaliagdo
da deficiéncia que difere entre os Estados-
Membros. Sempre que as autoridades
competentes reconhecam o estatuto de
deficiéncia ou de idoso de um requerente,
emitem a essa pessoa um certificado de
deficiéncia, um cartdo de deficiéncia, um
cartdo de idoso ou outro documento formal
que lhe reconheca o seu estatuto de pessoa
com deficiéncia ou de idoso.

Or. en

Alteracdo

(10) Devido a falta de reconhecimento
do estatuto de deficiéncia entre os Estados-
Membros, as pessoas com deficiéncia
podem enfrentar dificuldades especificas
no exercicio dos seus direitos fundamentais
de livre circulagdo. O modelo social da
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Alteracio 92

deficiéncia estabelece que é a sociedade
que incapacita as pessoas com
incapacidade fisica. A deficiéncia é algo
que se impoe para além das
incapacidades, pela forma como as
pessoas com deficiéncia sdo
desnecessariamente isoladas e excluidas
da plena participacdo na sociedade. A
incapacidade é a limitagdo funcional do
individuo causada por incapacidade
fisica, mental ou sensorial. A deficiéncia é
a perda ou limitacdo de oportunidades de
participar na vida normal da comunidade
devido a obstdculos fisicos e sociais. Os
Estados-Membros sdo incentivados a
alterar as suas defini¢oes aplicadas a
nivel nacional para se alinharem com o
modelo social de deficiéncia e a
conceberem procedimentos de avaliagdo
da deficiéncia justos e transparentes em
conformidade.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) Devido a falta de reconhecimento
do estatuto de deficiéncia entre os Estados-
Membros, as pessoas com deficiéncia
podem enfrentar dificuldades especificas
no exercicio dos seus direitos fundamentais
de livre circulagao.
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Alteracdo

(10) Devido a falta de reconhecimento
do estatuto de deficiéncia entre os Estados-
Membros, as pessoas com deficiéncia
podem enfrentar dificuldades especificas
no exercicio dos seus direitos fundamentais
de livre circulacdo. As definicoes de
deficiéncia e os critérios utilizados para
avaliar a deficiéncia nos Estados-
Membros estdo intimamente ligados ao
sistema de segurancga social em vigor em
cada pais, que determina o acesso, por
exemplo, a um mercado de trabalho
protegido ou a prestacoes para pessoas
com deficiéncia e os seus cuidadores.
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Alteracio 93
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) Devido a falta de reconhecimento
do estatuto de deficiéncia entre os Estados-
Membros, as pessoas com deficiéncia
podem enfrentar dificuldades especificas
no exercicio dos seus direitos fundamentais
de livre circulagao.

Alteracio 94
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) Devido a falta de reconhecimento
do estatuto de deficiéncia entre os Estados-
Membros, as pessoas com deficiéncia
podem enfrentar dificuldades especificas
no exercicio dos seus direitos fundamentais
de livre circulagao.

Alteracio 95

Or. en

Alteragdo

(10)  Devido a falta de reconhecimento
do estatuto de deficiéncia ou de idoso entre
os Estados-Membros, as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas podem
enfrentar dificuldades especificas no
exercicio dos seus direitos fundamentais de
livre circulagdo.

Or. en

Alteracdo

(10) Devido a falta de reconhecimento
mutuo do estatuto de deficiéncia entre os
Estados-Membros, as pessoas com
deficiéncia enfrentam frequentemente
dificuldades no exercicio dos seus direitos
fundamentais de livre circulagao.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Considerando 11
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Texto da Comissdo

(11) As pessoas com deficiéncia que se
desloquem por periodos mais longos para
outros Estados-Membros para efeitos de
emprego, estudo ou outros fins, salvo
disposic¢do legal em contrario ou acordada
entre Estados-Membros, podem ver o seu
estatuto de deficiéncia avaliado e
formalmente reconhecido pelas
autoridades competentes do outro Estado-
Membro e receber um certificado de
deficiéncia, um cartdo de deficiéncia ou
qualquer outro documento formal que
reconhega o seu estatuto de pessoa com
deficiéncia, em conformidade com as
regras aplicaveis nesse Estado-Membro.

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Justificagdo

O conceito de periodo «longo» ou «mais longoy parece indefinido. E mais adequado manter
a validade dos dois documentos emitidos pelo pais de origem até que a «residéncia» seja
assumida no pais de acolhimento (por exemplo, um jovem com deficiéncia que frequenta o
programa Ervasmus noutro pais europeu ndo assume residéncia durante esse periodo, e ndao
faria sentido sobrecarregad-lo com o pedido de documentos do pais de acolhimento, mesmo

que por um periodo prolongado de varios meses).

Alteracio 96
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As pessoas com deficiéncia que se
desloquem por periodos mais longos para
outros Estados-Membros para efeitos de
emprego, estudo ou outros fins, salvo
disposicao legal em contrario ou acordada
entre Estados-Membros, podem ver o seu
estatuto de deficiéncia avaliado e
formalmente reconhecido pelas autoridades
competentes do outro Estado-Membro e
receber um certificado de deficiéncia, um
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Alteracdo

(11)  As pessoas com deficiéncia que se
desloquem por periodos mais longos para
outros Estados-Membros para efeitos de
emprego, estudo ou outros fins, salvo
disposicao legal em contrario ou acordada
entre Estados-Membros, podem ver o seu
estatuto de deficiéncia avaliado e
formalmente reconhecido pelas autoridades
competentes do outro Estado-Membro e
receber um certificado de deficiéncia, um
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cartdo de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconhega o seu
estatuto de pessoa com deficiéncia, em
conformidade com as regras aplicaveis
nesse Estado-Membro.

Alteracao 97
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As pessoas com deficiéncia que se
desloquem por periodos mais longos para
outros Estados-Membros para efeitos de
emprego, estudo ou outros fins, salvo
disposi¢do legal em contrario ou acordada
entre Estados-Membros, podem ver o seu
estatuto de deficiéncia avaliado e
formalmente reconhecido pelas autoridades
competentes do outro Estado-Membro e
receber um certificado de deficiéncia, um
cartdo de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o seu
estatuto de pessoa com deficiéncia, em
conformidade com as regras aplicaveis
nesse Estado-Membro.
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21/190

cartdo de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconhega o seu
estatuto de pessoa com deficiéncia, em
conformidade com as regras aplicaveis
nesse Estado-Membro. No entanto, as
pessoas com deficiéncia que permanecam
por um periodo de tempo fixo, mais longo
do que o periodo curto de tempo
considerado, no dmbito de um programa
de mobilidade, nao deverdo necessitar da
avaliacdo do seu estatuto de deficiéncia
no novo Estado-Membro. Podem tratar-se
de projetos de mobilidade para EFP,
alunos do ensino secunddrio, educacdo de
adultos, intercambios de jovens, técnicos
de juventude, atividades de participacdo
dos jovens, acdo de inclusdo DiscoverEU,
projetos para estudantes e pessoal do
ensino superior e parcerias para
cooperacgdo.

Or. en

Alteracdo

(11)  As pessoas com deficiéncia e as
pessoas idosas que se desloquem por
periodos mais longos para outros Estados-
Membros para efeitos de emprego, estudo,
que vivam ou residam noutros Estados-
Membros para outros fins, salvo
disposi¢do legal em contrario ou acordada
entre Estados-Membros, podem ver o seu
estatuto de deficiéncia ou de idoso
avaliado e formalmente reconhecido pelas
autoridades competentes do outro Estado-
Membro e receber um certificado de
deficiéncia, um cartdo de deficiéncia,
cartdo de idoso, ou qualquer outro
documento formal que reconhega o seu
estatuto de pessoa com deficiéncia ou de
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Alteraciao 98

idoso, em conformidade com as regras
aplicaveis nesse Estado-Membro.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciaté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As pessoas com deficiéncia que se
desloquem por periodos mais longos para
outros Estados-Membros para efeitos de
emprego, estudo ou outros fins, salvo
disposicdo legal em contrario ou acordada
entre Estados-Membros, podem ver o seu
estatuto de deficiéncia avaliado e
formalmente reconhecido pelas
autoridades competentes do outro Estado-
Membro e receber um certificado de
deficiéncia, um cartdo de deficiéncia ou
qualquer outro documento formal que
reconhega o seu estatuto de pessoa com
deficiéncia, em conformidade com as
regras aplicaveis nesse Estado-Membro.

Alteraciao 99
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12)  No entanto, as pessoas com estatuto
reconhecido de deficiéncia que visitem ou
viajem por periodos curtos de tempo um

PE756.042v02-00

Alteracdo

(11)  Nos casos em que as pessoas com
deficiéncia se desloquem por periodos mais
longos para outros Estados-Membros para
efeitos de emprego, estudo ou outros fins, o
cartdao europeu de deficiéncia deve servir
como reconhecimento tempordrio do seu
estatuto de deficiéncia até decisdao formal
das autoridades competentes do outro
Estado-Membro, através de um certificado
de deficiéncia, um cartdo de deficiéncia ou
qualquer outro documento formal que
reconheca o seu estatuto de pessoa com
deficiéncia, em conformidade com as
regras aplicaveis nesse Estado-Membro.

Or. en

Alteracdo

(12)  No entanto, as pessoas com estatuto
reconhecido de deficiéncia que visitem ou
viajem por periodos curtos de tempo um
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Estado-Membro diferente daquele em que
residem podem deparar-se com
dificuldades significativas, se o seu
estatuto de deficiéncia ndo for reconhecido
nesse Estado-Membro e se nao forem
titulares de um certificado, cartdo de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que lhes reconheca, nesse Estado-
Membro, o estatuto de deficiéncia para
beneficiarem das condigdes especiais e/ou
do tratamento preferencial ai garantidos.

Alteracao 100
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12)  No entanto, as pessoas com estatuto
reconhecido de deficiéncia que visitem ou
viajem por periodos curtos de tempo um
Estado-Membro diferente daquele em que
residem podem deparar-se com
dificuldades significativas, se o seu
estatuto de deficiéncia ndo for reconhecido
nesse Estado-Membro e se ndo forem
titulares de um certificado, cartdao de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que lhes reconheca, nesse Estado-
Membro, o estatuto de deficiéncia para
beneficiarem das condigdes especiais e/ou
do tratamento preferencial ai garantidos.
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Estado-Membro diferente daquele em que
residem deparam-se frequentemente com
dificuldades significativas, se o seu
estatuto de deficiéncia ndo for reconhecido
nesse Estado-Membro e se nao forem
titulares de um certificado, cartdo de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que lhes reconheca, nesse Estado-
Membro, o estatuto de deficiéncia para
beneficiarem das condi¢des especiais e/ou
do tratamento preferencial ai garantidos.
As pessoas com deficiéncias ndo visiveis
enfrentam frequentemente dificuldades
especificas quando lhes é solicitado que
facam prova da sua deficiéncia quando
viajam.

Or. en

Alteracao

(12)  No entanto, as pessoas com estatuto
reconhecido de deficiéncia e as pessoas
idosas que visitem ou viajem por periodos
curtos de tempo um Estado-Membro
diferente daquele em que residem podem
deparar-se com dificuldades significativas,
se o seu estatuto de deficiéncia ou de idoso
ndo for reconhecido nesse Estado-Membro
e se nao forem titulares de um certificado,
cartdo de deficiéncia, cartdo de idoso ou
qualquer outro documento formal que lhes
reconheca, nesse Estado-Membro, o
estatuto de deficiéncia ou de idoso para
beneficiarem das condigdes especiais e/ou
do tratamento preferencial ai garantidos.

Or. en
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Alteracao 101
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 102
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13)  Neste caso, as pessoas com
deficiéncia que visitam ou viajam para
outro Estado-Membro sdo prejudicadas no
exercicio dos seus direitos de livre
circulagdo em comparagao com as pessoas
com deficiéncia titulares de um certificado
de deficiéncia, um cartdo de deficiéncia ou
qualquer outro documento formal que
reconheca o seu estatuto de deficiéncia
nesse Estado-Membro.

Alteraciao 103

Alteracao

(12-A) Ser mulher é um fator que afeta
todas as dimensées, incluindo a
mobilidade e a livre circulagao, pelo que
deve ser considerado para que esta
legislacdo contribua para reconhecer os
direitos das mulheres e das raparigas com
deficiéncia, mdes e cuidadoras de pessoas
com deficiéncia e protegé-las da
discriminacdo intersetorial.

Or. en

Alteracdo

(13)  Neste caso, as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas que visitam
ou viajam para outro Estado-Membro sdo
prejudicadas no exercicio dos seus direitos
de livre circulagdo em comparacdo com as
pessoas com deficiéncia e as pessoas
idosas titulares de um certificado de
deficiéncia, um cartdo de deficiéncia,
cartdo de idoso ou qualquer outro
documento formal que reconhega o seu
estatuto de deficiéncia nesse Estado-
Membro.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Monica Semedo, Jordi Caiias, Dragos
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Pislaru, Irena Joveva, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(13-A) Os entraves ao direito
fundamental a livre circulagdo sao
exacerbados para as mulheres e raparigas
com deficiéncia, que sdo confrontadas
com discriminacado intersetorial em todos
os dominios da vida, nomeadamente na
educacgdo e no emprego. Por exemplo, 20
% das mulheres com deficiéncia tém
emprego a tempo inteiro, em compara¢ao
com 29 % dos homens com deficiéncia e
48 % das mulheres sem deficiéncia. 22 %
das mulheres com deficiéncia estio em
risco de pobreza, em comparacdo com 20
% dos homens com deficiéncia e 16 % das
mulheres sem deficiéncia. 17 % das
mulheres com deficiéncia concluem o
ensino superior, em comparagdo com 18
% dos homens com deficiéncia e 32 % das
mulheres sem deficiéncia. 11 % das
mulheres com deficiéncia tém
necessidades de exames médicos nao
satisfeitas, em comparagdo com 10 % dos
homens com deficiéncia e 3 % das
mulheres sem deficiéncia.*’-1 A diferenca
é particularmente notoria nas zonas
rurais, onde o acesso a servigos e
oportunidades em geral é muito mais
limitado em comparagdo com as zonas
urbanas. Por conseguinte, o cartio
europeu de deficiéncia deve ter uma
perspetiva mais clara de igualdade de
género e contribuir para melhorar a livre
circulacdo, especialmente para as
mulheres e raparigas com deficiéncia, por
exemplo, quando se deslocam para outro
Estado-Membro para trabalhar ou
estudar e sdo reavaliadas pelo novo
Estado-Membro. E fundamental que a
situacdo vulneravel das mulheres e
raparigas com deficiéncia ndo se agrave
ainda mais, mas que sejam encorajadas a
exercer a sua liberdade de circulacdio e
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Alteraciao 104

protegidas quando o fazem, a fim de
garantir a sua livre circulagdo e
independéncia economica.

47-4 «Intersecting inequalities in the
European Union in the 2023 Gender
Equality Index» [Desigualdades
interseccionais na Unido Europeia no
Indice de Igualdade de Género 2023]
(https://eige.europa.eu/gender-equality-
index/2022/domain/intersecting-
inequalities/disability/work

Or. en

Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Sylvie Brunet

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 105
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

PE756.042v02-00 26/190

Alteracao

(13-A) As pessoas com deficiéncia que
também pertencem a outros grupos
marginalizados, como o LGBTQI+,
grupos racializados e minorias étnicas,
pessoas de meios socioeconomicos
desfavorecidos, jovens e pessoas de dreas
geogrdficas remotas, entre outros,
enfrentam frequentemente discriminagoes
maultiplas, pelo que é importante que os
Estados-Membros apliquem uma
abordagem intersetorial aquando da
transposigdo e aplicacdo da presente
diretiva.

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracio 106
José Gusmao

Proposta de diretiva
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14)  Além disso, o facto de ndo saberem
se e, em caso afirmativo, em que medida o
seu estatuto de deficiéncia e os documentos
formais que atestam esse estatuto podem
ser reconhecidos quando visitam ou viajam
para outro Estado-Membro gera incerteza
para essas pessoas. Em ultima instancia, as
pessoas com deficiéncia podem ser
dissuadidas de exercer os seus direitos de
livre circulagdo.

AM\1291364PT.docx

Alteracdo

(13-A) A Unido Europeia ratificou a
Convencgdo para a Prevengdo e o Combate
a Violéncia contra as Mulheres e a
Violéncia Doméstica, a Convencdo de
Istambul.

Or. en

Alteracao

(14)  Além disso, o facto de ndo saberem
se e, em caso afirmativo, em que medida o
seu estatuto de deficiéncia e os documentos
formais que atestam esse estatuto podem
ser reconhecidos quando visitam ou viajam
para outro Estado-Membro gera incerteza
para essas pessoas. Em tultima instancia, as
pessoas com deficiéncia podem ser
dissuadidas de exercer os seus direitos de
livre circulagdo. Deve ser aditada uma
isengdo ao artigo 2.°, n.’ 2, a fim de
permitir o reconhecimento tempordrio do
estatuto de pessoa com deficiéncia na fase
de transicdo quando se desloca para o
estrangeiro por motivos de trabalho ou de
estudos e enquanto se encontra em
processo de reavaliagdo para que a sua
deficiéncia seja reconhecida pelo novo
Estado-Membro. Esta isencdo deve
aplicar-se igualmente aos participantes
em programas de mobilidade da UE,
como o programa Erasmus+, por
exemplo.

Or. en
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Alteraciao 107
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14)  Além disso, o facto de ndo saberem
se e, em caso afirmativo, em que medida o
seu estatuto de deficiéncia e os documentos
formais que atestam esse estatuto podem
ser reconhecidos quando visitam ou viajam
para outro Estado-Membro gera incerteza
para essas pessoas. Em ultima instancia, as
pessoas com deficiéncia podem ser
dissuadidas de exercer os seus direitos de
livre circulagdo.

Alteracio 108

Alteracao

(14)  Além disso, o facto de ndo saberem
se e, em caso afirmativo, em que medida o
seu estatuto de deficiéncia ou de idoso e os
documentos formais que atestam esse
estatuto podem ser reconhecidos quando
visitam ou viajam para outro Estado-
Membro gera incerteza para essas pessoas.
Em ultima instancia, as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas podem ser
dissuadidas de exercer os seus direitos de
livre circulagdo.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 14-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 109
Rosa Estaras Ferragut

PE756.042v02-00

Alteracdo

(14-A) Tendo em conta as alteragcoes
demogrdficas e a necessidade de
aumentar a mobilidade das pessoas com
deficiéncia, os Estados-Membros devem
aumentar as medidas destinadas a
melhorar a acessibilidade dos espagos
publicos e das infraestruturas e a adaptad-
los as necessidades das pessoas com
deficiéncia.

Or. en
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Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar*s,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condig¢des
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusdes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizagdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

AM\1291364PT.docx

Alteracdo

(15) A par das barreiras visiveis e
invisiveis no acesso a espagos publicos e
privados, despesas onerosas sdo um fator
fundamental para desencorajar muitas
pessoas com deficiéncia de viajar*®, uma
vez que tém necessidades especificas e
podem também exigir o acompanhamento
de uma ou mais pessoas para lhes prestar
assisténcia, incluindo as pessoas
reconhecidas como assistentes pessoais em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, aumentando os seus
custos de viagem comparativamente aos
incorridos por pessoas sem deficiéncia®. A
falta de reconhecimento do estatuto de
deficiéncia noutros Estados-Membros pode
limitar o acesso dessas pessoas a condicdes
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas. Do mesmo modo, a falta
de conhecimentos sobre a acessibilidade
fisica, psicossocial, cognitiva e sensorial é
um terreno fértil para comportamentos
discriminatorios.
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Alteracao 110

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espacos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislag@o ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condigdes
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusdes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:

PE756.042v02-00
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Alteragdo

(15) A par das barreiras visiveis e
invisiveis no acesso a espagos publicos e
privados, despesas onerosas sao um fator
fundamental para desencorajar muitas
pessoas com deficiéncia de viajar*®, uma
vez que tém necessidades especificas e
podem também exigir o acompanhamento
de uma ou mais pessoas para lhes prestar
assisténcia, incluindo as pessoas
reconhecidas como assistentes pessoais em
conformidade com a legislagdo ou as
préticas nacionais, aumentando os seus
custos de viagem comparativamente aos
incorridos por pessoas sem deficiéncia®.
Além disso, o desconhecimento
generalizado das politicas de
acessibilidade psicossocial, cognitiva,
fisica ou sensorial pode abrir o caminho a
comportamentos discriminatorios. A falta
de reconhecimento do estatuto de
deficiéncia noutros Estados-Membros pode
limitar o acesso dessas pessoas a condicdes
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusoes do relatério final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
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Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Alteracao 111

Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

49 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar?é,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®’. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condig¢des
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusées do relatorio final baseado

AM\1291364PT.docx

Alteracdo

(15) A par das varias barreiras fisicas,
intelectuais e de outra natureza no acesso a
espacos e servigcos publicos e privados,
despesas onerosas sdo um fator
fundamental para desencorajar muitas
pessoas com deficiéncia de viajar/?, uma
vez que tém necessidades especificas
resultando em despesas adicionais
relacionadas com a sua deficiéncia ¢
podem também exigir o acompanhamento
de uma ou mais pessoas para lhes prestar
assisténcia, incluindo as pessoas
reconhecidas como assistentes pessoais em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, aumentando os seus
custos de viagem comparativamente aos
incorridos por pessoas sem deficiéncia’®. A
falta de reconhecimento do estatuto de
deficiéncia, noutros Estados-Membros
pode limitar o acesso dessas pessoas a
condi¢des especiais, como acesso gratuito
ou a tarifas reduzidas, ou a tratamento
preferencial, e tem impacto nos seus custos
de viagem, vidas e autonomia pessoal.
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no inquérito dirigido as organizacoes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey»n, 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the
Decision-Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59-66.

Alteracao 112

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®®,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condi¢des
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,

PE756.042v02-00

Alteracao

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®®,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislag@o ou as praticas nacionais, ou
recorrer a animais de assisténcia que ndo
devem por em perigo a vida ou a saude de
terceiros, aumentando os seus custos de
viagem comparativamente aos incorridos
por pessoas sem deficiéncia*. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condigdes
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas

AM\1291364PT.docx



vidas e escolhas.

48 Conclusoes do relatério final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Alteracio 113
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislagdo ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia

AM\1291364PT.docx

reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusoes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Or. en

Alteracdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia e as
pessoas idosas de viajar®®, uma vez que
tém necessidades especificas e podem
também exigir o acompanhamento de uma
ou mais pessoas para lhes prestar
assisténcia, incluindo as pessoas
reconhecidas como assistentes pessoais em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, aumentando os seus
custos de viagem comparativamente aos
incorridos por pessoas sem deficiéncia e
pelas pessoas idosas®. A falta de

PE756.042v02-00
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noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condigdes
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusoes do relatério final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Alteracio 114
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar*s,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislagdo ou as praticas nacionais,

PE756.042v02-00

reconhecimento do estatuto de deficiéncia
ou de idoso noutros Estados-Membros
pode limitar o acesso dessas pessoas a
condi¢des especiais, como acesso gratuito
ou a tarifas reduzidas, ou a tratamento
preferencial, e tem impacto nos seus custos
de viagem, vidas e escolhas.

48 Conclusoes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Or. en

Alteracdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, bem como a servigos e
atividades, despesas onerosas sao um fator
fundamental para desencorajar muitas
pessoas com deficiéncia de viajar*®, uma
vez que tém necessidades especificas e
podem também exigir o acompanhamento
de uma ou mais pessoas para lhes prestar
assisténcia, incluindo as pessoas
reconhecidas como assistentes pessoais em
conformidade com a legislagdo ou as
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aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condigdes
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusdes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizagdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Alteracao 115

praticas nacionais, aumentando os seus
custos de viagem comparativamente aos
incorridos por pessoas sem deficiéncia®®. A
falta de reconhecimento automdtico do
estatuto de deficiéncia noutros Estados-
Membros limita frequentemente o acesso
dessas pessoas a condigdes especiais, como
acesso gratuito ou a tarifas reduzidas, ou a
tratamento preferencial, e tem impacto nos
seus custos de viagem, vidas e escolhas.

48 Conclusdes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizagdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as

AM\1291364PT.docx

Alteracdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®®,
uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as

PE756.042v02-00
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pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislacao ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condig¢des
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusdes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizagdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Alteracio 116
Adam Késa

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®,

PE756.042v02-00

pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislacdao ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condigdes
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas, integragdo social e economica e
escolhas.

48 Conclusdes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizagdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Or. en

Alteracdo

(15) A par das barreiras fisicas e de
outra natureza no acesso a espagos
publicos e privados, despesas onerosas sao
um fator fundamental para desencorajar
muitas pessoas com deficiéncia de viajar®®,
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uma vez que tém necessidades especificas
e podem também exigir o
acompanhamento de uma ou mais pessoas
para lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condi¢des
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusoes do relatério final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Alteracao 117
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) O tratamento preferencial (como
assisténcia pessoal, acesso prioritario, etc.)

AM\1291364PT.docx

uma vez que tém necessidades especificas,
decorrentes das suas deficiéncias e podem
também exigir uma ou mais pessoas para
lhes prestar assisténcia, incluindo as
pessoas reconhecidas como assistentes
pessoais em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais,
aumentando os seus custos de viagem
comparativamente aos incorridos por
pessoas sem deficiéncia®. A falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
noutros Estados-Membros pode limitar o
acesso dessas pessoas a condi¢des
especiais, como acesso gratuito ou a tarifas
reduzidas, ou a tratamento preferencial, e
tem impacto nos seus custos de viagem,
vidas e escolhas.

48 Conclusoes do relatorio final baseado no
inquérito dirigido as organizacdes da
sociedade civil a nivel da UE; Shaw e
Coles, «Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey», 25 (3), Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile e
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59-66.

Or. en

Alteracdo

(16) O tratamento preferencial (como
assisténcia pessoal, acesso prioritario, etc.)
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oferecido mediante ou ndo remuneragao
pode ser importante para que as pessoas
com deficiéncia possam aceder a varios
servicgos, atividades ou instalacoes e os
possam vivenciar de uma forma mais
satisfatoria. No entanto, devido a falta de
reconhecimento, no Estado-Membro que
visitam ou para onde viajam, do seu
estatuto de deficiéncia e de documentos
formais que reconhecam esse estatuto
emitidos noutros Estados-Membros, é
possivel que as pessoas com deficiéncia
ndo possam beneficiar das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido por operadores privados ou
autoridades publicas nesse Estado-Membro
aos titulares de um certificado de
deficiéncia, de um cartdo de deficiéncia ou
de qualquer outro documento formal que
reconheca o seu estatuto de deficiéncia
emitido nesse Estado-Membro.

Alteracio 118

oferecido mediante ou nao remuneragao
pode ser importante para que as pessoas
com deficiéncia e as pessoas idosas
possam aceder a varios servigos, atividades
ou instalagdes e os possam vivenciar de
uma forma mais satisfatoria. No entanto,
devido a falta de reconhecimento, no
Estado-Membro que visitam ou para onde
viajam, do seu estatuto de deficiéncia ou
de idoso e de documentos formais que
reconhecam esse estatuto emitidos noutros
Estados-Membros, € possivel que as
pessoas com deficiéncia e as pessoas
idosas nao possam beneficiar das
condig¢des especiais ou do tratamento
preferencial oferecido por operadores
privados ou autoridades publicas nesse
Estado-Membro aos titulares de um
certificado de deficiéncia, de um cartdo de
deficiéncia, de um cartdo de idoso ou de
qualquer outro documento formal que
reconheca o seu estatuto de deficiéncia
emitido nesse Estado-Membro.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) O tratamento preferencial (como
assisténcia pessoal, acesso prioritario, etc.)
oferecido mediante ou nao remuneragao
pode ser importante para que as pessoas
com deficiéncia possam aceder a varios
servigos, atividades ou instalagdes € os
possam vivenciar de uma forma mais
satisfatoria. No entanto, devido a falta de
reconhecimento, no Estado-Membro que
visitam ou para onde viajam, do seu
estatuto de deficiéncia e de documentos
formais que reconhegam esse estatuto
emitidos noutros Estados-Membros, €

PE756.042v02-00

Alteracdo

(16) O tratamento preferencial (como
assisténcia pessoal, acesso prioritario, etc.)
oferecido mediante ou nao remuneragao
pode ser importante para que as pessoas
com deficiéncia possam aceder a varios
servigos, atividades ou instalacoes e tirar o
mdximo beneficio deles. No entanto,
devido a falta de reconhecimento, no
Estado-Membro que visitam ou para onde
viajam, do seu estatuto de deficiéncia e de
documentos formais que reconhegam esse
estatuto emitidos noutros Estados-
Membros, é possivel que as pessoas com
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possivel que as pessoas com deficiéncia
ndo possam beneficiar das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido por operadores privados ou
autoridades publicas nesse Estado-Membro
aos titulares de um certificado de
deficiéncia, de um cartdo de deficiéncia ou
de qualquer outro documento formal que
reconheca o seu estatuto de deficiéncia
emitido nesse Estado-Membro.

Alteracao 119
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 16-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 120

deficiéncia ndo possam beneficiar das
condi¢des especiais ou do tratamento
preferencial oferecido por operadores
privados ou autoridades publicas nesse
Estado-Membro aos titulares de um
certificado de deficiéncia, de um cartdo de
deficiéncia ou de qualquer outro
documento formal que reconhega o seu
estatuto de deficiéncia emitido nesse
Estado-Membro.

Or. en

Alteracdo

(16-A) A isto ha que acrescentar o
enorme desconhecimento sobre a
acessibilidade psicossocial, razdo pela
qual ndo sdo tomadas medidas individuais
e estruturais para eliminar as barreiras
que a dificultam ou entravam, incluindo
barreiras atitudinais, administrativas e
sistémicas ou simbdlicas, a fim de ajudar
a combater o estigma e os preconceitos
que conduzem a discriminagdo, a
violéncia, ao abuso, a exclusdo social e a
segregacdo, que constituem obstdculos ao
exercicio efetivo dos direitos das pessoas
com deficiéncia e ndo favorecem o
respeito pela sua autonomia, vontade e
preferéncias.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 17
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Texto da Comissdo

(17) O projeto-piloto da UE sobre o
cartdo de deficiéncia langado em 2016 ¢
levado a cabo em oito Estados-Membros
demonstrou claramente as vantagens para
as pessoas com deficiéncia no que respeita
ao acesso a servigos nos dominios da
cultura, do lazer, do desporto e, em alguns
casos, dos transportes, bem como para
favorecer a circulagdo dessas pessoas entre
as fronteiras na UE durante um curto
periodo®. Além disso, incluiu outros
exemplos de servicos, atividades e
instalagdes que oferecem condigdes
especiais ou tratamento preferencial a
pessoas com deficiéncia.

30 Ver também o relatorio final do estudo
que avalia a execugao do projeto-piloto
sobre o cartdao europeu de deficiéncia e os
beneficios associados, publicado em maio
de 2021,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
0laa75ed71al/language-en.

Alteracao 121
José Gusmao

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Com base no seu estatuto de
deficiéncia, as pessoas com deficiéncia
podem requerer as autoridades
competentes do Estado-Membro em que
residem a emissao de um cartao de
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Alteracdo

(17) O projeto-piloto da UE sobre o
cartdo de deficiéncia langado em 2016 ¢
levado a cabo em oito Estados-Membros
demonstrou claramente as vantagens para
as pessoas com deficiéncia no que respeita
a0 acesso a servigos nos dominios da
cultura, do lazer, do desporto e, em alguns
casos, dos transportes, bem como para
favorecer a circulacdo dessas pessoas entre
as fronteiras na UE durante um curto
periodo bem como o facto de os objetivos
do cartdo continuarem a ser pertinentes
para as necessidades atuais das pessoas
com deficiéncia®®. Além disso, incluiu
outros exemplos de servigos, atividades e
instalagdes que oferecem condicdes
especiais ou tratamento preferencial a
pessoas com deficiéncia.

30 Ver também o relatorio final do estudo
que avalia a execugao do projeto-piloto
sobre o cartdo europeu de deficiéncia e os
beneficios associados, publicado em maio
de 2021,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
0laa75ed71al/language-en.

Or. en

Alteracdo

(18) Com base no seu estatuto de
deficiéncia, as pessoas com deficiéncia
podem requerer as autoridades
competentes do Estado-Membro em que
residem a emissao de um cartao de
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estacionamento para pessoas com
deficiéncia que reconheca o direito a
determinadas facilidades e condigdes de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia. Cada Estado-Membro dispde
de um procedimento de requerimento, seja
a nivel local, regional ou nacional, para
obter um cartdo de estacionamento para
pessoas com deficiéncia (ou pessoas que as
acompanhem ou assistam, incluindo
assistentes pessoais) e de critérios de
elegibilidade.

Alteraciao 122
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Com base no seu estatuto de
deficiéncia, as pessoas com deficiéncia
podem requerer as autoridades
competentes do Estado-Membro em que
residem a emissdo de um cartdo de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia que reconhega o direito a
determinadas facilidades e condigdes de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia. Cada Estado-Membro dispde
de um procedimento de requerimento, seja
a nivel local, regional ou nacional, para
obter um cartdo de estacionamento para
pessoas com deficiéncia (ou pessoas que as
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estacionamento para pessoas com
deficiéncia que reconhega o direito a
determinadas facilidades e condigdes de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia. Cada Estado-Membro dispde
de um procedimento de requerimento, seja
a nivel local, regional ou nacional, para
obter um cartdo de estacionamento para
pessoas com deficiéncia (ou pessoas que as
acompanhem ou assistam, incluindo
assistentes pessoais) e de critérios de
elegibilidade. A fim de reforcar a proposta
relativa ao cartio de estacionamento e
introduzir algumas melhorias concretas
para as pessoas com deficiéncia, deve ser
criada uma nova base de dados para
informar as pessoas com deficiéncia sobre
os diferentes direitos e regras de
estacionamento relativos aos lugares de
estacionamento para deficientes nos
diferentes Estados-Membros e respetivas
regioes, cidades e municipios.

Or. en

Alteracdo

(18) Com base no seu estatuto de
deficiéncia ou de idoso, as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas podem
requerer as autoridades competentes do
Estado-Membro em que residem a emissao
de um cartdo de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas
que reconheca o direito a determinadas
facilidades ¢ condi¢oes de estacionamento
reservadas as pessoas com deficiéncia.
Cada Estado-Membro dispde de um
procedimento de requerimento, seja a nivel
local, regional ou nacional, para obter um
cartdo de estacionamento para pessoas com
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acompanhem ou assistam, incluindo
assistentes pessoais) e de critérios de
elegibilidade.

Alteracao 123

deficiéncia e pessoas idosas (ou pessoas
que as acompanhem ou assistam, incluindo
assistentes pessoais) e de critérios de
elegibilidade.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Com base no seu estatuto de
deficiéncia, as pessoas com deficiéncia
podem requerer as autoridades
competentes do Estado-Membro em que
residem a emissdo de um cartdo de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia que reconhega o direito a
determinadas facilidades e condigoes de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia. Cada Estado-Membro dispoe
de um procedimento de requerimento, seja
a nivel local, regional ou nacional, para
obter um cartdo de estacionamento para
pessoas com deficiéncia (ou pessoas que as
acompanhem ou assistam, incluindo
assistentes pessoais) e de critérios de
elegibilidade.

Alteracio 124
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A Recomendagdo 98/376/CE*! do

PE756.042v02-00

Alteragdo

(18) Com base no seu estatuto de
deficiéncia, em conformidade com a
legislagdo e as prdticas nacionais, as
pessoas com deficiéncia podem requerer as
autoridades competentes do Estado-
Membro em que residem a emissdo de um
cartdo de estacionamento para pessoas com
deficiéncia que reconhega o direito a
determinadas facilidades e condigdes de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia. Cada Estado-Membro dispde
de um procedimento de requerimento, seja
a nivel local, regional ou nacional, para
obter um cartdo de estacionamento para
pessoas com deficiéncia (ou pessoas que as
acompanhem ou assistam, incluindo
assistentes pessoais) e de critérios de
elegibilidade.

Or. en

Alteracdo

(19) A Recomendacao 98/376/CE do
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Conselho estabeleceu um modelo europeu
de cartdo de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, que facilitou o
reconhecimento desse cartdo em todos os
Estados-Membros. No entanto, a sua
aplicacdo e a inclusdo de aditamentos ou
desvios especificos a nivel nacional em
relacdo ao modelo recomendado levaram a
existéncia de varios de cartdes distintos.
Esta situacao dificulta o reconhecimento
transfronteiras dos cartdes em todos os
Estados-Membros, impedindo o acesso das
pessoas com deficiéncia a facilidades e
condicoes de estacionamento reservadas as
pessoas com deficiéncia que sejam titulares
de um cartdo de estacionamento emitido
noutros Estados-Membros. Acresce que a
recomendacado do Conselho nao foi
atualizada para ter em conta a evolugao
tecnologica e digital em curso. Os Estados-
Membros também se deparam com
problemas de fraude e falsifica¢do dos
cartdes, uma vez que o formato ¢, de um
modo geral, bastante simples, facilmente
falsificado e, na pratica, diferente em cada
Estado-Membro, o que dificulta a sua
verificagao.

SIRecomendaciio do Conselho de 4 de
Jjunho de 1998 relativa a um cartdio de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia (JO L 167 de 12.6.1998. p.25),
adaptada pela Recomendacao do
Conselho de 3 de marcgo de 2008 na
sequéncia da adesdo a Unido Europeia da
Republica da Bulgaria, da Republica
Checa, da Republica da Estonia, da
Republica de Chipre, da Republica da
Letonia, da Republica da Litudnia, da
Republica da Hungria, da Republica de
Malta, da Republica da Polonia, da
Roménia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca (JO L 63 de 7.3.2008,

p- 43).
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Conselho estabeleceu um modelo europeu
de cartdo de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, que facilitou o
reconhecimento desse cartdo em todos os
Estados-Membros, no entanto, a sua
aplicacdo e a inclusdo de aditamentos ou
desvios especificos a nivel nacional em
relacdo ao modelo recomendado levaram a
existéncia de varios de cartdes distintos.
Esta situacdo dificulta o reconhecimento
transfronteiras dos cartdes em todos os
Estados-Membros, impedindo o acesso das
pessoas com deficiéncia a facilidades e
condicoes de estacionamento reservadas as
pessoas com deficiéncia que sejam titulares
de um cartdo de estacionamento emitido
noutros Estados-Membros. Acresce que a
recomendacado do Conselho nao foi
atualizada para ter em conta a evolugao
tecnoldgica e digital em curso. Os Estados-
Membros também se deparam com
problemas de fraude e falsifica¢do dos
cartdes, uma vez que o formato ¢, de um
modo geral, bastante simples, facilmente
falsificado e, na préatica, diferente em cada
Estado-Membro, o que dificulta a sua
verificacdo. O acesso aos servicos deve ser
instantineo, sem necessidade de um novo
pedido em caso de deslocagdo para outro
pais.
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Alteracao 125
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A Recomendagdo 98/376/CE do
Conselho’! estabeleceu um modelo
europeu de cartao de estacionamento para
pessoas com deficiéncia, que facilitou o
reconhecimento desse cartao em todos os
Estados-Membros. No entanto, a sua
aplicacdo e a inclusdo de aditamentos ou
desvios especificos a nivel nacional em
relacdo ao modelo recomendado levaram a
existéncia de varios de cartdes distintos.
Esta situacao dificulta o reconhecimento
transfronteiras dos cartdes em todos os
Estados-Membros, impedindo o acesso das
pessoas com deficiéncia a facilidades e
condicdes de estacionamento reservadas as
pessoas com deficiéncia que sejam titulares
de um cartao de estacionamento emitido
noutros Estados-Membros. Acresce que a
recomendacao do Conselho nao foi
atualizada para ter em conta a evolucdo
tecnologica e digital em curso. Os Estados-
Membros também se deparam com
problemas de fraude e falsificagdao dos
cartdes, uma vez que o formato ¢, de um
modo geral, bastante simples, facilmente
falsificado e, na pratica, diferente em cada
Estado-Membro, o que dificulta a sua
verificacao.

>IRecomendacdo do Conselho de 4 de
junho de 1998 relativa a um cartdo de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia (JO L 167 de 12.6.1998, p. 25),
adaptada pela Recomendacao do Conselho
de 3 de margo de 2008 na sequéncia da

PE756.042v02-00

Or. en

Alteragdo

(19) A Recomendagao 98/376/CE do
Conselho’! estabeleceu um modelo
europeu de cartdo de estacionamento para
pessoas com deficiéncia, que facilitou o
reconhecimento desse cartao em todos os
Estados-Membros. No entanto, a sua
aplicagdo e a inclusdo de aditamentos ou
desvios especificos a nivel nacional em
relacdo ao modelo recomendado levaram a
existéncia de varios de cartdes distintos.
Esta situacao dificulta o reconhecimento
transfronteiras dos cartdes em todos os
Estados-Membros, impedindo o acesso das
pessoas com deficiéncia e das pessoas
idosas a facilidades e condigdes de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas que sejam
titulares de um cartdo de estacionamento
emitido noutros Estados-Membros.
Acresce que a recomendacao do Conselho
nao foi atualizada para ter em conta a
evolucdo tecnologica e digital em curso. Os
Estados-Membros também se deparam
com problemas de fraude e falsificacdo dos
cartdes, uma vez que o formato ¢, de um
modo geral, bastante simples, facilmente
falsificado e, na pratica, diferente em cada
Estado-Membro, o que dificulta a sua
verificacao.

>IRecomendac¢do do Conselho de 4 de
junho de 1998 relativa a um cartdo de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia (JO L 167 de 12.6.1998, p. 25),
adaptada pela Recomendacao do Conselho
de 3 de margo de 2008 na sequéncia da
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adesdo a Unido Europeia da Republica da
Bulgéria, da Republica Checa, da
Republica da Estonia, da Republica de
Chipre, da Republica da Letonia, da
Republica da Lituania, da Republica da
Hungria, da Reptblica de Malta, da
Republica da Polénia, da Roménia, da
Republica da Eslovénia e da Reptblica
Eslovaca (JO L 63 de 7.3.2008, p. 43).

Alteracio 126
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) A fim de facilitar o acesso das
pessoas com deficiéncia a condi¢des
especiais ou a tratamento preferencial em
servigos, atividades e instalagdes noutros
Estados-Membros, inclusive quando estes
nao sao disponibilizados mediante
remuneracgdo, devem ser eliminadas as
persistentes barreiras e dificuldades quando
se visita ou viaja para outro Estado-
Membro decorrentes da falta de
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
e de documentos formais de
reconhecimento desse estatuto emitidos
noutros Estados-Membros, bem como
direitos de estacionamento.

Alteracao 127
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 21
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adesdo a Unido Europeia da Republica da
Bulgéria, da Republica Checa, da
Republica da Estonia, da Republica de
Chipre, da Republica da Letonia, da
Republica da Lituania, da Republica da
Hungria, da Republica de Malta, da
Republica da Polonia, da Roménia, da
Republica da Eslovénia e da Republica
Eslovaca (JO L 63 de 7.3.2008, p. 43).

Or. en

Alteracdo

(20) A fim de facilitar o acesso das
pessoas com deficiéncia e das pessoas
idosas a condigdes especiais ou a
tratamento preferencial em servigos,
atividades ¢ instalagdes noutros Estados-
Membros, inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneragao,
devem ser eliminadas as persistentes
barreiras e dificuldades quando se visita ou
viaja para outro Estado-Membro
decorrentes da falta de reconhecimento do
estatuto de deficiéncia ou de idoso ¢ de
documentos formais de reconhecimento
desse estatuto emitidos noutros Estados-
Membros, bem como direitos de
estacionamento.

Or. en
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Texto da Comissdo

(21)  Por conseguinte, a fim de facilitar
as pessoas com deficiéncia que visitam ou
viajam para outro Estado-Membro por um
curto periodo de tempo o exercicio do
direito de beneficiar de condi¢des especiais
ou de tratamento preferencial oferecido por
operadores privados ou autoridades
publicas, sem discriminacdo em razao da
nacionalidade, nas mesmas condigoes
garantidas as pessoas com deficiéncia
nesse Estado-Membro, e tendo em vista
facilitar a utilizagdo dos transportes e
permitir-lhes beneficiar de facilidades e
condicoes de estacionamento reservadas as
pessoas com deficiéncia nas mesmas
condigdes que as garantidas nesse Estado-
Membro, ¢ necessario estabelecer o
quadro, as regras e as condi¢des comuns,
incluindo um modelo uniforme comum,
para um cartdo europeu de deficiéncia
como prova do reconhecimento do estatuto
de pessoa com deficiéncia, e um cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia como prova do
reconhecimento do direito do seu titular a
beneficiar de facilidades e condi¢des de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia.

Alteracdo

(21)  Por conseguinte, a fim de facilitar
as pessoas com deficiéncia e as pessoas
idosas que visitam ou viajam para outro
Estado-Membro por um curto periodo de
tempo o exercicio do direito de beneficiar
de condigdes especiais ou de tratamento
preferencial oferecido por operadores
privados ou autoridades publicas, sem
discriminacao em razao da nacionalidade,
nas mesmas condi¢des garantidas as
pessoas com deficiéncia e as pessoas
idosas nesse Estado-Membro, e tendo em
vista facilitar a utilizacdo dos transportes e
permitir-lhes beneficiar de facilidades e
condicoes de estacionamento reservadas as
pessoas com deficiéncia nas mesmas
condi¢des que as garantidas nesse Estado-
Membro, € necessario estabelecer o
quadro, as regras e as condi¢cdes comuns,
incluindo um modelo uniforme comum,
para um cartdo europeu de deficiéncia e de
idoso como prova do reconhecimento do
estatuto de pessoa com deficiéncia ou de
idoso, e um cartao europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia como prova do reconhecimento
do direito do seu titular a beneficiar de
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas as pessoas com deficiéncia e as
pessoas idosas.

Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a populacdo da UE envelhece.

Alteraciao 128
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 22
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Texto da Comissdo

(22) O reconhecimento mutuo do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia devera facilitar e garantir as
pessoas com estatuto de deficiéncia
reconhecido num Estado-Membro acesso a
condicdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos por operadores
privados ou autoridades publicas num
conjunto de servigos, atividades e
instalacdes, inclusive quando estes ndo sao
disponibilizados mediante remuneracao,
bem como acesso a facilidades e condi¢oes
de estacionamento reservadas as pessoas
com deficiéncia, em condigdes idénticas as
previstas com base em certificados
nacionais, cartoes de deficiéncia ou outros
documentos formais que reconhe¢cam o seu
estatuto de deficiéncia e cartdes de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia emitidos pelas autoridades
competentes do pais para onde se
deslocam.

Alteracio 129
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22) O reconhecimento mutuo do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia devera facilitar e garantir as
pessoas com estatuto de deficiéncia
reconhecido num Estado-Membro acesso a
condicdes especiais ou tratamento
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Alteracdo

(22) O reconhecimento mutuo do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia devera facilitar e garantir as
pessoas com estatuto de deficiéncia
reconhecido num Estado-Membro acesso a
condi¢des especiais ou tratamento
preferencial oferecidos por operadores
privados ou autoridades publicas num
conjunto de servigos, atividades e
instalacdes, inclusive quando estes ndo sao
disponibilizados mediante remuneracao,
bem como acesso a facilidades e condigoes
de estacionamento reservadas as pessoas
com deficiéncia bem como, se for caso
disso, as pessoas que as acompanham ou
lhes prestam assisténcia, incluindo
assistentes pessoais, em condi¢coes
idénticas as previstas com base em
certificados nacionais, cartdes de
deficiéncia ou outros documentos formais
que reconhecam o seu estatuto de
deficiéncia e cartdes de estacionamento
para pessoas com deficiéncia emitidos
pelas autoridades competentes do pais para
onde se deslocam.

Or. en

Alteracdo

(22) O reconhecimento mutuo do cartdo
europeu de deficiéncia e de idoso e do
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas
devera facilitar e garantir as pessoas com
estatuto de deficiéncia ou de idoso
reconhecido num Estado-Membro acesso a
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preferencial oferecidos por operadores
privados ou autoridades publicas num
conjunto de servigos, atividades e
instalagdes, inclusive quando estes ndo sdo
disponibilizados mediante remuneracao,
bem como acesso a facilidades e condi¢oes
de estacionamento reservadas as pessoas
com deficiéncia, em condig¢des idénticas as
previstas com base em certificados
nacionais, cartoes de deficiéncia ou outros
documentos formais que reconhecam o seu
estatuto de deficiéncia e cartdes de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia emitidos pelas autoridades
competentes do pais para onde se
deslocam.

Alteracao 130

condigdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos por operadores
privados ou autoridades publicas num
conjunto de servigos, atividades e
instalagdes, inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneragao,
bem como acesso a facilidades e condigdes
de estacionamento reservadas as pessoas
com deficiéncia e as pessoas idosas, em
condig¢des idénticas as previstas com base
em certificados nacionais, cartdes de
deficiéncia e de idoso ou outros
documentos formais que reconhecam o seu
estatuto de deficiéncia e cartdes de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas emitidos pelas
autoridades competentes do pais para onde
se deslocam.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22) O reconhecimento mutuo do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia devera facilitar e garantir as
pessoas com estatuto de deficiéncia
reconhecido num Estado-Membro acesso a
condigdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos por operadores
privados ou autoridades publicas num
conjunto de servigos, atividades e
instalagdes, inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneragao,
bem como acesso a facilidades e condi¢des
de estacionamento reservadas as pessoas
com deficiéncia, em condi¢Oes idénticas as
previstas com base em certificados
nacionais, cartoes de deficiéncia ou outros
documentos formais que reconhegcam o seu
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Alteracdo

(22) O reconhecimento mutuo do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia devera facilitar e garantir as
pessoas com estatuto de deficiéncia
reconhecido num Estado-Membro acesso a
condigdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos por operadores
privados ou autoridades publicas
(incluindo hospitais, estabelecimentos de
saude e servig¢os de emergéncia)num
conjunto de servigos, atividades e
instalacdes, inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneracgao,
bem como acesso a facilidades ¢ condi¢des
de estacionamento reservadas as pessoas
com deficiéncia, em condi¢des idénticas as
previstas com base em certificados
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estatuto de deficiéncia e cartdes de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia emitidos pelas autoridades
competentes do pais para onde se
deslocam.

Alteraciao 131
José Gusmao

Proposta de diretiva
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) Para além de facilidades e
condicdes de estacionamento, 0S servigos,
atividades e instalagdes abrangidos pela
presente diretiva dizem respeito @ varias
atividades que estdo em constante
mudanga, incluindo atividades que nao sao
disponibilizadas mediante remuneragao,
por autoridades publicas ou operadores
privados, quer a titulo obrigatdrio (com
base em regras nacionais/locais ou em
obrigacdes legais), quer numa base
voluntéria (em especial por operadores
privados) em diversos dominios politicos,
como a cultura, o lazer, o turismo, o
desporto, os transportes publicos e
privados e a educagdo.

Alteraciao 132
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Considerando 23
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nacionais, cartoes de deficiéncia ou outros
documentos formais que reconhegam o seu
estatuto de deficiéncia e cartdes de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia emitidos pelas autoridades
competentes do pais para onde se
deslocam.

Or. en

Alteracdo

(23) Para além de facilidades e
condigdes de estacionamento, 0s servicos,
atividades e instalagdes abrangidos pela
presente diretiva dizem respeito a
disponibilizacdao de medidas de
acessibilidade e de adaptacoes razodveis
para vérias atividades que estdo em
constante mudanca, incluindo atividades
que ndo sdo disponibilizadas mediante
remuneracao, por autoridades publicas ou
operadores privados, quer a titulo
obrigatorio (com base em regras
nacionais/locais ou em obrigagdes legais),
quer numa base voluntaria (em especial por
operadores privados) em diversos dominios
politicos, como a cultura, o lazer, o
turismo, o desporto, os transportes publicos
e privados, a educacao, o emprego e os
cuidados de saude.

Or. en
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Texto da Comissdo

(23) Para além de facilidades e
condig¢des de estacionamento, 0s servigos,
atividades e instalagdes abrangidos pela
presente diretiva dizem respeito a varias
atividades que estdo em constante
mudanga, incluindo atividades que nao sao
disponibilizadas mediante remuneragao,
por autoridades publicas ou operadores
privados, quer a titulo obrigatdrio (com
base em regras nacionais/locais ou em
obrigacdes legais), quer numa base
voluntéria (em especial por operadores
privados) em diversos dominios politicos,
como a cultura, o lazer, o turismo, o
desporto, os transportes publicos e
privados e a educacgdo.

Alteraciao 133

Alteracdo

(23) Para além de facilidades e
condicdes de estacionamento, 0S Servigos,
atividades e instalagdes abrangidos pela
presente diretiva dizem respeito a varias
atividades que estdo em constante
mudanga, incluindo atividades que nao sao
disponibilizadas mediante remuneragao,
por autoridades publicas ou operadores
privados, quer a titulo obrigatério (com
base em regras nacionais/locais ou em
obrigacdes legais), quer numa base
voluntaria (em especial por operadores
privados) em diversos dominios politicos.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) Para além de facilidades e
condicdes de estacionamento, 0S Servigos,
atividades e instalagdes abrangidos pela
presente diretiva dizem respeito a varias
atividades que estdo em constante
mudanga, incluindo atividades que nao sao
disponibilizadas mediante remuneragao,
por autoridades publicas ou operadores
privados, quer a titulo obrigatdrio (com
base em regras nacionais/locais ou em
obrigacdes legais), quer numa base
voluntaria (em especial por operadores
privados) em diversos dominios politicos,
como a cultura, o lazer, o turismo, o
desporto, os transportes publicos e
privados e a educagdo.

PE756.042v02-00

Alteracdo

(23) Para além de facilidades e
condicdes de estacionamento, 0S Servigos,
atividades e instalagdes abrangidos pela
presente diretiva dizem respeito a varias
atividades que estdo em constante
mudanga, incluindo atividades que nao sao
disponibilizadas mediante remuneragao,
por autoridades publicas ou operadores
privados, quer a titulo obrigatdrio (com
base em regras nacionais/locais ou em
obrigacdes legais), quer numa base
voluntaria (em especial por operadores
privados) em diversos dominios politicos,
como a cultura, o lazer, o turismo, o
desporto e os transportes publicos e
privados.
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Alteraciao 134

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija

swe —

Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24)  Entre os exemplos de condicdes
especiais ou tratamento preferencial
contam-se 0 acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utiliza¢ao
reduzidos em estradas/pontes/tineis com
portagem, acesso prioritario, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia, assisténcia na praia
para entrar na agua, apoio (por exemplo,
acesso a guias em braille e dudio,
interpretacdo em lingua gestual),
equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obtencao de informacgoes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizag¢ao de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condi¢oes
de estacionamento incluem lugares de
maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servigos de transporte de
passageiros, para além das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, os animais de
assisténcia, os assistentes pessoais ou
outras pessoas que acompanhem ou
prestem assisténcia a pessoas com
deficiéncia (ou com mobilidade reduzida)
podem viajar gratuitamente ou estar
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Alteracdo

(24)  Entre os exemplos de condi¢des
especiais ou tratamento preferencial
contam-se 0 acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utilizagao
reduzidos em estradas/pontes/tineis com
portagem, acesso prioritario, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia (em particular cdes-
guia ou cdes de assisténcia para pessoas
com deficiéncia visual), assisténcia na
praia para entrar na dgua, apoio (por
exemplo, acesso a guias em braille e dudio,
interpretacdo em lingua gestual),
equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obtencdo de informacgoes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizag¢ao de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condigoes
de estacionamento incluem lugares de
maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servigos de transporte de
passageiros, para além das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, os animais de
assisténcia (em particular cdes-guia ou
cdes de assisténcia para pessoas com
deficiéncia visual), os assistentes pessoais
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sentados, sempre que possivel junto da
pessoa com deficiéncia.

Alteracao 135
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24)  Entre os exemplos de condicoes
especiais ou tratamento preferencial
contam-se o acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utilizagao
reduzidos em estradas/pontes/tineis com
portagem, acesso prioritério, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia, assisténcia na praia
para entrar na agua, apoio (por exemplo,
acesso a guias em braille e dudio,
interpretagdo em lingua gestual),
equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obten¢do de informagdes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizagao de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condigdes
de estacionamento incluem lugares de
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ou outras pessoas que acompanhem ou
prestem assisténcia a pessoas com
deficiéncia (ou com mobilidade reduzida)
podem viajar gratuitamente ou estar
sentados, sempre que possivel junto da
pessoa com deficiéncia. As pessoas que
acompanham ou prestam assisténcia a
pessoas com deficiéncia sdo designadas
pelas proprias pessoas com deficiéncia ou
pelos seus tutores legais e podem mudar
numa base ad hoc, desde que haja
consentimento explicito das pessoas com
deficiéncia ou dos seus tutores legais, em
funcdo das suas necessidades.

Or. en

Alteracao

(24)  Entre os exemplos de condigdes
especiais ou tratamento preferencial
contam-se 0 acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utilizagao
reduzidos em estradas/pontes/tineis com
portagem, acesso prioritario, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia, assisténcia na praia
para entrar na agua, apoio (por exemplo,
acesso a guias em braille e audio,
interpretagdo em lingua gestual),
equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obten¢ao de informagdes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizacdo de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condigdes
de estacionamento incluem lugares de
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maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servicos de transporte de
passageiros, para além das condigdes
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a legislagcdo ou as
praticas nacionais, 0s animais de
assisténcia, os assistentes pessoais ou
outras pessoas que acompanhem ou
prestem assisténcia a pessoas com
deficiéncia (ou com mobilidade reduzida)
podem viajar gratuitamente ou estar
sentados, sempre que possivel junto da
pessoa com deficiéncia.

Alteracio 136

maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servicos de transporte de
passageiros, para além das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, 0s animais de
assisténcia, os assistentes pessoais ou
outras pessoas que acompanhem ou
prestem assisténcia a pessoas com
deficiéncia (ou com mobilidade reduzida)
podem viajar gratuitamente ou estar
sentados, sempre que possivel junto da
pessoa com deficiéncia. No que diz
respeito a adogdo de medidas eficazes
para garantir a mobilidade, é necessdrio
considerar a acessibilidade para as
pessoas com deficiéncia nos diferentes
meios de transporte publico (comboio,
avido, etc.) e que necessitam de utilizar a
sua propria cadeira de rodas devido a
especializacdo necessdria para garantir a
sua seguranca.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24)  Entre os exemplos de condicdes
especiais ou tratamento preferencial
contam-se 0 acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utiliza¢ao
reduzidos em estradas/pontes/tineis com
portagem, acesso prioritario, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia, assisténcia na praia
para entrar na dgua, apoio (por exemplo,
acesso a guias em braille e dudio,
interpretagdao em lingua gestual),
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Alteracdo

(24)  Entre os exemplos de condigdes
especiais ou tratamento preferencial
contam-se 0 acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utilizagao
reduzidos em estradas/pontes/tiineis com
portagem, acesso prioritario, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia, assisténcia na praia
para entrar na agua, apoio (por exemplo,
acesso a guias em braille e dudio,
interpretagdao em lingua gestual),
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equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obtencao de informacoes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizag¢ao de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condi¢oes
de estacionamento incluem lugares de
maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servigos de transporte de
passageiros, para além das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, os animais de
assisténcia, os assistentes pessoais ou
outras pessoas que acompanhem ou
prestem assisténcia a pessoas com
deficiéncia (ou com mobilidade reduzida)
podem viajar gratuitamente ou estar
sentados, sempre que possivel junto da
pessoa com deficiéncia.

Alteracao 137
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24)  Entre os exemplos de condicoes
especiais ou tratamento preferencial
contam-se o acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utilizagao
reduzidos em estradas/pontes/tineis com
portagem, acesso prioritario, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
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equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obtencdo de informacoes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizag¢ao de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condi¢oes
de estacionamento incluem lugares de
maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servigos de transporte de
passageiros, para além das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, os animais de
assisténcia, os assistentes pessoais ou
outras pessoas que acompanhem ou
prestem assisténcia a pessoas com
deficiéncia (ou com mobilidade reduzida)
podem viajar gratuitamente ou estar
sentados, sempre que possivel junto da
pessoa com deficiéncia. As pessoas que
acompanham ou prestam assisténcia a
pessoas com deficiéncia sdo designadas
pelas proprias pessoas com deficiéncia e
podem mudar numa base ad hoc, em
funcdo das suas necessidades.

Or. en

Alteracdo

(24)  Entre os exemplos de condigdes
especiais ou tratamento preferencial
contam-se o0 acesso gratuito, tarifas
reduzidas, taxas ou direitos de utilizagao
reduzidos em estradas/pontes/tineis com
portagem, acesso prioritario, lugares
designados em parques e outras zonas
publicas, lugares acessiveis em eventos
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culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia, assisténcia na praia
para entrar na agua, apoio (por exemplo,
acesso a guias em braille e audio,
interpretagdo em lingua gestual),
equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obtencao de informagoes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizacao de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condigdes
de estacionamento incluem lugares de
maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servicos de transporte de
passageiros, para além das condigdes
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia, em
conformidade com a legislagdo ou as
praticas nacionais, os animais de
assisténcia, os assistentes pessoais ou
outras pessoas que acompanhem ou
prestem assisténcia a pessoas com
deficiéncia (ou com mobilidade reduzida)
podem viajar gratuitamente ou estar
sentados, sempre que possivel junto da
pessoa com deficiéncia.

Alteracio 138

culturais ou publicos, assisténcia pessoal,
animais de assisténcia, assisténcia na praia
para entrar na agua, apoio (por exemplo,
acesso a guias em braille e audio,
interpretagdo em lingua gestual),
equipamentos de apoio ou assisténcia,
empréstimo de cadeiras de rodas,
empréstimo de cadeiras de rodas
flutuantes, obtencao de informagoes
turisticas em formatos acessiveis,
utilizacao de scooters de mobilidade em
estradas ou de cadeiras de rodas em
ciclovias, etc. As facilidades e condigdes
de estacionamento incluem lugares de
maiores dimensdes ou reservados. No que
diz respeito aos servicos de transporte de
passageiros, para além das condi¢des
especiais ou do tratamento preferencial
oferecido as pessoas com deficiéncia e as
pessoas idosas, em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais, 0s
animais de assisténcia, 0os assistentes
pessoais ou outras pessoas que
acompanhem ou prestem assisténcia a
pessoas com deficiéncia e a pessoas idosas
(ou com mobilidade reduzida) podem
viajar gratuitamente ou estar sentados,
sempre que possivel junto da pessoa com
deficiéncia e da pessoa idosa..

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Considerando 24-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1291364PT.docx

Alteracdo

(24-A) Os assistentes pessoais prestam
assisténcia a pessoa com deficiéncia ou
executam atividades quotidianas, se
necessdrio, no dmbito de uma relacdo
contratual, e fazem-no com o objetivo de
incentivar a autonomia pessoal, facilitar a
vida em comunidade e promover uma vida
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Alteracio 139
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) A emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia num Estado-Membro deve ser
determinada pela presente diretiva, bem
como pelos procedimentos e competéncias
aplicaveis desse Estado-Membro para a
avaliacdo e o reconhecimento do estatuto
de deficiéncia e dos direitos de
estacionamento das pessoas com
deficiéncia.

Alteracio 140
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) A emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia num Estado-Membro deve ser
determinada pela presente diretiva, bem
como pelos procedimentos e competéncias
aplicaveis desse Estado-Membro para a
avaliagdo e o reconhecimento do estatuto
de deficiéncia e dos direitos de
estacionamento das pessoas com

PE756.042v02-00

independente.

Or. en

Alteracdo

(25) A emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas num Estado-
Membro deve ser determinada pela
presente diretiva, bem como pelos
procedimentos e competéncias aplicaveis
desse Estado-Membro para a avaliacdo e o
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
e dos direitos de estacionamento das
pessoas com deficiéncia e das pessoas
idosas.

Or. en

Alteracdo

(25) A emissdo, renovagdo e retirada do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia num Estado-Membro deve
ser determinada pela presente diretiva, bem
como pelas regras, procedimentos e
competéncias aplicaveis desse Estado-
Membro para a avaliagdo € o
reconhecimento do estatuto de deficiéncia
e dos direitos de estacionamento das
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deficiéncia. pessoas com deficiéncia.

Or. en

Alteracio 141
Lucia Duris$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Proposta de diretiva
Considerando 25-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(25-A) A experiéncia mostra que, ao
apresentarem um cartio europeu de
deficiéncia ou um certificado nacional de
natureza semelhante que reconheca a
deficiéncia, devido a falta de
sensibilizacdo, mal-entendidos ou
obstaculos a comunicagdo, as pessoas
com deficiéncia, em especial as pessoas
com deficiéncias invisiveis, nem sempre
recebem o apoio e adaptacio mais
adequados para a sua deficiéncia. Os
Estados-Membros devem, por
conseguinte, prever a possibilidade de as
pessoas com deficiéncia, ao requererem o
cartdo as autoridades competentes,
optarem por exibir o(s) simbolo(s)
relevante(s) no cartdo, a fim de indicarem
as suas necessidades de assisténcia.

Or. en

Alteraciao 142

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 25-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
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Alteracio 143
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Para além do formato fisico, os
Estados-Membros devem prever um cartdao
digital quando tiverem sido definidos o
formato e as especificagdes respetivos
através de atos delegados e de execugdo,
apo6s proposta da Comissao. Essa proposta
deve basear-se na experiéncia dos trabalhos
anteriores € em curso a nivel europeu em
matéria de digitalizagao de certificados e
documentos, como o Certificado Digital
COVID da UE criado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2021/953, e permitir a
utilizag¢do do cartdo europeu de deficiéncia
e do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia a partir de
carteiras de identidade digital da UE*?. As
pessoas com deficiéncia devem ter a
possibilidade de utilizar o cartdo digital ou
fisico, ou ambos.

52 COM(2021) 285 final.

Alteraciao 144

PE756.042v02-00

(25-A) A emissdo e a renovacgdo do cartio
europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem ser e continuar a
ser gratuitas.

Or. en

Alteracdo

(26)  Para além do formato fisico, os
Estados-Membros devem prever um cartdao
digital quando tiverem sido definidos o
formato e as especificagdes respetivos
através de atos delegados e de execugdo,
apos proposta da Comissao. Essa proposta
deve basear-se na experiéncia do projeto-
piloto da UE sobre o cartio de deficiéncia
bem como dos trabalhos anteriores e em
curso a nivel europeu em matéria de
digitalizacao de certificados e documentos,
como o Certificado Digital COVID da UE
criado ao abrigo do Regulamento (UE)
2021/953, e permitir a utilizagdo do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia a partir de carteiras de
identidade digital da UE>2. As pessoas com
deficiéncia devem ser devidamente
informadas sobre estas possibilidades e ter
a possibilidade de utilizar o cartao digital
ou fisico, ou ambos.

>2COM(2021) 285 final.

Or. en
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David Casa

Proposta de diretiva
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Para além do formato fisico, os
Estados-Membros devem prever um cartdao
digital quando tiverem sido definidos o
formato e as especificagdes respetivos
através de atos delegados e de execugdo,
apo6s proposta da Comissao. Essa proposta
deve basear-se na experiéncia dos trabalhos
anteriores € em curso a nivel europeu em
matéria de digitalizagao de certificados e
documentos, como o Certificado Digital
COVID da UE criado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2021/953, e permitir a
utilizagdo do cartdo europeu de deficiéncia
e do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia a partir de
carteiras de identidade digital da UE*?. As
pessoas com deficiéncia devem ter a
possibilidade de utilizar o cartdo digital ou
fisico, ou ambos.

52 COM(2021) 285 final.

Alteracio 145
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Para além do formato fisico, os
Estados-Membros devem prever um cartio
digital quando tiverem sido definidos o
formato e as especificagdes respetivos
através de atos delegados e de execugao,
apo6s proposta da Comissao. Essa proposta
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Alteracdo

(26)  Para além do formato fisico, os
Estados-Membros devem prever um cartao
digital quando tiverem sido definidos o
formato e as especificagdes respetivos
através de atos delegados e de execugdo,
apo6s proposta da Comissao. Essa proposta
deve basear-se na experiéncia dos trabalhos
anteriores € em curso a nivel europeu em
matéria de digitalizagdo de certificados e
documentos, como o Certificado Digital
COVID da UE criado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2021/953, e permitir a
utilizag@o do cartdo europeu de deficiéncia
e do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia a partir de
carteiras de identidade digital da UE>2. As
pessoas com deficiéncia devem ter a
liberdade de decidir utilizar o cartdo digital
ou fisico, ou ambos, em condicoes de
igualdade e sem discriminacdo.

52 COM(2021) 285 final.

Or. en

Alteracdo

(26)  Para além do formato fisico, os
Estados-Membros devem prever um cartao
digital quando tiverem sido definidos o
formato e as especificagdes respetivos
através de atos delegados e de execugao,
apo6s proposta da Comissao. Essa proposta
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deve basear-se na experiéncia dos trabalhos
anteriores € em curso a nivel europeu em
matéria de digitalizacdo de certificados e
documentos, como o Certificado Digital
COVID da UE criado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2021/953, e permitir a
utilizacao do cartdao europeu de deficiéncia
e do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia a partir de
carteiras de identidade digital da UE>2. As
pessoas com deficiéncia devem ter a
possibilidade de utilizar o cartdo digital ou
fisico, ou ambos.

52 COM(2021) 285 final.

Alteraciao 146

deve basear-se na experiéncia dos trabalhos
anteriores € em curso a nivel europeu em
matéria de digitalizacdo de certificados e
documentos, como o Certificado Digital
COVID da UE criado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2021/953, e permitir a
utilizacao do cartdo europeu de deficiéncia
e de idoso e do cartdao europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas a partir de
carteiras de identidade digital da UE>2. As
pessoas com deficiéncia e as pessoas
idosas devem ter a possibilidade de utilizar
o cartdo digital ou fisico, ou ambos.

52 COM(2021) 285 final.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 26-A (novo)

Texto da Comissdo

PE756.042v02-00

60/190

Alteracdo

(26-A) A fim de reforcar a utilidade e o
impacto do cartio europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia, a Comissdo deve criar uma
base de dados da Unido acessivel ao
publico, com base nas informagoes
fornecidas e regularmente atualizadas
pelos Estados-Membros, a fim de
informar as pessoas com deficiéncia sobre
as diferentes condicoes de estacionamento
e facilidades oferecidas as pessoas com
deficiéncia em cada Estado-Membro e nas
respetivas regioes, cidades e municipios.
Esta base de dados da Unido deve estar
disponivel num sitio Web publico e
plenamente acessivel da Unido dedicado
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Alteraciao 147
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia implica o tratamento de dados
pessoais, incluindo os dados relativos ao
estatuto de deficiéncia do titular do cartdo,
que constituem «dados relativos a satde»
na acecao do artigo 4.°, n.° 15, do
Regulamento (UE) 2016/67933 ¢ pertencem
a uma categoria especial de dados pessoais
na acecdo do artigo 9.° desse regulamento.
Qualquer tratamento de dados pessoais no
contexto da presente diretiva devera
respeitar a legislacdo aplicavel em matéria
de prote¢do de dados, em especial o
Regulamento (UE) 2016/679. Ao
transporem a presente diretiva, os Estados-
Membros deverdo assegurar que a
legislagdo nacional inclua garantias
adequadas aplicaveis ao tratamento de
dados pessoais, em especial as categorias
especiais de dados pessoais. Os Estados-
Membros devem garantir a seguranga, a
integridade, a autenticidade e a
confidencialidade dos dados recolhidos e
armazenados para efeitos da presente
diretiva.

33 Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril de 2016, relativo a protecao das

AM\1291364PT.docx

ao cartdo europeu de deficiéncia e ao
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

(27) A emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas implica o
tratamento de dados pessoais, incluindo os
dados relativos ao estatuto de deficiéncia
ou de idoso do titular do cartdo, que
constituem «dados relativos a satide» na
acecao do artigo 4.°, n.° 15, do
Regulamento (UE) 2016/679°3 e pertencem
a uma categoria especial de dados pessoais
na acecao do artigo 9.° desse regulamento.
Qualquer tratamento de dados pessoais no
contexto da presente diretiva devera
respeitar a legisla¢do aplicadvel em matéria
de protecao de dados, em especial o
Regulamento (UE) 2016/679. Ao
transporem a presente diretiva, os Estados-
Membros deverdo assegurar que a
legislacdo nacional inclua garantias
adequadas aplicaveis ao tratamento de
dados pessoais, em especial as categorias
especiais de dados pessoais. Os Estados-
Membros devem garantir a seguranga, a
integridade, a autenticidade e a
confidencialidade dos dados recolhidos e
armazenados para efeitos da presente
diretiva.

>3 Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril de 2016, relativo a protecao das

PE756.042v02-00

PT



PT

pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre
circulacao desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral
sobre a Protecao de Dados) (JO L 119 de
4.5.2016, p. 1).

Alteracao 148
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) O Estado-Membro responsavel pela
emissdo do cartdo europeu de deficiéncia
ou do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia deve ser
aquele onde a pessoa reside habitualmente
na acecdo dos Regulamentos (CE)

n.’ 883/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho** e (CE) n.” 987/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho> ¢
onde foi avaliado o seu estatuto de
deficiéncia. Os titulares de um cartio
europeu de deficiéncia ou de um cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem poder utilizar os
cartoes durante a sua estada em qualquer
outro Estado-Membro.

S‘Regulamento (CE) n.” 883/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29
de abril de 2004, relativo a coordenacgdo

dos sistemas de seguranca social (JO L
166 de 30.4.2004, p. 1).

3Regulamento (CE) n.” 987/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de setembro de 2009, que estabelece as
modalidades de aplicacio do
Regulamento (CE) n.” 883/2004 relativo a
coordenacgdo dos sistemas de seguranca

PE756.042v02-00

pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre
circulacao desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral
sobre a Protecao de Dados) (JO L 119 de
4.5.2016, p. 1).

Or. en

Alteracao

(28) O Estado-Membro responsavel pela
emissdo do cartdo europeu de deficiéncia
ou do cartdao europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia deve ser
aquele onde a pessoa reside habitualmente
de acordo com a lei nacional e onde foi
avaliado o seu estatuto de deficiéncia. Os
titulares de um cartdo europeu de
deficiéncia ou de um cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia devem poder utilizar os cartdes
durante a sua estada em qualquer outro
Estado-Membro.
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social (JO L 284 de 30.10.2009, p. 1).

Alteracio 149
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) O Estado-Membro responsavel pela
emissao do cartdo europeu de deficiéncia
ou do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia deve ser
aquele onde a pessoa reside habitualmente
na ace¢ao dos Regulamentos (CE)

n.° 883/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho** e (CE) n.° 987/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho™ ¢
onde foi avaliado o seu estatuto de
deficiéncia. Os titulares de um cartio
europeu de deficiéncia ou de um cartdao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem poder utilizar os
cartoes durante a sua estada em qualquer
outro Estado-Membro.

>4Regulamento (CE) n.° 883/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29
de abril de 2004, relativo a coordenacao

dos sistemas de seguranga social (JO L 166
de 30.4.2004, p. 1).

>3 Regulamento (CE) n.° 987/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de setembro de 2009, que estabelece as
modalidades de aplicacdo do Regulamento
(CE) n.° 883/2004 relativo a coordenacao
dos sistemas de seguranga social (JO L 284
de 30.10.2009, p. 1).
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Or. en

Alteracdo

(28) O Estado-Membro responsavel pela
emissao do cartdo europeu de deficiéncia e
de idoso ou do cartio europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas deve ser
aquele onde a pessoa reside habitualmente
na ace¢do dos Regulamentos (CE)

n.° 883/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho’* e (CE) n.° 987/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho> ¢
onde foi avaliado o seu estatuto de
deficiéncia ou de idoso. Os titulares de um
cartdo europeu de deficiéncia e de idoso ou
de um cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia e pessoas
idosas devem poder utilizar os cartdes
durante a sua estada em qualquer outro
Estado-Membro.

>4Regulamento (CE) n.° 883/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29
de abril de 2004, relativo a coordenacao

dos sistemas de seguranga social (JO L 166
de 30.4.2004, p. 1).

>3 Regulamento (CE) n.° 987/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de setembro de 2009, que estabelece as
modalidades de aplicacdo do Regulamento
(CE) n.° 883/2004 relativo a coordenacao
dos sistemas de seguranga social (JO L 284
de 30.10.2009, p. 1).

Or. en
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Alteracio 150
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 28-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 151
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores com deficiéncia possam
exercer efetiva e plenamente o seu direito a
livre circulagdo e beneficiar também dos
servigos, atividades e instalagdes
oferecidos pelos Estados-Membros,
inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneragao, o
cartdo europeu de deficiéncia e o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem também estar
disponiveis para os trabalhadores que
visitem ou viajem para outro Estado-
Membro por motivos relacionados com o
trabalho.

PE756.042v02-00

64/190

Alteracdo

(28-A4) E imperativo ter em conta a
violéncia baseada no género a que as
mulheres e raparigas com deficiéncia na
Europa estdo mais expostas. Isto significa
que 0 acesso a recursos, mecanismos e
beneficios para combater e atenuar este
flagelo deve ser garantido em toda a UE,
respondendo as necessidades de protecio
e apoio das mulheres e raparigas com
deficiéncia, mdes e cuidadoras vitimas de
violéncia, abuso e maus-tratos.

Or. en

Alteracdo

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores e os participantes em
programas de mobilidade da UE com
deficiéncia possam exercer efetiva e
plenamente o seu direito a livre circulagdo
e beneficiar também dos servigos,
atividades e instalagdes oferecidos pelos
Estados-Membros, inclusive quando estes
nao sao disponibilizados mediante
remuneragao, aos titulares de certificados
nacionais, cartoes de deficiéncia ou
outros documentos formais que
reconhegam o estatuto de deficiéncia, o
cartdo europeu de deficiéncia e o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
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Alteraciao 152
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores com deficiéncia possam
exercer efetiva e plenamente o seu direito a
livre circulagdo e beneficiar também dos
servigos, atividades e instalagoes
oferecidos pelos Estados-Membros,
inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneragao, o
cartdo europeu de deficiéncia e o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem também estar
disponiveis para os trabalhadores que
visitem ou viajem para outro Estado-
Membro por motivos relacionados com o
trabalho.

Alteraciao 153
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 29

AM\1291364PT.docx

65/190

com deficiéncia e para os participantes em
programas de mobilidade da UE devem
também estar disponiveis para os
trabalhadores que visitem ou viajem para
outro Estado-Membro por motivos
relacionados com o trabalho ou educativos.

Or. en

Alteracao

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores com deficiéncia possam
exercer efetiva e plenamente o seu direito a
livre circulagdo e beneficiar também dos
servigos, atividades e instalagoes
oferecidos pelos Estados-Membros,
inclusive quando estes ndo sao
disponibilizados mediante remuneragao, o
cartdo europeu de deficiéncia e o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem também estar
disponiveis para os trabalhadores com
deficiéncia que visitem ou viajem para
outro Estado-Membro por motivos
relacionados com o trabalho, para além
dos motivos relacionados com os estudos,
quando a duracdo da estada ndo exceder
trés meses, tal como previsto na Diretiva
2004/38/CE.

Or. en
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Texto da Comissdo

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores com deficiéncia possam
exercer efetiva e plenamente o seu direito a
livre circulagdo e beneficiar também dos
servicos, atividades e instalagoes
oferecidos pelos Estados-Membros,
inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneracao, o
cartdo europeu de deficiéncia e o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem também estar
disponiveis para os trabalhadores que
visitem ou viajem para outro Estado-
Membro por motivos relacionados com o
trabalho.

Alteracio 154

Alteracdo

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores com deficiéncia e as pessoas
idosas possam exercer efetiva e
plenamente o seu direito a livre circulagdo
e beneficiar também dos servigos,
atividades e instalagdes oferecidos pelos
Estados-Membros, inclusive quando estes
nao sao disponibilizados mediante
remuneragao, o cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso ¢ o cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas devem
também estar disponiveis para os
trabalhadores que visitem ou viajem para
outro Estado-Membro por motivos
relacionados com o trabalho.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciuté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores com deficiéncia possam
exercer efetiva e plenamente o seu direito a
livre circulagdo e beneficiar também dos
servigos, atividades e instalagdes
oferecidos pelos Estados-Membros,
inclusive quando estes nao sao
disponibilizados mediante remuneragao, o
cartdo europeu de deficiéncia e o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia devem também estar
disponiveis para os trabalhadores que
visitem ou viajem para outro Estado-
Membro por motivos relacionados com o
trabalho.

PE756.042v02-00

Alteracdo

(29) A fim de garantir que os
trabalhadores com deficiéncia possam
exercer efetiva e plenamente o seu direito a
livre circulagdo e beneficiar também dos
servigos, atividades e instalagoes
oferecidos pelos Estados-Membros,
inclusive quando estes ndo sao
disponibilizados mediante remuneragao, o
cartdo europeu de deficiéncia e o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia aplicam-se igualmente
aos trabalhadores moveis, incluindo os
trabalhadores fronteiricos e os
trabalhadores com deficiéncia.
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Alteraciao 155

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciuté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Alicia Homs Ginel, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) O quadro previsto para o
reconhecimento mutuo do cartdo europeu
de deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ndo afeta as competéncias de
um Estado-Membro para avaliar e
reconhecer o estatuto de deficiéncia e
conceder condigdes especiais, tais como
acesso gratuito, tarifas reduzidas ou
tratamento preferencial as pessoas com
deficiéncia e/ou as pessoas que as
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo os assistentes pessoais. Nao
abrange as prestagdes de seguranca social,
a protecdo social ou a assisténcia social
abrangidas pelo artigo 24.°, n.° 2, da
Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho’®.

36 Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
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Alteracao

(30) O quadro previsto para o
reconhecimento mutuo do cartdo europeu
de deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ndo afeta as competéncias de
um Estado-Membro para avaliar e
reconhecer o estatuto de deficiéncia e
conceder condi¢des especiais, tais como
acesso gratuito, tarifas reduzidas ou
tratamento preferencial as pessoas com
deficiéncia e/ou as pessoas que as
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo os assistentes pessoais. Nao
abrange as prestagdes de seguranca social,
a protecdo social ou a assisténcia social
abrangidas pelo artigo 24.°, n.° 2, da
Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho?’. As prestagées de
segurancga social, a protecdo social e a
assisténcia social devem ser abrangidas
em determinados casos limitados no
tempo, quer quando se deslocam para
outro Estado-Membro para trabalhar ou
estudar, quer enquanto participam de
quaisquer iniciativas e/ou programas de
mobilidade nacionais ou da Unido, a fim
de permitir o reconhecimento tempordrio
continuo do estatuto de deficiéncia
enquanto as pessoas com deficiéncia se
encontram em processo de reavaliagdo
para que a sua deficiéncia seja
reconhecida por outro Estado-Membro.
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Europeu e do Conselho, de 29 de abril de
2004, relativa ao direito de livre
circulacdo e residéncia dos cidaddos da
Unido e dos membros das suas familias
no territorio dos Estados-Membros, que

altera o Regulamento (CEE) n.” 1612/68 e

que revoga as Diretivas 64/221/CEE,
68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE,
90/365/CEE e 93/96/EEC (JO L 158 de
30.4.2004, p. 77).

Alteracio 156

Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) O quadro previsto para o
reconhecimento mutuo do cartdo europeu
de deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ndo afeta as competéncias de
um Estado-Membro para avaliar e
reconhecer o estatuto de deficiéncia e
conceder condigdes especiais, tais como
acesso gratuito, tarifas reduzidas ou
tratamento preferencial as pessoas com
deficiéncia e/ou as pessoas que as
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo os assistentes pessoais. Nao
abrange as prestacoes de seguranca social,
a protecao social ou a assisténcia social
abrangidas pelo artigo 24.°, n.° 2, da
Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho®.
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Or. en

Alteracdo

(30) O quadro previsto para o
reconhecimento mutuo do cartdo europeu
de deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ndo afeta as competéncias de
um Estado-Membro para avaliar e
reconhecer o estatuto de deficiéncia e
conceder condicdes especiais, tais como
acesso gratuito, tarifas reduzidas ou
tratamento preferencial as pessoas com
deficiéncia e/ou as pessoas que as
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo os assistentes pessoais. /No
entanto, a luz da presente diretiva, os
Estados-Membros devem melhorar os
quadros nacionais de avaliacdo e
reconhecimento da deficiéncia, a fim de
assegurar que todos os beneficiarios com
deficiéncia sdo elegiveis para o cartio
europeu de deficiéncia. Nao abrange as
prestacdes de seguranga social, a protecao
social ou a assisténcia social abrangidas
pelo artigo 24.°, n.° 2, da Diretiva
2004/38/CE do Parlamento Europeu e do
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%6 Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de
2004, relativa ao direito de livre circulagao
e residéncia dos cidadaos da Unido e dos
membros das suas familias no territorio dos
Estados-Membros, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e que
revoga as Diretivas 64/221/CEE,
68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE,
90/365/CEE ¢ 93/96/EEC (JO L 158 de
30.4.2004, p. 77).

Alteracao 157
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) O quadro previsto para o
reconhecimento mutuo do cartdo europeu
de deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ndo afeta as competéncias de
um Estado-Membro para avaliar e
reconhecer o estatuto de deficiéncia e
conceder condigdes especiais, tais como
acesso gratuito, tarifas reduzidas ou
tratamento preferencial as pessoas com
deficiéncia e/ou as pessoas que as
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo os assistentes pessoais. Nao
abrange as prestagdes de segurancga social,
a protecdo social ou a assisténcia social
abrangidas pelo artigo 24.°, n.° 2, da
Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho’®.
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Conselho°.

%6 Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de
2004, relativa ao direito de livre circulagao
e residéncia dos cidadaos da Unido e dos
membros das suas familias no territorio dos
Estados-Membros, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e que
revoga as Diretivas 64/221/CEE,
68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE,
90/365/CEE ¢ 93/96/EEC (JO L 158 de
30.4.2004, p. 77).

Or. en

Alteracao

(30) O quadro previsto para o
reconhecimento mutuo do cartdo europeu
de deficiéncia e de idoso e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia e pessoas idosas nao afeta
as competéncias de um Estado-Membro
para avaliar e reconhecer o estatuto de
deficiéncia ou de idoso e conceder
condig¢des especiais, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou tratamento
preferencial as pessoas com deficiéncia, as
pessoas idosas e/ou as pessoas que as
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo os assistentes pessoais. Nao
abrange as prestagoes de seguranca social,
a protecao social ou a assisténcia social
abrangidas pelo artigo 24.°, n.° 2, da
Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho®.
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%6 Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de
2004, relativa ao direito de livre circulagao
e residéncia dos cidadaos da Unido e dos
membros das suas familias no territorio dos
Estados-Membros, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e que
revoga as Diretivas 64/221/CEE,
68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE,
90/365/CEE ¢ 93/96/EEC (JO L 158 de
30.4.2004, p. 77).

Alteraciao 158

%6 Diretiva 2004/38/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de
2004, relativa ao direito de livre circulagao
e residéncia dos cidadaos da Unido e dos
membros das suas familias no territorio dos
Estados-Membros, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e que
revoga as Diretivas 64/221/CEE,
68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE,
90/365/CEE ¢ 93/96/EEC (JO L 158 de
30.4.2004, p. 77).

Or. en

Adam Koésa, Stelios Kympouropoulos, Lucia Duri§ Nicholsonova

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) A fim de reforcar a sensibilizagao e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagoes pertinentes relativas as
condicdes, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagao
devem ser disponibilizadas ao publico de
forma clara, abrangente, convivial e
acessivel para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condig¢des especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
deficiéncia devem disponibilizar essas
informagdes ao publico em formatos
claros, abrangentes, conviviais e acessiveis
para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade

PE756.042v02-00

Alteracao

(31) A fim de reforcar a sensibilizagdo e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagdes pertinentes relativas as
condi¢des, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagao
devem ser disponibilizadas ao publico de
forma clara, abrangente, convivial e
acessivel (incluindo formatos de facil
leitura e videos legendados em lingua
gestual nacional e videos em lingua
gestual internacional)para as pessoas com
deficiéncia, respeitando os requisitos de
acessibilidade aplicaveis aos servigos
estabelecidos no anexo I da Diretiva (UE)
2019/882. Os operadores privados ou as
autoridades publicas que concedem
condig¢des especiais ou tratamento
preferencial a pessoas com deficiéncia
devem disponibilizar essas informagdes ao
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aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882.

Alteracio 159

publico em formatos claros, abrangentes,
conviviais e acessiveis para as pessoas com
deficiéncia numa plataforma de
informacgdo em linha acessivel,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servicos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. A
Comissdo deve criar uma base de dados
da UE acessivel ao publico para informar
as pessoas com deficiéncia sobre os
diferentes direitos e regras de
estacionamento relativos aos lugares de
estacionamento para deficientes nos
diferentes Estados-Membros e respetivas
regioes, cidades e municipios. Essa base
de dados deve estar disponivel em todas as
linguas da UE num formato abrangente,
convivial e acessivel (incluindo formatos
de facil leitura e videos legendados em
lingua gestual nacional e videos em
lingua gestual internacional).

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) A fim de reforgar a sensibilizagdo e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagdes pertinentes relativas as
condigdes, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagao
devem ser disponibilizadas ao publico de
forma clara, abrangente, convivial e
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Alteracdo

(31) A fim de reforcar a sensibilizagao e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial para pessoas com
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
outro Estado-Membro, todas as
informagdes pertinentes relativas as
condi¢des, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizacao
devem ser disponibilizadas ao publico
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acessivel para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condigdes especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
deficiéncia devem disponibilizar essas
informacgdes ao publico em formatos
claros, abrangentes, conviviais e acessiveis
para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882.

Alteracio 160

pelos Estados-Membros de forma clara,
abrangente, convivial e acessivel para as
pessoas com deficiéncia, em formato
acessivel, para pessoas com deficiéncia,
incluindo em formato digital, em linguas
gestuais nacionais, de facil leitura, e,
mediante pedido, em formatos que
permitam a utilizagdo de tecnologias de
assisténcia solicitados pelas pessoas com
deficiéncia, respeitando os requisitos de
acessibilidade aplicaveis aos servigos
estabelecidos no anexo I da Diretiva (UE)
2019/882. Os operadores privados ou as
autoridades publicas que concedem
condigdes especiais ou tratamento
preferencial a pessoas com deficiéncia
devem disponibilizar essas informagdes ao
publico em formatos claros, abrangentes,
conviviais e acessiveis para as pessoas com
deficiéncia, respeitando os requisitos de
acessibilidade aplicaveis aos servigos
estabelecidos no anexo I da Diretiva (UE)
2019/882.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre

Vedrenne

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) A fim de reforcar a sensibilizagdo e
facilitar o acesso a condi¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagdes pertinentes relativas as
condi¢des, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagdo
devem ser disponibilizadas ao publico de
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Alteracdo

(31) A fim de reforcar a sensibilizagdo e
facilitar o acesso a condi¢des especiais ou
tratamento preferencial para pessoas com
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
outro Estado-Membro, todas as
informacdes pertinentes relativas as
condigdes, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizacao
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forma clara, abrangente, convivial e
acessivel para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servicos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condigdes especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
deficiéncia devem disponibilizar essas
informagdes ao publico em formatos
claros, abrangentes, conviviais € acessiveis
para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicéveis aos servicos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882.

Alteracio 161
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) A fim de reforcar a sensibilizagao e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagoes pertinentes relativas as
condigdes, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagao
devem ser disponibilizadas ao publico de
forma clara, abrangente, convivial e
acessivel para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
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73/190

devem ser disponibilizadas pelos Estados-
Membros ao publico de forma clara,
abrangente, convivial e acessivel para as
pessoas com deficiéncia, incluindo em
formato digital, m linguas gestuais
nacionais, de facil leitura, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizacdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condigdes especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
deficiéncia devem disponibilizar essas
informacdes ao publico em formatos
claros, abrangentes, conviviais e acessiveis
para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882.

Or. en

Alteracdo

(31) A fim de reforgar a sensibilizagao e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagdes pertinentes relativas as
condigdes, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagao
devem ser disponibilizadas ao publico,
num portal digital da UE, de forma clara,
abrangente, convivial e acessivel para as
pessoas com deficiéncia, respeitando os
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aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condigdes especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
deficiéncia devem disponibilizar essas
informacodes ao publico em formatos
claros, abrangentes, conviviais e acessiveis
para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882.

Alteraciao 162
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) A fim de reforcar a sensibilizagao e
facilitar o acesso a condicdes especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagoes pertinentes relativas as
condicdes, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagao
devem ser disponibilizadas ao publico de
forma clara, abrangente, convivial e
acessivel para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condig¢des especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
deficiéncia devem disponibilizar essas
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requisitos de acessibilidade aplicéveis aos
servigos estabelecidos no anexo I da
Diretiva (UE) 2019/882 incluindo a
disponibilizacgdo de todas as informacaoes
na(s) lingua(s) gestual(is) nacional(is)
pertinente(s). Os operadores privados ou
as autoridades publicas que concedem
condi¢des especiais ou tratamento
preferencial a pessoas com deficiéncia
devem disponibilizar essas informacdes ao
publico em formatos claros, abrangentes,
conviviais e acessiveis para as pessoas com
deficiéncia, respeitando os requisitos de
acessibilidade aplicaveis aos servigos
estabelecidos no anexo I da Diretiva (UE)
2019/882.

Or. en

Alteracao

(31) A fim de reforcar a sensibilizagao e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagoes pertinentes relativas as
condi¢des, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso e/ou o cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia e pessoas idosas e a sua
subsequente utilizagdo devem ser
disponibilizadas ao publico de forma clara,
abrangente, convivial e acessivel para as
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servicos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condigdes especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
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informacgodes ao publico em formatos
claros, abrangentes, conviviais e acessiveis
para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882.

Alteraciao 163
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) A fim de reforcar a sensibilizagao e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagdes pertinentes relativas as
condicdes, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia e/ou o cartio europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e a sua subsequente utilizagao
devem ser disponibilizadas ao publico de
forma clara, abrangente, convivial e
acessivel para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882. Os
operadores privados ou as autoridades
publicas que concedem condigdes especiais
ou tratamento preferencial a pessoas com
deficiéncia devem disponibilizar essas
informagdes ao publico em formatos
claros, abrangentes, conviviais e acessiveis
para as pessoas com deficiéncia,
respeitando os requisitos de acessibilidade
aplicaveis aos servigos estabelecidos no
anexo I da Diretiva (UE) 2019/882.
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deficiéncia e pessoas idosas devem
disponibilizar essas informagdes ao publico
em formatos claros, abrangentes,
conviviais e acessiveis para as pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas, respeitando
os requisitos de acessibilidade aplicaveis
aos servicos estabelecidos no anexo I da
Diretiva (UE) 2019/882.

Or. en

Alteracao

(31) A fim de reforcar a sensibilizagdo e
facilitar o acesso a condic¢des especiais ou
tratamento preferencial, quando visitam ou
viajam para outro Estado-Membro, todas
as informagdes pertinentes relativas as
condi¢des, regras, praticas e procedimentos
aplicaveis para obter o cartdo europeu de
deficiéncia para pessoas com deficiéncia e
a sua subsequente utilizacdo devem ser
disponibilizadas ao publico,
nomeadamente através de um sitio Web
especifico a nivel da UE em todas as
linguas da UE, de forma clara, abrangente,
convivial e acessivel para as pessoas com
deficiéncia, respeitando os requisitos de
acessibilidade aplicaveis aos servigos
estabelecidos no anexo I da Diretiva (UE)
2019/882. Os operadores privados ou as
autoridades publicas que concedem
condig¢des especiais ou tratamento
preferencial a pessoas com deficiéncia
devem disponibilizar essas informagdes ao
publico em formatos claros, abrangentes,
conviviais e acessiveis para as pessoas com
deficiéncia, respeitando os requisitos de
acessibilidade aplicaveis aos servigos
estabelecidos no anexo I da Diretiva (UE)
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2019/882.

Or. en

Alteraciao 164

Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre
Vedrenne

Proposta de diretiva
Considerando 31-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(31-A) A fim de aumentar o numero de
prestadores de servicos que oferecem
condicoes especiais ou tratamento
preferencial as pessoas com deficiéncia,
os Estados-Membros devem apoiar e
incentivar os operadores privados e as
autoridades publicas através de medidas
pertinentes, nomeadamente através da
prestagdo de informacoes e do
intercambio de boas prdticas sobre os
diferentes tipos de condigoes especiais ou
de tratamento preferencial que podem ser
oferecidos, bem como da prestacdo de
formacdo sobre a integracdo da
deficiéncia e sensibilizacdo para a
deficiéncia para garantir que as condigoes
especiais ou o tratamento preferencial
oferecido é feito de forma inclusiva e
acessivel. Por exemplo, essa formacdo
podera abordar as questoes de
acessibilidade enfrentadas pelas pessoas
com deficiéncia, as necessidades das
pessoas com diferentes deficiéncias em
matéria de comunicagdo, a gestio
respeitosa e segura do equipamento, a
utilizagdo de tecnologia de assisténcia
como a comunicac¢do aumentativa e
alternativa (CAA) e a forma de
proporcionar e divulgar qualquer oferta
de condicoes especiais ou tratamentos
preferenciais de uma forma acessivel e
visivel. Os Estados-Membros devem
assegurar que todas essas medidas sdo
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Alteraciao 165

executadas em parceria com as pessoas
com deficiéncia e a sua organizacio
representativa, a fim de garantir que sdo
inclusivas e eficazes.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 31-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 166
Miriam Lexmann
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Alteracdo

(31-A) Os Estados-Membros devem
assegurar que os operadores privados ou
as autoridades publicas disponibilizem ao
publico informagoes sobre quaisquer
condicoes especiais ou tratamento
preferencial, de forma clara, exaustiva,
convivial, facilmente acessivel e em
formatos acessiveis. A Comissdo deve
criar um sitio Web unico especifico,
disponivel em todas as linguas oficiais,
que reuna as condigoes especiais ou o
tratamento preferencial oferecido pelas
respetivas autoridades publicas. Os
Estados-Membros devem facilitar a
informacgdo sobre as condigoes especiais
ou o tratamento preferencial oferecido
pelos operadores privados no sitio Web,
quando disponiveis, e atualizar
regularmente essas informacgoes de
acordo com quaisquer alteragoes da
legislacdo nacional.

Or. en
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Proposta de diretiva
Considerando 31-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(31-A) A fim de reforcar a proposta
relativa ao cartio europeu de
estacionamento e introduzir melhorias
tangiveis para as pessoas com deficiéncia
e para as pessoas que as acompanham ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, deve ser criada uma
nova base de dados para informar as
pessoas com deficiéncia ou as pessoas que
as acompanham ou lhes prestam
assisténcia, incluindo os assistentes
pessoais, sobre os diferentes direitos e
regras de estacionamento relativos aos
lugares de estacionamento para
deficientes nos diferentes Estados-
Membros e respetivas regioes, cidades e
municipios.

Or. en

Alteraciao 167
Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 31-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(31-A) E necessdrio que a Comissao
elabore orientagoes para pictogramas
comuns universalmente reconhecidos
para os diferentes tipos de assisténcia que
as pessoas com deficiéncia necessitam.

Or. en

Alteracio 168
Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne
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Proposta de diretiva
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessarias para evitar
qualquer risco de falsificacdo ou fraude
aquando da emissao do cartdo europeu de
deficiéncia ou do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e devem combater ativamente a
utilizagao fraudulenta e a falsificacao
desses cartoes.

Alteracio 169
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessarias para evitar
qualquer risco de falsificacdo ou fraude
aquando da emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia ou do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e devem combater ativamente a
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Alteracdo

(32)  Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessarias para evitar
qualquer risco de falsificacdo ou fraude
aquando da emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia ou do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e devem combater ativamente a
utilizacao fraudulenta e a falsificacao
desses cartdes. Os Estados-Membros
devem assegurar que quaisquer medidas
tomadas para combater a falsificacdo ou
a fraude tenham em devida conta e
atengdo os direitos das pessoas com
deficiéncia e ndao devem dar lugar a
qualquer interferéncia com os seus
interesses legitimos na utilizagdo de
qualquer dos cartoes, nem conduzir, de
qualquer forma, a sua estigmatizagdo. Os
Estados-Membros devem avaliar o
impacto de quaisquer medidas nas
pessoas com deficiéncia e consultd-las,
bem como as suas organizagoes
representativas, aquando da concegdo e
aplicagdo das medidas.

Or. en

Alteracdo

(32) Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessarias para evitar
qualquer risco de falsificacdo ou fraude
aquando da emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia ou do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e devem combater ativamente a
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utilizagao fraudulenta e a falsifica¢ao
desses cartoes.

Alteracio 170
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessarias para evitar
qualquer risco de falsificacdo ou fraude
aquando da emissao do cartdo europeu de
deficiéncia ou do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e devem combater ativamente a
utilizacao fraudulenta e a falsificacao
desses cartoes.

Alteracao 171

utilizacao fraudulenta e a falsificacao
desses cartdes e trocar informacades sobre
esses casos.

Or. en

Alteracdo

(32)  Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessarias para evitar
qualquer risco de falsificacdo ou fraude
aquando da emissdo do cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso ou do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas e devem
combater ativamente a utilizagao
fraudulenta e a falsificacao desses cartoes.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) A fim de assegurar a correta
aplicacdo da presente diretiva, deve ser
delegado na Comissdo o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do TFUE
para completar a diretiva no que respeita a
defini¢do do formato digital do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e para alterar os anexos [ e Il a
fim de mudar as caracteristicas comuns do
formato normalizado, adaptar o formato a
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Alteracdo

(33) A fim de assegurar a correta
aplicacdo da presente diretiva, deve ser
delegado na Comissdo o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do TFUE
para completar a diretiva no que respeita a
defini¢do do formato digital do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e para alterar os anexos [ e Il a
fim de mudar as caracteristicas comuns do
formato normalizado, adaptar o formato a
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evolugdo técnica, prevenir a falsificagao e a
fraude e assegurar a interoperabilidade.

evolugdo técnica, prevenir a falsificagao e a
fraude e assegurar a interoperabilidade. O
formato digital serd desenvolvido sob a
forma de um atributo certificado e
integrado nos projetos nacionais de
carteira digital destinados ao projeto
carteira EUDI.

Or. en

Justificagdo

Alguns Estados-Membros ja estdo a desenvolver o projeto de digitalizacdo do cartdo europeu
de deficiéncia e de outros atributos de identificag¢do através de uma funcionalidade especial
da aplicagdo 10, que é integrada na carteira IT, em seguida, na carteira EUDI europeia.
Esta é uma solugdo eficiente e eficaz do ponto de vista da seguranga, custo-eficacia e

facilidade de utilizagdo.

Alteracio 172
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) A fim de assegurar a correta
aplicacdo da presente diretiva, deve ser
delegado na Comissao o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do TFUE
para completar a diretiva no que respeita a
defini¢dao do formato digital do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e para alterar os anexos I e Il a
fim de mudar as caracteristicas comuns do
formato normalizado, adaptar o formato a
evolugdo técnica, prevenir a falsificagdo e a
fraude e assegurar a interoperabilidade.

Alteraciao 173

Alteracdo

(33) A fim de assegurar a correta
aplicacdo da presente diretiva, deve ser
delegado na Comissdo o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do TFUE
para completar a diretiva no que respeita a
defini¢do do formato digital do cartao
europeu de deficiéncia e de idoso e do
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas e
para alterar os anexos | e II a fim de mudar
as caracteristicas comuns do formato
normalizado, adaptar o formato a evolucao
técnica, prevenir a falsificacdo e a fraude e
assegurar a interoperabilidade.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni
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Proposta de diretiva
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) A fim de assegurar condicoes
uniformes para a execucdo da presente
diretiva, deverdo ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissao no
que diz respeito ao estabelecimento de
especificagdes técnicas comuns que
definam mais pormenorizadamente os
respetivos formatos do cartdo europeu de
deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia, os seus elementos digitais e de
seguranca, bem como os aspetos de
interoperabilidade. Essas competéncias
deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho’”.

>7Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras € os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de
execucao pela Comissao (JO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Alteracio 174
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) A fim de assegurar condicdes
uniformes para a execugdo da presente

PE756.042v02-00

Alteracao

(34) A fim de assegurar condicoes
uniformes para a execucdo da presente
diretiva, deverdo ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissao no
que diz respeito ao estabelecimento de
especificagdes técnicas comuns —
coerentes com a concegdo da carteira
EUDI - que definam mais
pormenorizadamente os respetivos
formatos do cartdo europeu de deficiéncia
e do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia, os seus
elementos digitais e de seguranga, bem
como os aspetos de interoperabilidade.
Essas competéncias deverao ser exercidas
nos termos do Regulamento (UE) n.°
182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho®’.

>7Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras € os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de
execucao pela Comissao (JO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Or. en

Alteracdo

(34) A fim de assegurar condicdes
uniformes para a execu¢do da presente
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diretiva, deverdo ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissao no
que diz respeito ao estabelecimento de
especificagdes técnicas comuns que
definam mais pormenorizadamente os
respetivos formatos do cartdo europeu de
deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia, os seus elementos digitais e de
seguranca, bem como os aspetos de
interoperabilidade. Essas competéncias
deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho’”.

>7Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras € os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de
execugdo pela Comissao (JO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Alteracao 175

diretiva, deverdo ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissao no
que diz respeito ao estabelecimento de
especificagdes técnicas comuns que
definam mais pormenorizadamente os
respetivos formatos do cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas, os seus
elementos digitais e de seguranca, bem
como os aspetos de interoperabilidade.
Essas competéncias deverao ser exercidas
nos termos do Regulamento (UE) n.°
182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho”’.

>7Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de
execugdo pela Comissao (JO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Or. en

Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Proposta de diretiva
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os Estados-Membros devem
assegurar a existéncia de meios adequados
e eficazes para assegurar o cumprimento da
presente diretiva e, por conseguinte,
estabelecer vias de recurso adequadas,
incluindo os controlos da conformidade e
os procedimentos administrativos e
judiciais, para garantir que as pessoas com
deficiéncia, as pessoas que as acompanhem
ou assistem, incluindo os assistentes
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Alteracdo

(35) Os Estados-Membros devem
assegurar a existéncia de meios adequados
e eficazes para assegurar o cumprimento da
presente diretiva e, por conseguinte,
estabelecer vias de recurso adequadas,
incluindo os controlos da conformidade e
os procedimentos administrativos e
judiciais, para garantir que as pessoas com
deficiéncia, as pessoas que as acompanhem
ou assistem, incluindo os assistentes
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pessoais, bem como organismos publicos

ou associagdes privadas, organizagdes ou
outras entidades juridicas que tenham um
interesse legitimo, possam tomar medidas
em nome de uma pessoa com deficiéncia

ao abrigo do direito nacional.

Alteracio 176

pessoais, bem como organismos publicos,
como os organismos da igualdade, ou
associacoes privadas, organizagdes, em
particular, as organizacoes
representativas das pessoas com
deficiéncia ou outras entidades juridicas
que tenham um interesse legitimo, possam
tomar medidas em nome de uma pessoa
com deficiéncia ao abrigo do direito
nacional. As pessoas com deficiéncia
devem ainda ter direito a reparacdo,
incluindo uma indemnizacdo adequada,
em caso de violacdo dos seus direitos
decorrentes da presente diretiva. Os
Estados-Membros devem assegurar que
estas disposicoes respeitam o principio da
adaptacdo razoavel para as pessoas com
deficiéncia na sua concegdo e aplicacdo,
em consondncia com a CNUDPD.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os Estados-Membros devem
assegurar a existéncia de meios adequados
e eficazes para assegurar o cumprimento da
presente diretiva e, por conseguinte,
estabelecer vias de recurso adequadas,
incluindo os controlos da conformidade e
os procedimentos administrativos e
judiciais, para garantir que as pessoas com
deficiéncia, as pessoas que as acompanhem
ou assistem, incluindo os assistentes
pessoais, bem como organismos publicos
ou associagdes privadas, organizagdes ou
outras entidades juridicas que tenham um
interesse legitimo, possam tomar medidas
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Alteracdo

(35) Os Estados-Membros devem
assegurar a existéncia de meios adequados
e eficazes para assegurar o cumprimento da
presente diretiva e, por conseguinte,
estabelecer vias de recurso adequadas,
incluindo os controlos da conformidade e
os procedimentos administrativos e
judiciais, para garantir que as pessoas com
deficiéncia, as pessoas que as acompanhem
ou assistem, incluindo os assistentes
pessoais, bem como organismos publicos,
como os organismos da igualdade, ou
associagoes privadas, organizacdes, em
particular, as organizacoes
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em nome de uma pessoa com deficiéncia
ao abrigo do direito nacional.

Alteracao 177
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os Estados-Membros devem
assegurar a existéncia de meios adequados
e eficazes para assegurar o cumprimento da
presente diretiva e, por conseguinte,
estabelecer vias de recurso adequadas,
incluindo os controlos da conformidade e
os procedimentos administrativos e
judiciais, para garantir que as pessoas com
deficiéncia, as pessoas que as acompanhem
ou assistem, incluindo os assistentes
pessoais, bem como organismos publicos
ou associagdes privadas, organizagdes ou
outras entidades juridicas que tenham um
interesse legitimo, possam tomar medidas
em nome de uma pessoa com deficiéncia
ao abrigo do direito nacional.

AM\1291364PT.docx

representativas das pessoas com
deficiéncia ou outras entidades juridicas
que tenham um interesse legitimo, possam
tomar medidas em nome de uma pessoa
com deficiéncia ao abrigo do direito
nacional. As pessoas com deficiéncia
devem ainda ter direito a reparacao,
incluindo uma indemnizacdo adequada,
em caso de violacdo dos seus direitos
decorrentes da presente diretiva. Os
Estados-Membros devem assegurar que
estas disposicoes respeitam o principio da
adaptacdo razoavel para as pessoas com
deficiéncia na sua concegdo e aplicagao.

Or. en

Alteracao

(35) Os Estados-Membros devem
assegurar a existéncia de meios adequados
e eficazes para assegurar o cumprimento da
presente diretiva e, por conseguinte,
estabelecer vias de recurso adequadas,
incluindo os controlos da conformidade e
os procedimentos administrativos e
judiciais, para garantir que as pessoas com
deficiéncia, as pessoas idosas e as pessoas
que as acompanhem ou assistem, incluindo
0s assistentes pessoais, bem como
organismos publicos ou associa¢des
privadas, organizacdes ou outras entidades
juridicas que tenham um interesse legitimo,
possam tomar medidas em nome de uma
pessoa com deficiéncia ou em nome de
uma pessoa idosa ao abrigo do direito
nacional.

Or. en
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Alteraciao 178

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) Os Estados-Membros deverao
tomar medidas adequadas e prever sangdes
efetivas, proporcionadas e dissuasivas em
caso de violacdo ou incumprimento das
obrigacdes estabelecidas na presente
diretiva e que digam respeito aos direitos
abrangidos pelo seu ambito de aplicagao.
Estas sangdes podem incluir sangdes
administrativas e financeiras, tais como
coimas ou o pagamento de indemnizagoes,
assim como outros tipos de sangoes.

Alteracio 179
David Casa

Proposta de diretiva
Considerando 36-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(36) Os Estados-Membros deverao
tomar medidas adequadas e prever sangoes
efetivas, proporcionadas e dissuasivas em
caso de violagdo ou incumprimento das
obrigacdes estabelecidas na presente
diretiva e que digam respeito aos direitos
abrangidos pelo seu ambito de aplicagao.
Estas san¢des podem incluir sangdes
administrativas ¢ financeiras, tais como
coimas ou o pagamento de indemnizagdes,
assim como outros tipos de sangoes, em
conformidade com a legislacdo ou as
prdticas nacionais.

Or. en

Alteracdo

(36-A) Os Estados-Membros devem
esforcar-se por reduzir as prestacoes de
invalidez obtidas de forma fraudulenta, a
fim de manter a confianga mutua nos
dispositivos nacionais de protegdo social
em toda a Unido, uma vez que o
reconhecimento mutuo dos direitos de
invalidez é a pedra angular do bom
Juncionamento do cartao europeu de
deficiéncia. Os casos de fraude sistémica e
de corrupgao relacionados com prestagoes
de invalidez comprometem gravemente
essa confianga, tém um efeito prejudicial
na capacidade de assegurar a protecio
social em toda a Unido e podem
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Alteracio 180
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Considerando 36-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 181
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37) A presente diretiva respeita os
direitos fundamentais e observa os
principios reconhecidos, nomeadamente,
na Carta. Visa, nomeadamente, assegurar o
pleno respeito do direito das pessoas com
deficiéncia a beneficiarem de medidas
destinadas a assegurar a sua autonomia, a
sua integragao social e profissional e a sua
participagdo na vida da comunidade, e
promover a aplica¢do do artigo 26.° da
Carta.
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comprometer os direitos daqueles que
realmente merecem prestacoes de
invalidez.

Or. en

Alteracdo

(36-A) No que diz respeito a adogdo de
medidas eficazes para garantir a
mobilidade, é necessario considerar a
acessibilidade para as pessoas com
deficiéncia nos diferentes meios de
transporte publico (comboio, avido, etc.) e
que necessitam de utilizar a sua propria
cadeira de rodas devido a especializagdo
necessdria para garantir a sua seguranca.

Or. en

Alteracdo

(37) A presente diretiva respeita os
direitos fundamentais e observa os
principios reconhecidos, nomeadamente,
na Carta. Visa, nomeadamente, assegurar o
pleno respeito do direito das pessoas com
deficiéncia e das pessoas idosas a
beneficiarem de medidas destinadas a
assegurar a sua autonomia, a sua integragao
social e profissional e a sua participagdo na
vida da comunidade, e promover a
aplicacdo do artigo 26.° da Carta.
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Alteraciao 182

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37) A presente diretiva respeita os
direitos fundamentais e observa os
principios reconhecidos, nomeadamente,
na Carta. Visa, nomeadamente, assegurar o
pleno respeito do direito das pessoas com
deficiéncia a beneficiarem de medidas
destinadas a assegurar a sua autonomia, a
sua integragdo social e profissional e a sua
participagdo na vida da comunidade, e
promover a aplicagdo do artigo 26.° da
Carta.

Alteraciao 183
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Atendendo a que o objetivo da
presente diretiva, a saber, reforcar as
possibilidades de as pessoas com
deficiéncia visitarem ou viajarem para
outros Estados-Membros, ndo pode ser
suficientemente alcangado pelos Estados-
Membros, mas pode, devido a dimensao e
aos efeitos da a¢do que estabelece um
quadro com regras e condi¢cdes comuns, ser
mais bem alcancado ao nivel da Unido, a
Unido pode tomar medidas em
conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
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Alteragdo

(37) A presente diretiva respeita os
direitos fundamentais e observa os
principios reconhecidos, nomeadamente,
na Carta. Visa, nomeadamente, assegurar o
pleno respeito do direito das pessoas com
deficiéncia a beneficiarem de medidas
destinadas a assegurar a sua autonomia, a
sua integragao social, econémica e
profissional e a sua participagdo na vida da
comunidade, e promover a aplicacdo do
artigo 26.° da Carta.

Or. en

Alteracdo

(38) Atendendo a que o objetivo da
presente diretiva, a saber, reforcar as
possibilidades de as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas visitarem
ou viajarem para outros Estados-Membros,
nao pode ser suficientemente alcangado
pelos Estados-Membros, mas pode, devido
a dimensao e aos efeitos da agdo que
estabelece um quadro com regras e
condi¢des comuns, ser mais bem alcangado
ao nivel da Unido, a Unido pode tomar
medidas em conformidade com o principio
da subsidiariedade consagrado no artigo 5.°
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Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, a presente diretiva ndo excede o
necessario para alcangar esse objetivo,

Alteracio 184
Jarostaw Duda

Proposta de diretiva
Considerando 38-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 185
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades e condigdes de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de facilitar estadas de curta duragdo das
pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que
residem, concedendo-lhes o acesso a
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do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, a presente diretiva ndo excede o
necessario para alcangar esse objetivo,

Or. en

Alteracdo

(38-A) Deve ser aditada uma isencdo ao
artigo 2.° n.” 2 a fim de permitir o
reconhecimento tempordrio do estatuto de
deficiéncia para os participantes em
programas de mobilidade da UE, como o
Erasmus+.

Or. en

Alteracdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia bem
como, se for caso disso, as pessoas que o0s
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais, a fim de
facilitar visitas e estadas de curta duragdo
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quaisquer condigdes especiais ou
tratamento preferencial no que diz respeito
a servigos, atividades ou instalacoes,
inclusive quando estes ndo sdo
disponibilizados mediante remuneracao, ou
a facilidades e condicoes de
estacionamento oferecidas ou reservadas as
pessoas com deficiéncia ou as pessoas que
as acompanhem ou lhes prestem
assisténcia, incluindo os seus assistentes
pessoais;

Alteraciao 186
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de facilitar estadas de curta duragao das
pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que residem,
concedendo-lhes o acesso a quaisquer
condigdes especiais ou tratamento
preferencial no que diz respeito a servigos,
atividades ou instalac¢des, inclusive quando
estes ndo sdo disponibilizados mediante
remuneragdo, ou a facilidades e condigdes
de estacionamento oferecidas ou
reservadas as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanhem ou lhes
prestem assisténcia, incluindo os seus
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das pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que sd@o
residentes, concedendo-lhes o acesso a
quaisquer condi¢des especiais ou
tratamento preferencial no que diz respeito
a servicos, atividades ou instalacoes,
inclusive quando estes ndo sao
disponibilizados mediante remuneragao, ou
a facilidades e condi¢des de
estacionamento oferecidas ou reservadas as
pessoas com deficiéncia ou, se for caso
disso, as pessoas que as acompanhem ou
lhes prestem assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais;

Or. en

Alteracao

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e de idoso e
do cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas,
como prova, respetivamente, do estatuto de
pessoa com deficiéncia ou de idoso ou do
direito de beneficiar de facilidades e
condicdes de estacionamento reservadas a
pessoas com deficiéncia e a pessoas
idosas, a fim de facilitar estadas de curta
duracgdo das pessoas com deficiéncia e das
pessoas idosas num Estado-Membro
diferente daquele em que residem,
concedendo-lhes o acesso a quaisquer
condi¢des especiais ou tratamento
preferencial no que diz respeito a servigos,
atividades ou instalac¢des, inclusive quando
estes ndo sdo disponibilizados mediante
remuneragdo, ou a facilidades e condigdes
de estacionamento oferecidas ou
reservadas as pessoas com deficiéncia, ds
pessoas idosas ou as pessoas que as
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assistentes pessoais;

acompanhem ou lhes prestem assisténcia,
incluindo os seus assistentes pessoais;

Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a popula¢do da UE envelhece.

Alteracio 187

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de facilitar estadas de curta duracdo das
pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que residem,
concedendo-lhes o acesso a quaisquer
condicdes especiais ou tratamento
preferencial no que diz respeito a servicos,
atividades ou instalacdes, inclusive quando
estes nao sao disponibilizados mediante
remuneracao, ou a facilidades ¢ condi¢des
de estacionamento oferecidas ou
reservadas as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanhem ou lhes
prestem assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais;
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Alteracdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades ¢ condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de promover a igualdade de direitos e a
livre circulacdo das pessoas com
deficiéncia e facilitar estadas de curta
duragdo das pessoas com deficiéncia num
Estado-Membro diferente daquele em que
residem, concedendo-lhes o acesso a
quaisquer condi¢des especiais ou
tratamento preferencial no que diz respeito
a servic¢os, atividades ou instalacoes,
inclusive quando estes ndo sdao
disponibilizados mediante remuneragao, ou
a facilidades e condi¢des de
estacionamento oferecidas ou reservadas as
pessoas com deficiéncia ou as pessoas que
as acompanhem ou lhes prestem
assisténcia, incluindo os seus assistentes
pessoais;

Or. en
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Alteracio 188

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de facilitar estadas de curta duracao das
pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que residem,
concedendo-lhes o acesso a quaisquer
condicdes especiais ou tratamento
preferencial no que diz respeito a servicos,
atividades ou instalacdes, inclusive quando
estes nao sao disponibilizados mediante
remuneracao, ou a facilidades ¢ condi¢des
de estacionamento oferecidas ou
reservadas as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanhem ou lhes
prestem assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais;

Alteraciao 189
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartao europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas

PE756.042v02-00

Alteracdo

(a) As regras que regem a emissao e a
eficdacia do cartdo europeu de deficiéncia e
do cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades ¢ condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de facilitar estadas de curta duracdo das
pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que residem,
concedendo-lhes o acesso a quaisquer
condi¢des especiais ou tratamento
preferencial no que diz respeito a servicos,
atividades ou instalacdes, inclusive quando
estes ndo sdo disponibilizados mediante
remuneragao, acesso a zonas de trdfego
limitado ou a facilidades e condigdes de
estacionamento oferecidas ou reservadas as
pessoas com deficiéncia ou as pessoas que
as acompanhem ou lhes prestem
assisténcia, incluindo os seus assistentes
pessoais;

Or. en

Alteracdo

(a) As regras que regem a emissao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
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com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de facilitar estadas de curta duracdo das
pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que residem,
concedendo-lhes o acesso a quaisquer
condi¢des especiais ou tratamento
preferencial no que diz respeito a servicos,
atividades ou instalacdes, inclusive quando
estes nao sao disponibilizados mediante
remuneracao, ou a facilidades ¢ condi¢des
de estacionamento oferecidas ou
reservadas as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanhem ou lhes
prestem assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais;

Alteracio 190
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 191
Antonius Manders
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com deficiéncia, como prova,
respetivamente, do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou do direito de beneficiar de
facilidades ¢ condi¢des de estacionamento
reservadas a pessoas com deficiéncia, a fim
de facilitar estadas de curta duracdo das
pessoas com deficiéncia num Estado-
Membro diferente daquele em que residem,
concedendo-lhes o acesso a quaisquer
condi¢des especiais ou tratamento
preferencial no que diz respeito a servicos,
atividades ou instalacdes, inclusive quando
estes ndo sao disponibilizados mediante
remuneracao, ou a facilidades ¢ condi¢des
de estacionamento oferecidas ou
reservadas as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que lhes prestem assisténcia,
incluindo os seus assistentes pessoais;

Or. en

Alteracdo

(a-A) As condigoes necessdrias para
promover a igualdade das pessoas com
deficiéncia e contribuir para a sua livre
circulacdo na UE, sem obstdaculos a livre
circulacdo e com os apoios individuais de
que cada pessoa necessita, projetando os
alicerces basicos da UE, a livre
mobilidade, para todas as pessoas com
deficiéncia, que até agora enfrentam
graves desvantagens neste dominio.

Or. en
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Proposta de diretiva
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Modelos comuns para o cartao
europeu de deficiéncia e o cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia.

Alteracao

(b) Modelos comuns para o cartdo
europeu de deficiéncia e de idoso ¢ o
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas.

Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a populagdo da UE envelhece.

Alteracio 192
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

l. A presente diretiva aplica-se as
facilidades e condi¢des de estacionamento
e a todas as situacdes em que sejam
oferecidas condi¢des especiais ou
tratamento preferencial por operadores
privados ou autoridades publicas a pessoas
com deficiéncia no que diz respeito ao
acesso aos seguintes servigos, atividades e
instalagoes:

Alteracdo

l. A presente diretiva aplica-se as
facilidades e condi¢des de estacionamento
e a todas as situacdes em que sejam
oferecidas condi¢des especiais ou
tratamento preferencial por operadores
privados ou autoridades publicas a pessoas
com deficiéncia e pessoas idosas no que
diz respeito ao acesso aos seguintes
servigos, atividades e instalagoes:

Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a populagdo da UE envelhece.
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Alteraciao 193

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — travessao 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

- Programas de mobilidade da UE

Or. en

Justificagdo

O objetivo é permitir a participagdo de jovens com deficiéncia nos programas de mobilidade
da UE, a fim de ajudar os alunos a superar as barreiras a participa¢do em programas de
mobilidade. A presente proposta é uma sugestdo contida no «documento de posi¢cdo do
Forum Europeu das Pessoas com Deficiéncia sobre o Cartdo Europeu de Deficiéncia 2022 .

Alteraciao 194

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — travessao 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 195
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — travessao 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

- Zonas de trdfego limitado

Or. en

Alteracdo

— Educacdo, intercdmbio de jovens e
intercambios socioeducativos, na acegdo
do artigo 165.° do TFUE,

Or. en

95/190 PE756.042v02-00

PT



Alteracio 196

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — travessao 3

Texto da Comissdo
- outras atividades e instalagdes,

inclusive quando estas nao sao
disponibilizadas mediante remuneragao.

Alteraciao 197
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — travessao 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 198
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — travessao 3-B (novo)

Texto da Comissdo

PE756.042v02-00

Alteracdo

— outras atividades e instalagdes,
inclusive quando estas ndo sao
disponibilizadas mediante remuneragao,
incluindo hospitais, estabelecimentos de
saude e servigcos de emergéncia.

Or. en

Alteracao
- Servicos de informacdo e
aconselhamento para mulheres com
deficiéncia, tendo especialmente em

atenc¢do as mulheres e raparigas vitimas
de violéncia e abuso.

Or. en

Alteracdo

- Servicos de protegcdo em situacoes
de emergéncia humanitaria e de risco.
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Or. en

Alteraciao 199
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — travessao 3-C (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

- Servicos de justica, incluindo
assisténcia juridica gratuita.

Or. en

Alteracao 200
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — travessao 3-D (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

- Reconhecimento da deficiéncia
perante instituicoes, autoridades e
politicas promovidas por todos os
organismos da Unido Europeia, em
particular nos programas de mobilidade
da UE (como o Erasmus+ e outros
programas similares). No caso dos
programas de mobilidade da UE, a
duragdo deve ser prorrogada até, pelo
menos, um ano letivo.

Or. en
Alteracio 201
David Casa
Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1-A (novo)
Texto da Comissdo Alteragao
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Alteracao 202
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 203
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
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1-A.  Os Estados-Membros devem abrir
excegoes ao disposto no n.” 2 para
assegurar a igualdade de tratamento e de
oportunidades entre os cidaddos
nacionais e os outros europeus com
deficiéncia:

a) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia se desloca para o Estado-
Membro com um contrato de trabalho ou
matricula num estabelecimento de ensino
até que a sua deficiéncia seja reavaliada
no sistema nacional, ou

b) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia participa num programa de
mobilidade da UE.

A menos que o Estado-Membro que
emitiu o cartdo mantenha as suas
prestagoes durante esse periodo.

Or. en

Alteracdo

1-A. A presente diretiva deve aplicar-se
a todas as pessoas com deficiéncia que
participem num programa de mobilidade
na UE com um periodo de tempo fixo.
Nesse caso, a utilizacdo do cartdo de
deficiéncia e do cartio de estacionamento
deve ser prolongada enquanto durar o
programa.

Or. en
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Artigo 2 — n.° 2 — paragrafo 1 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 204
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 205
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Alteracao

As disposigoes do presente niimero ndo se
aplicam nos casos em que as pessoas com
deficiéncia se deslocam para trabalhar ou
estudar noutro pais da UE. Neste caso, a
diretiva garantird o acesso tempordrio as
prestagoes pessoais e financeiras e aos
dispositivos de tecnologia de assisténcia
necessdrios para a autonomia pessoal
enquanto a deficiéncia é reavaliada no
novo pais de residéncia.

Or. en

Alteracao

2-A.  Os Estados-Membros devem abrir
excegoes ao disposto no n.” 2 para
assegurar a igualdade de tratamento e de
oportunidades entre os cidaddos
nacionais e 0s outros europeus com
deficiéncia:

a) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia se desloca para o Estado-
Membro com um contrato de trabalho ou
matricula num estabelecimento de ensino
até que a sua deficiéncia seja reavaliada
no sistema nacional, ou

b) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia participa num programa de
mobilidade da UE.

Or. en

PE756.042v02-00

PT



Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Vilija Blinkeviciuté, Alex Agius
Saliba, Brando Benifei, Ilan De Basso, Alicia Homs Ginel, Carina Ohlsson, Estrella Dura

Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 206
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

PE756.042v02-00

PT

Alteracao

2-A. O n.’2 nao deve aplicar-se nas
seguintes situagoes, limitadas no tempo e
momentdneas, a fim de assegurar a
igualdade de tratamento e de acesso entre
cidaddos nacionais e outros cidadaos da
Unido com deficiéncia:

a) Quando os titulares do cartio europeu
de deficiéncia se deslocam para outro
Estado-Membro para celebrar um
contrato de trabalho ou se matriculam
num estabelecimento de ensino até que o
seu estatuto de deficiéncia seja reavaliado
e formalmente reconhecido pelas
autoridades competentes do outro Estado-
Membro, ou

b) Quando um titular de um cartio
europeu de deficiéncia participa em
qualquer iniciativa e/ou programa de
mobilidade da UE.

Or. en

Alteracdo

2-A.  Sem prejuizo do disposto no artigo
2.% n.° 2, 0 reconhecimento tempordrio do
estatuto de deficiéncia é excecionalmente
permitido durante o periodo transitorio,
desde que:
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a) A pessoa com deficiéncia se encontre
em processo de reconhecimento do
estatuto de deficiéncia depois de se ter
deslocado para um Estado-Membro
diferente do Estado-Membro da sua
residéncia para fins profissionais ou
educativos;

b) A pessoa com deficiéncia participa no
programa de mobilidade da UE num
Estado-Membro diferente do Estado-
Membro da sua residéncia.

Or. en

Alteracao 207
Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

2-A.  Os Estados-Membros devem abrir
excegoes ao disposto no n.” 2 para
assegurar a igualdade de tratamento e de
oportunidades entre os cidaddos
nacionais e 0s outros europeus com
deficiéncia:

a) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia se desloca para o Estado-
Membro com um contrato de trabalho ou
matricula num estabelecimento de ensino
até que a sua deficiéncia seja reavaliada
no sistema nacional, ou

b) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia participa num programa de
mobilidade da UE.

Or. en
Alteracio 208
José Gusmao
Proposta de diretiva
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Artigo 2 — n.’ 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 209
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

PE756.042v02-00

Alteracao

2-A.  Os Estados-Membros devem abrir
excegoes ao disposto no n.” 2 para
assegurar a igualdade de tratamento e de
oportunidades entre os cidaddos
nacionais e os outros europeus com
deficiéncia:

a) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia se desloca para o Estado-
Membro para um contrato de trabalho ou
matricula num estabelecimento de ensino
até que a sua deficiéncia seja reavaliada
no sistema nacional;

b) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia participa num programa de
mobilidade da UE.

Or. en

Alteracdo

2-A.  Os Estados-Membros devem abrir
excegoes ao disposto no n.” 2 para
assegurar a igualdade de tratamento e de
oportunidades entre os cidaddos
nacionais e 0s outros europeus com
deficiéncia:

a) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia se desloca para o Estado-
Membro com um contrato de trabalho ou
matricula num estabelecimento de ensino
até que a sua deficiéncia seja reavaliada
no sistema nacional, ou

b) Quando o titular de um cartio europeu
de deficiéncia participa num programa de
mobilidade da UE.
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Alteracao 210
David Casa

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 211
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A presente diretiva ndo afeta a
competéncia dos Estados-Membros para
determinar as condigdes de avaliacao e
reconhecimento do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou para conceder o direito a
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas as pessoas com deficiéncia. Nao
afeta a competéncia dos Estados-Membros
para emitirem adicionalmente, a nivel
nacional, regional ou local, um certificado,
um cartdo de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal destinado as pessoas
com deficiéncia.
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Or. en

Alteragdo

2-A. Em caso de resultado negativo da
reavaliagdo, o Estado-Membro pode optar
por recuperar junto do beneficidario os
custos associados a concessdo das
prestagoes no dominio da seguranga
social.

Or. en

Alteracao

3. A presente diretiva ndo afeta a
competéncia dos Estados-Membros para
determinar as condigdes de avaliacao e
reconhecimento do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou idoso ou para conceder o
direito a facilidades e condi¢des de
estacionamento reservadas as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas. Nao afeta a
competéncia dos Estados-Membros para
emitirem adicionalmente, a nivel nacional,
regional ou local, um certificado, um
cartdo de deficiéncia, um cartdo de idoso
ou qualquer outro documento formal
destinado as pessoas com deficiéncia e as
pessoas idosas.

Or. en
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Alteracio 212

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A presente diretiva ndo afeta a
competéncia dos Estados-Membros para
determinar as condigdes de avaliacdo e
reconhecimento do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou para conceder o direito a
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas as pessoas com deficiéncia. Nao
afeta a competéncia dos Estados-Membros
para emitirem adicionalmente, a nivel
nacional, regional ou local, um certificado,
um cartdo de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal destinado as pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 213
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A proposta ndo afeta as
competéncias nacionais de conceder ou
requerer a concessao de vantagens
especiais ou condigdes preferenciais
especificas, como acesso gratuito, tarifas
reduzidas ou tratamento preferencial as
pessoas com deficiéncia e, se for caso
disso, as pessoas que as acompanham ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais.
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Alteracdo

3. A presente diretiva ndo afeta a
competéncia dos Estados-Membros para
determinar as condigdes de avaliagdo e
reconhecimento do estatuto de pessoa com
deficiéncia ou para conceder o direito a
facilidades, acesso a zonas de trdfego
limitado e condicoOes de estacionamento
reservadas as pessoas com deficiéncia. Nao
afeta a competéncia dos Estados-Membros
para emitirem adicionalmente, a nivel
nacional, regional ou local, um certificado,
um cartdo de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal destinado as pessoas
com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

4. A proposta ndo afeta as
competéncias nacionais de conceder ou
requerer a concessao de vantagens
especiais ou condi¢des preferenciais
especificas, como acesso gratuito, tarifas
reduzidas ou tratamento preferencial as
pessoas com deficiéncia e, se for caso
disso, as pessoas que as acompanham ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais e cdes-guia e cdes de
assisténcia.
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Alteracao 214

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.° 4

Texto da Comissdo

4. A proposta nao afeta as
competéncias nacionais de conceder ou
requerer a concessao de vantagens
especiais ou condi¢des preferenciais
especificas, como acesso gratuito, tarifas
reduzidas ou tratamento preferencial as
pessoas com deficiéncia e, se for caso
disso, as pessoas que as acompanham ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais.

Alteracao 215
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A proposta ndo afeta as
competéncias nacionais de conceder ou
requerer a concessao de vantagens
especiais ou condi¢des preferenciais
especificas, como acesso gratuito, tarifas
reduzidas ou tratamento preferencial as
pessoas com deficiéncia e, se for caso
disso, as pessoas que as acompanham ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais.
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Alteragdo

4. A proposta nao afeta as
competéncias nacionais de conceder ou
requerer a concessao de vantagens
especiais ou condi¢des preferenciais
especificas, como acesso gratuito, tarifas
reduzidas ou tratamento preferencial as
pessoas com deficiéncia e, se for caso
disso, as pessoas que as acompanham ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os seus
assistentes pessoais e cdes-guia ou cdes de
assisténcia.

Or. en

Alteracdo

4. A proposta ndo afeta as
competéncias nacionais de conceder ou
requerer a concessao de vantagens
especiais ou condi¢des preferenciais
especificas, como acesso gratuito, tarifas
reduzidas ou tratamento preferencial as
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas e,
se for caso disso, as pessoas que as
acompanham ou lhes prestam assisténcia,
incluindo os seus assistentes pessoais.

Or. en
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Alteracio 216
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. A presente diretiva ndo prejudica os
direitos que as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanham ou as
assistem, incluindo os seus assistentes
pessoais, podem derivar de outras
disposig¢oes do direito da Unido ou do
direito nacional que transpde o direito da
Unido, incluindo as que concedem
prestacdes especificas, condigdes especiais
ou tratamento preferencial.

Alteracao 217

Alteracdo

5. A presente diretiva ndo prejudica os
direitos que as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanham ou as
assistem, incluindo os seus assistentes
pessoais e cdes-guia e cdes de assisténcia,
podem derivar de outras disposi¢des do
direito da Unido ou do direito nacional que
transpoe o direito da Unido, incluindo as
que concedem prestagdes especificas,
condigdes especiais ou tratamento
preferencial.

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.° S

Texto da Comissdo

5. A presente diretiva nao prejudica os
direitos que as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanham ou as
assistem, incluindo os seus assistentes
pessoais, podem derivar de outras
disposicdes do direito da Unido ou do
direito nacional que transpde o direito da
Unido, incluindo as que concedem
prestacdes especificas, condi¢cdes especiais
ou tratamento preferencial.

PE756.042v02-00

Alteracdo

5. A presente diretiva nao prejudica os
direitos que as pessoas com deficiéncia, as
pessoas que as acompanham ou as
assistem, incluindo os seus assistentes
pessoais, ou cdes-guia e cdes de
assisténcia podem derivar de outras
disposig¢des do direito da Unido ou do
direito nacional que transpde o direito da
Unido, incluindo as que concedem
prestacdes especificas, condigdes especiais
ou tratamento preferencial.

Or. en
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Alteracao 218
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 2 —n.° S

Texto da Comissdo

5. A presente diretiva nao prejudica os
direitos que as pessoas com deficiéncia ou
as pessoas que as acompanham ou as
assistem, incluindo os seus assistentes
pessoais, podem derivar de outras
disposicdes do direito da Unido ou do
direito nacional que transpde o direito da
Unido, incluindo as que concedem
prestacdes especificas, condi¢cdes especiais
ou tratamento preferencial.

Alteracao 219
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a-A) (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

5. A presente diretiva nao prejudica os
direitos que as pessoas com deficiéncia, as
pessoas idosas ou as pessoas que as
acompanham ou as assistem, incluindo os
seus assistentes pessoais, podem derivar de
outras disposi¢des do direito da Unido ou
do direito nacional que transpde o direito
da Unido, incluindo as que concedem
prestagdes especificas, condi¢cdes especiais
ou tratamento preferencial.

Or. en

Alteracao

(a-A) «Discriminacdo com base na
deficiéncia» designa qualquer distingdo,
exclusdo ou restri¢do com base na
deficiéncia que tenha como objetivo ou
efeito impedir ou anular o
reconhecimento, gozo ou exercicio, em
condicoes de igualdades, de todos os
direitos humanos e liberdades
fundamentais no campo politico,
economico, social, cultural, civil ou de
qualquer outra natureza. Inclui todas as
Jormas de discriminagdo, incluindo a
negacgdo de adaptagoes razoaveis.

Or. en
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PT

Alteracao 220
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) «Pessoas com deficiénciay, as
pessoas com incapacidades duradouras
fisicas, mentais, intelectuais ou sensoriais
cuja interacdo com diversas barreiras pode
impedir a sua participagdo plena e efetiva
na sociedade em condic¢des de igualdade
com as demais pessoas;

Alteracio 221

Alteracao

(©) «Pessoas com deficiénciay, as
pessoas com incapacidades duradouras
fisicas, mentais, intelectuais ou sensoriais
cuja interagdo com diversas barreiras pode
impedir a sua participagdo plena e efetiva
na sociedade em condic¢des de igualdade
com as demais pessoas; O modelo social
da deficiéncia estabelece que é a
sociedade que incapacita as pessoas com
incapacidade fisica. A deficiéncia é algo
que se impoe para além das
incapacidades, pela forma como as

pessoas com deficiéncia sdo

desnecessariamente isoladas e excluidas
da plena participacdo na sociedade. A
incapacidade é a limitagdo funcional do
individuo causada por incapacidade

fisica, mental ou sensorial. A deficiéncia é

a perda ou limitagdo de oportunidades de

participar na «vida normaly da

comunidade em pé de igualdade com os
outros devido a obstdaculos fisicos e
sociais;

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) «Pessoas com deficiénciay, as
pessoas com incapacidades duradouras
fisicas, mentais, intelectuais ou sensoriais
cuja interacdao com diversas barreiras pode
impedir a sua participagdo plena e efetiva
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Alteracdo

(c) «Pessoas com deficiénciay, as
pessoas, em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais, com
incapacidades duradouras fisicas, mentais,
intelectuais ou sensoriais cuja intera¢ao
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na sociedade em condig¢des de igualdade
com as demais pessoas;

Alteracao 222
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

com diversas barreiras pode impedir a sua
participagdo plena e efetiva na sociedade
em condicoes de igualdade com as demais
pessoas;

Or. en

Alteragdo

(c-A) «Pessoas idosasy», as pessoas de
idade mais avancada, com idade igual ou
superior a 65 anos, cuja intera¢do com
diversas barreiras pode impedir a sua
participagdo plena e efetiva na sociedade
em condicoes de igualdade com as demais
pessoas;

Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a populacdo da UE envelhece.

Alteracio 223
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) «Assistente pessoal», uma pessoa
que acompanha pessoas com deficiéncia ou
lhes presta assisténcia e que € reconhecida
enquanto tal em conformidade com a
legislagdo ou as praticas nacionais;
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Alteracdo

(d) «Assistente pessoal», uma pessoa
que acompanha pessoas com deficiéncia ou
lhes presta assisténcia e que € reconhecida
enquanto tal em conformidade com a
legislacdo ou as praticas nacionais; esta

PE756.042v02-00

PT



PT

Alteracao 224
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) «Assistente pessoal», uma pessoa
que acompanha pessoas com deficiéncia ou
lhes presta assisténcia e que € reconhecida
enquanto tal em conformidade com a
legislagdo ou as praticas nacionais;

Alteragéo 225
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condigdes especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com

PE756.042v02-00

110/190

pessoa executa ou presta assisténcia nas
tarefas diarias de outra pessoa que ndo
pode ou necessita dessa assisténcia. O seu
objetivo é promover uma vida
independente, fomentar a autonomia
pessoal e facilitar a vida em comunidade.
A relacdo entre ambos é de natureza
contratual e deve apresentar um perfil
adequado as multiplas tarefas a
desempenhar.

Or. en

Alteracdo

(d) «Assistente pessoal», uma pessoa
que acompanha pessoas com deficiéncia e
pessoas idosas ou lhes presta assisténcia e
que ¢ reconhecida enquanto tal em
conformidade com a legislagdo ou as
préaticas nacionais;

Or. en

Alteracdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condigdes especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
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deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislacdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntéria ou
impostas por obrigacoes legais;

Alteracio 226

deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia reconhecidos em conformidade
com a legislag@o ou praticas nacionais,
como residéncia no Estado-Membro em
causa e/ou elegibilidade para prestacoes,
que exijam uma avaliagdo individual
adicional ou uma decisdo sobre a
necessidade de servigos especificos
independentemente de serem concedidas
numa base voluntaria ou impostas por
obrigagoes legais;

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condi¢des especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislagdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntéria ou
impostas por obrigagdes legais;
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Alteracdo

(e) «Condig¢des especiais ou tratamento
preferencial», quaisquer condigdes
especificas, inclusive de indole financeira,
ou qualquer tratamento diferenciado em
termos de assisténcia e apoio, tais como
acesso gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia, como cdes-guia ou cdes de
assisténcia, reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislagdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntaria ou
impostas por obrigacgdes legais;

Or. en
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Alteracio 227

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condigdes especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou 0s animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislagdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntaria ou
impostas por obrigacoes legais;

Alteracio 228
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condigdes especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
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Alteracdo

(e) «Condig¢des especiais ou tratamento
preferencial», condi¢des especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislacdo ou praticas
nacionais do Estado-Membro de
acolhimento, independentemente de serem
concedidas numa base voluntéria ou
impostas por obrigagdes legais;

Or. en

Alteracdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condigdes especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas e/ou, se for
caso disso, as pessoas que as acompanham
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prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislagdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntaria ou
impostas por obrigacoes legais;

Alteracio 229

ou lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislacdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntaria ou
impostas por obrigacdes legais;

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condi¢des especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou 0s animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislagdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntaria ou
impostas por obrigacoes legais;

Alteracao 230
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)
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Alteracdo

(e) «Condig¢des especiais ou tratamento
preferencial», condi¢des especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, os cdes-guia ou 0s
animais de assisténcia reconhecidos
enquanto tal em conformidade com a
legislacdo ou praticas nacionais,
independentemente de serem concedidas
numa base voluntaria ou impostas por
obrigacdes legais;

Or. en
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Texto da Comissdo

(e) «Condigdes especiais ou tratamento
preferencial», condigdes especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os animais de
assisténcia reconhecidos enquanto tal em
conformidade com a legislagdo ou praticas
nacionais, independentemente de serem
concedidas numa base voluntaria ou
impostas por obrigacoes legais;

Alteracao 231
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

63 «Facilidades e condigdes de
estacionamentoy, qualquer lugar de
estacionamento reservado a pessoas com
deficiéncia em geral, bem como as
vantagens de estacionamento associadas ou
condi¢des preferenciais concedidas a
pessoas com deficiéncia, tais como
estacionamento gratuito, tarifas reduzidas,
taxas ou direitos de utiliza¢ao reduzidos de
estradas/pontes/tiineis com portagem ou
lugares de estacionamento de maior
dimensdo, independentemente de serem
disponibilizados numa base voluntaria ou
impostos por obrigacdes legais.
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Alteracdo

(e) «Condig¢des especiais ou tratamento
preferencial», condi¢des especificas,
inclusive de indole financeira, ou
tratamento diferenciado em termos de
assisténcia e apoio, tais como acesso
gratuito, tarifas reduzidas ou acesso
prioritario, oferecidos as pessoas com
deficiéncia e/ou, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais ou os cdes de
assisténcia, ou cdes-guia, reconhecidos
enquanto tal em conformidade com a
legislacdo ou praticas nacionais,
independentemente de serem concedidas
numa base voluntaria ou impostas por
obrigagoes legais;

Or. en

Alteracdo

) «Facilidades e condigdes de
estacionamentoy, qualquer lugar de
estacionamento reservado a pessoas com
deficiéncia , bem como, se for caso disso,
as pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais em geral, bem como as vantagens
de estacionamento associadas ou condi¢des
preferenciais concedidas a pessoas com
deficiéncia, tais como estacionamento
gratuito, tarifas reduzidas, taxas ou direitos
de utilizacao reduzidos de
estradas/pontes/tineis com portagem ou
lugares de estacionamento de maior
dimensdo, independentemente de serem
disponibilizados numa base voluntaria ou
impostos por obrigacdes legais.
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Alteraciao 232

Or. en

Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Sylvie Brunet

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

63} «Facilidades e condi¢des de
estacionamentoy, qualquer lugar de
estacionamento reservado a pessoas com
deficiéncia em geral, bem como as
vantagens de estacionamento associadas ou
condi¢des preferenciais concedidas a
pessoas com deficiéncia, tais como
estacionamento gratuito, tarifas reduzidas,
taxas ou direitos de utilizagao reduzidos de
estradas/pontes/tineis com portagem ou
lugares de estacionamento de maior
dimensdo, independentemente de serem
disponibilizados numa base voluntaria ou
impostos por obrigagdes legais.

Alteracao 233
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

(f) «Facilidades e condigdes de
estacionamento», qualquer lugar de
estacionamento reservado a pessoas com
deficiéncia em geral, bem como as
vantagens de estacionamento associadas ou
condigdes preferenciais concedidas a
pessoas com deficiéncia, tais como
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Alteragdo

() «Facilidades e condigdes de
estacionamentoy, qualquer lugar de
estacionamento reservado a pessoas com
deficiéncia bem como, se for caso disso, as
pessoas que as acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais em geral, bem como as vantagens
de estacionamento associadas ou condigoes
preferenciais concedidas a pessoas com
deficiéncia, tais como estacionamento
gratuito, tarifas reduzidas, taxas ou direitos
de utilizacao reduzidos de
estradas/pontes/tineis com portagem ou
lugares de estacionamento de maior
dimensao, independentemente de serem
disponibilizados numa base voluntaria ou
impostos por obrigacdes legais.

Or. en

Alteracdo

€3} «Facilidades e condigdes de
estacionamento», qualquer lugar de
estacionamento reservado a pessoas com
deficiéncia e a pessoas idosas em geral,
bem como as vantagens de estacionamento
associadas ou condigdes preferenciais
concedidas a pessoas com deficiéncia e a

PE756.042v02-00

PT



PT

estacionamento gratuito, tarifas reduzidas,
taxas ou direitos de utiliza¢ao reduzidos de
estradas/pontes/tineis com portagem ou
lugares de estacionamento de maior
dimensao, independentemente de serem
disponibilizados numa base voluntaria ou
impostos por obrigacdes legais.

Alteracao 234

pessoas idosas, tais como estacionamento
gratuito, tarifas reduzidas, taxas ou direitos
de utilizacao reduzidos de
estradas/pontes/tiineis com portagem ou
lugares de estacionamento de maior
dimensao, independentemente de serem
disponibilizados numa base voluntaria ou
impostos por obrigacdes legais.

Or. en

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Dragos
Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre Vedrenne

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 235
José Gusmao

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f-A) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(f-A) «Adaptacdo razoavel», as
modificagoes e os ajustes necessdrios e
adequados que ndo acarretem um onus
desproporcional ou indevido, quando
requeridos num determinado caso, a fim
de assegurar que as pessoas com
deficiéncia possam gozar ou exercer, em
igualdade de oportunidades com as
demais pessoas, todos os direitos humanos
e liberdades fundamentais e os direitos
previstos na presente diretiva;

Or. en

Alteracdo
(f-A) «Adaptacao razoavely, as

modificagoes e os ajustes necessdrios e
adequados que ndo acarretem um onus
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Alteracio 236
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 237
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f-B) (nova)

Texto da Comissdo

desproporcional ou indevido, quando
requeridos num determinado caso, a fim
de assegurar que as pessoas com
deficiéncia possam gozar ou exercer, em
igualdade de oportunidades com as
demais pessoas, todos os direitos humanos
e liberdades fundamentais;

Or. en

Alteracdo

(f-A) «Adaptacdo razoavel», as
modificagoes e os ajustes necessdrios e
adequados que ndo acarretem um onus
desproporcional ou indevido, quando
requeridos num determinado caso, a fim
de assegurar que as pessoas com
deficiéncia possam gozar ou exercer, em
igualdade de oportunidades com as
demais pessoas, todos os direitos humanos
e liberdades fundamentais;

Or. en

Alteracdo

(f-B) A coproducdio é uma relacio em
que profissionais e cidaddos partilham o
poder de conceber, planear e prestar
apoio em conjunto, reconhecendo que
ambos os parceiros tém contributos vitais
a dar para melhorar a qualidade de vida
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Alteracio 238
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 239
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f-C) (nova)

Texto da Comissdo
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das pessoas e das comunidades. Comporta
vdrias componentes: conce¢do conjunta,
incluindo planeamento de servicos;
codecisdo na afetacdo de recursos;
coprestagdo de servigos, incluindo o papel
dos voluntarios na prestacdo dos servicos;
coavaliacdo dos servicos;

Or. en

Alteracdo

(f-B) «Programa de mobilidade da UE»,
qualquer programa com um periodo de
tempo fixo, e tempordrio, que tenha lugar
noutro Estado-Membro diferente do
Estado de origem ou de residéncia, no
dominio da educacdo, da formacdo ou
para fins profissionais.

Or. en

Alteracdo

(f-C) Uma organizagdo que represente
pessoas com deficiéncia tem de ser
exclusivamente composta por pessoas com
deficiéncia. O conselho de administragdo
e todos os orgdos sociais tém de ser
compostos por pessoas com deficiéncia. A
organizacdo tem de provar que estd a
envidar grandes esforcos para preencher
os postos remunerados, incluindo os
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Alteracao 240
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Alteracio 241

cargos superiores, com pessoal com
deficiéncia devidamente qualificado.

Or. en

Alteracao

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia, bem como, se for
caso disso, de acordo com as regras
nacionais, os nacionais de paises terceiros
que tenham estatuto de residente
permanente num Estado-Membro da
Unido Europeia, cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdao ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
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Alteracdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
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Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Alteracao 242
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Alteraciao 243
José Gusmao

Proposta de diretiva
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Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais e incluindo
o(s) intérprete(s) de lingua gestual
conforme indicado pela letra «A» do seu
cartdo europeu de deficiéncia, ou por
animais de assisténcia;

Or. en

Alteracao

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia, bem como os
nacionais de paises terceiros que tenham
estatuto de residente permanente num
Estado-Membro da Unido Europeia, cujo
estatuto de deficiéncia seja reconhecido
pelas autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Or. en
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Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)
Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Alteracio 244
Jordi Cainas, Monica Semedo

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;
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Alteracao

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia, bem como os
nacionais de paises terceiros que tenham
estatuto de residente permanente num
Estado-Membro da Unido Europeia, cujo
estatuto de deficiéncia seja reconhecido
pelas autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Or. en

Alteracdo

(a) Cidadaos da Unido e residentes ¢
respetivos membros da familia cujo
estatuto de deficiéncia seja reconhecido
pelas autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais, bem como
cdes-guia ou cdes de assisténcia;

Or. en
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Alteracao 245
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Alteracio 246

Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;
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Alteracao

(a) Cidadaos da Unido e residentes ¢
respetivos membros da familia cujo
estatuto de deficiéncia seja reconhecido
pelas autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais, bem como
cdes-guia e cdes de assisténcia;

Or. en

Alteracdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia,
independentemente da gravidade da
deficiéncia, por um certificado, um cartio
ou qualquer outro documento formal
emitido em conformidade com
competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que as acompanhas ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais;
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Alteracao 247
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de
deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que as
acompanhas ou lhes prestam assisténcia,
incluindo assistentes pessoais;

Alteraciao 248
Antonius Manders

Proposta de diretiva

Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a-A) (novo)

Texto da Comissdo
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Or. en

Alteragdo

(a) Cidadaos da Unido e cujo estatuto
de deficiéncia seja reconhecido pelas
autoridades competentes no Estado-
Membro da sua residéncia por um
certificado, um cartdo ou qualquer outro
documento formal emitido em
conformidade com competéncias, praticas
e procedimentos nacionais, bem como, se
for caso disso, as pessoas que lhes prestam
assisténcia, incluindo assistentes pessoais;

Or. en

Alteracdo

(a-A) Cidaddos da Unido e respetivos
membros da familia cujo estatuto de idoso
seja reconhecido pelas autoridades
competentes no Estado-Membro da sua
residéncia por um certificado, um cartio
ou qualquer outro documento formal
emitido em conformidade com
competéncias, prdticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que as acompanhas ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais;
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Or. en

Justificagdo

A inclusdo especifica das pessoas idosas na presente diretiva é necessaria e justificada, uma
vez que cerca de metade das pessoas com deficiéncia na UE tém mais de 65 anos de idade
(48,5 %, fonte: Eurostat 2022). Além disso, prevé-se que o numero de pessoas com
deficiéncia aumente, a medida que a popula¢do da UE envelhece.

Alteracio 249
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujos direitos a
beneficiar de facilidades e condicoes de
estacionamento reservadas a pessoas com
deficiéncia sejam reconhecidos no seu
Estado-Membro de residéncia por meio de
um cartdo de estacionamento ou de outro
documento emitido em conformidade com
as competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.

Alteracio 250
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia, bem como, se for
caso disso, de acordo com as regras
nacionais, os nacionais de paises terceiros
que tenham estatuto de residente
permanente num Estado-Membro da
Unido Europeia, cujos direitos a beneficiar
de facilidades e condi¢des de
estacionamento reservadas a pessoas com
deficiéncia sejam reconhecidos no seu
Estado-Membro de residéncia por meio de
um cartdo de estacionamento ou de outro
documento emitido em conformidade com
as competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.

Or. en

Alteracdo
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(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujos direitos a
beneficiar de facilidades e condicdes de
estacionamento reservadas a pessoas com
deficiéncia sejam reconhecidos no seu
Estado-Membro de residéncia por meio de
um cartdo de estacionamento ou de outro
documento emitido em conformidade com
as competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.

Alteraciao 251
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujos direitos a
beneficiar de facilidades e condicoes de
estacionamento reservadas a pessoas com
deficiéncia sejam reconhecidos no seu
Estado-Membro de residéncia por meio de
um cartdo de estacionamento ou de outro
documento emitido em conformidade com
as competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.
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(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia, bem como os
nacionais de paises terceiros que tenham
estatuto de residente permanente num
Estado-Membro da Unido Europeia, cujos
direitos a beneficiar de facilidades e
condicdes de estacionamento reservadas a
pessoas com deficiéncia sejam
reconhecidos no seu Estado-Membro de
residéncia por meio de um cartio de
estacionamento ou de outro documento
emitido em conformidade com as
competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.

Or. en

Alteracdo

(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia, bem como os
nacionais de paises terceiros que tenham
estatuto de residente permanente num
Estado-Membro da Unido Europeia, cujos
direitos a beneficiar de facilidades e
condicdes de estacionamento reservadas a
pessoas com deficiéncia sejam
reconhecidos no seu Estado-Membro de
residéncia por meio de um cartdo de
estacionamento ou de outro documento
emitido em conformidade com as
competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.

Or. en
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Alteracio 252
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujos direitos a
beneficiar de facilidades e condi¢des de
estacionamento reservadas a pessoas com
deficiéncia sejam reconhecidos no seu
Estado-Membro de residéncia por meio de
um cartdo de estacionamento ou de outro
documento emitido em conformidade com
as competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.

Alteracio 253
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(b) Cidadaos da Unido e respetivos
membros da familia cujos direitos a
beneficiar de facilidades e condicdes de
estacionamento reservadas a pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas sejam
reconhecidos no seu Estado-Membro de
residéncia por meio de um cartio de
estacionamento ou de outro documento
emitido em conformidade com as
competéncias, praticas e procedimentos
nacionais, bem como, se for caso disso, as
pessoas que os acompanham ou lhes
prestam assisténcia, incluindo assistentes
pessoais.

Or. en

Alteracdo

(b-A) Qualquer pessoa com uma
deficiéncia de facto, na acegdo do artigo
1.°da CDPD, quando resida e esteja
deslocada num Estado-Membro da UE
que ndo o seu, mesmo que ndo tenha um
estatuto de deficiéncia reconhecido pelo
seu Estado-Membro de residéncia.

Or. en
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Alteraciao 254
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 255
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.’ 1 — alinea b-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 256
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo S — titulo

Texto da Comissdo

Igualdade de acesso a condi¢des especiais

ou tratamento preferencial e a facilidades e
condig¢des de estacionamento para pessoas
com deficiéncia
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Alteragdo

(b-B) Pessoas com deficiéncia em
situagdo de protecdo internacional num
Estado-Membro da UE.

Or. en

Alteracdo

(b-C) Cidadaos da Unido que possuam
um atestado médico de diagndostico de
perturbacdo do espetro do autismo
emitido ou validado pelos servicos de
saude apoiados por fundos publicos.

Or. en

Alteracdo

Igualdade de acesso a condi¢des especiais

ou tratamento preferencial e a facilidades e
condi¢des de estacionamento para pessoas
com deficiéncia e pessoas idosas.

Or. en
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Alteraciao 257

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 5 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso, nas mesmas
condicdes que as concedidas as pessoas
com deficiéncia titulares de um certificado
de deficiéncia, de um cartdo de deficiéncia
ou de qualquer outro documento formal
que reconheca o seu estatuto de deficiéncia
nesse Estado-Membro, a quaisquer
condicdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos relativamente aos
servigos, atividades e instalagoes referidos
no artigo 2.°, n.° 1.

Alteracio 258
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo S —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso, nas mesmas
condi¢des que as concedidas as pessoas
com deficiéncia titulares de um certificado
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Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que,
sob reserva da verificacdo da validade
apenas do cartido europeu de deficiéncia,
os titulares de um cartdo europeu de
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso, nas mesmas
condi¢des que as concedidas as pessoas
com deficiéncia titulares de um certificado
de deficiéncia, de um cartdo de deficiéncia
ou de qualquer outro documento formal
que reconheca o seu estatuto de deficiéncia
nesse Estado-Membro, a quaisquer
condi¢des especiais ou tratamento
preferencial oferecidos relativamente aos
servigos, atividades e instalagoes referidos
no artigo 2.°, n.° 1.

Or. en

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso, quando visitam,
vivem, trabalham, estudam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso, nas mesmas
condi¢des que as concedidas as pessoas
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de deficiéncia, de um cartdo de deficiéncia
ou de qualquer outro documento formal
que reconheca o seu estatuto de deficiéncia
nesse Estado-Membro, a quaisquer
condigdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos relativamente aos
servigos, atividades e instalagdes referidos
no artigo 2.°, n.° 1.

Alteracio 259
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo5—n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso, nas mesmas
condigdes que as concedidas as pessoas
com deficiéncia titulares de um certificado
de deficiéncia, de um cartdo de deficiéncia
ou de qualquer outro documento formal
que reconheca o seu estatuto de deficiéncia
nesse Estado-Membro, a quaisquer
condigdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos relativamente aos
servigos, atividades e instalagdes referidos
no artigo 2.°, n.° 1.

Alteracio 260
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 1-A (novo)
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com deficiéncia e pessoas idosas titulares
de um certificado de deficiéncia, de um
cartdo de deficiéncia, cartdo de idoso, ou
de qualquer outro documento formal que
reconheca o seu estatuto de deficiéncia
nesse Estado-Membro, a quaisquer
condigdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos relativamente aos
servigos, atividades e instalagoes referidos
no artigo 2.°, n.° 1.

Or. en

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que nao aquele em que
residem, tenham acesso, nas mesmas
condig¢des que as concedidas as pessoas
com deficiéncia titulares de um certificado
de deficiéncia, de um cartdo de deficiéncia
ou de qualquer outro documento formal
que reconheca o seu estatuto de deficiéncia
nesse Estado-Membro, a quaisquer
condigdes especiais ou tratamento
preferencial oferecidos relativamente aos
servigos, atividades e instalagdes referidos
no artigo 2.°, n.° 1 e artigo 2.°, n.” 2-A..

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracio 261
Jordi Cainas, Monica Semedo

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.’ 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 262
Antonius Manders

Proposta de diretiva

PE756.042v02-00

Alteracdo

1-A.  Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessdrias para
reconhecer que todas as pessoas com
deficiéncia, titulares de um cartio
europeu de deficiéncia, estio
especialmente protegidas contra a
discriminagdo em razdo da deficiéncia,
com o consequente direito de acesso, em
toda a UE, as vias de recurso e aos
mecanismos previstos contra a violagdo de
direitos e a falta de igualdade de
tratamento efetiva.

Or. en

Alteracdo

1-A.  Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas necessdrias para
reconhecer que todas as pessoas com
deficiéncia, titulares de um cartio
europeu de deficiéncia, estio
especialmente protegidas contra a
discriminagdo em razdo da deficiéncia,
com o consequente direito de acesso, em
toda a UE, as vias de recurso e aos
mecanismos previstos contra a violagdo de
direitos e a falta de igualdade de
tratamento efetiva.

Or. en

130/190 AM\1291364PT.docx



Artigo 5 —n.° 2
Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso a facilidades e
condicoes de estacionamento reservadas as
pessoas com deficiéncia, nas mesmas
condicdes que as previstas nesse Estado-
Membro para os titulares de cartdes de
estacionamento emitidos nesse Estado-
Membro.

Alteraciao 263

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas, quando
visitam, vivem, trabalha ou estudam, ou
viajam para um Estado-Membro que ndo
aquele em que residem, tenham acesso a
facilidades e condi¢des de estacionamento
reservadas as pessoas com deficiéncia e ds
pessoas idosas nas mesmas condicoes que
as previstas nesse Estado-Membro para os
titulares de cartdes de estacionamento
emitidos nesse Estado-Membro.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 5 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso a facilidades e
condicoes de estacionamento reservadas as
pessoas com deficiéncia, nas mesmas
condicdes que as previstas nesse Estado-
Membro para os titulares de cartdes de
estacionamento emitidos nesse Estado-
Membro.
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Alteracao

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
os titulares de um cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia, quando visitam ou viajam para
um Estado-Membro que ndo aquele em que
residem, tenham acesso a zonas de trafego
limitado e a facilidades e condicoes de
estacionamento especificas relevantes
reservadas as pessoas com deficiéncia, nas
mesmas condi¢des que as previstas nesse
Estado-Membro para os titulares de cartdes
de estacionamento emitidos nesse Estado-
Membro.

Or. en
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Alteraciao 264

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Quando as condig¢des especiais ou 0
tratamento preferencial a que se refere o
n.° 1 do presente artigo incluirem
condicdes favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, ou condigdes
especificas para animais de assisténcia,
essas condigdes favordveis ou especificas
sdao concedidas, nas mesmas condic¢oes, as
pessoas que acompanham ou prestam
assisténcia ao titular de um cartdo europeu
de deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais ou animais de assisténcia;

Alteracio 265
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Quando as condi¢des especiais ou o
tratamento preferencial a que se refere o
n.° 1 do presente artigo incluirem
condigdes favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, ou condigdes
especificas para animais de assisténcia,
essas condigdes favoraveis ou especificas
sdo concedidas, nas mesmas condigdes, as
pessoas que acompanham ou prestam
assisténcia ao titular de um cartdo europeu
de deficiéncia, incluindo os assistentes
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Alteracao

(a) Quando as condig¢des especiais ou o
tratamento preferencial a que se refere o
n.° 1 do presente artigo incluirem
condi¢cdes favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, ou condigdes
especificas para animais de assisténcia,
essas condigdes favordveis ou especificas
sdao concedidas, nas mesmas condic¢oes, as
pessoas que acompanham ou prestam
assisténcia ao titular de um cartdo europeu
de deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais ou cdes-guia ou animais de
assisténcia;

Or. en

Alteracdo

(a) Quando as condi¢des especiais ou o
tratamento preferencial a que se refere o
n.° 1 do presente artigo incluirem
condi¢des favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, ou condigdes
especificas para animais de assisténcia,
essas condigdes favoraveis ou especificas
sdo concedidas, nas mesmas condigoes, as
pessoas que acompanham ou prestam
assisténcia ao titular de um cartido europeu
de deficiéncia e de idoso, incluindo os
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pessoais ou animais de assisténcia;

Alteracio 266
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Quando as condig¢des especiais ou 0
tratamento preferencial a que se refere o
n.° 1 do presente artigo incluirem
condicdes favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, ou condigdes
especificas para animais de assisténcia,
essas condigdes favordveis ou especificas
sao concedidas, nas mesmas condic¢oes, as
pessoas que acompanham ou prestam
assisténcia ao titular de um cartdo europeu
de deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais ou animais de assisténcia;

Alteracio 267
Monica Semedo

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Quando as facilidades e condicdes
de estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo incluem condicoes
favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
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assistentes pessoais ou animais de
assisténcia;

Or. en

Alteracao

(a) Quando as condigdes especiais ou o
tratamento preferencial a que se refere o
n.° 1 do presente artigo incluirem
condi¢cdes favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, ou condigdes
especificas para animais de assisténcia,
essas condigdes favordveis ou especificas
sdao concedidas, nas mesmas condic¢oes, as
pessoas que acompanham ou prestam
assisténcia ao titular de um cartdo europeu
de deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais ou cdes-guia e cdes de
assisténcia;

Or. en

Alteracdo

(b) As facilidades e condi¢des de
estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo aplicam-se as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais.
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assistentes pessoais, essas condi¢oes
favoraveis sdo concedidas, nas mesmas
condigoes, as pessoas que acompanham
ou prestam assisténcia ao titular de um
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia, incluindo os
assistentes pessoais.

Alteracio 268

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Quando as facilidades e condig¢des
de estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo incluem condigdes
favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, essas condi¢des
favoraveis sdo concedidas, nas mesmas
condi¢des, as pessoas que acompanham ou
prestam assisténcia ao titular de um cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais.

Alteracio 269
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Quando as facilidades e condigdes
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Alteracdo

(b) Quando as condigoes relativas ao
acesso a zonas de trdfego limitado e a
utilizacdo de facilidades de
estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo incluem condigdes
favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, essas condi¢des
favoraveis sdo concedidas, nas mesmas
condi¢des, as pessoas que acompanham ou
prestam assisténcia ao titular de um cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais.

Or. en

Alteracdo

(b) Quando as facilidades e condigdes
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de estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo incluem condigdes
favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, essas condi¢des
favoraveis sdo concedidas, nas mesmas
condicdes, as pessoas que acompanham ou
prestam assisténcia ao titular de um cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais.

Alteracio 270
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Quando as facilidades e condigdes
de estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo incluem condigdes
favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, essas condi¢des
favoraveis sdo concedidas, nas mesmas
condicdes, as pessoas que acompanham ou
prestam assisténcia ao titular de um cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais.

Alteracio 271
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3-A (novo)
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de estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo incluem condigdes
favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, essas condi¢des
favoraveis sdo concedidas, nas mesmas
condi¢des, as pessoas que acompanham ou
prestam assisténcia ao titular de um cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, incluindo os assistentes
pessoais, desde que o titular do cartio se
encontre no veiculo.

Or. en

Alteracdo

(b) Quando as facilidades e condigdes
de estacionamento referidas no n.° 2 do
presente artigo incluem condigdes
favoraveis para as pessoas que
acompanham pessoas com deficiéncia ou
lhes prestam assisténcia, incluindo os
assistentes pessoais, essas condi¢des
favoraveis sdo concedidas, nas mesmas
condi¢des, as pessoas que acompanham ou
prestam assisténcia ao titular de um cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia e pessoas idosas,
incluindo os assistentes pessoais.

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracdo

3-A.  Os prestadores de servicos devem
cumprir as seguintes obrigagoes e
medidas:

a) Os prestadores de servicos sdo
obrigados a reconhecer os titulares do
cartdo europeu de deficiéncia como
pessoas especialmente protegidas contra a
discriminagdo em razdo da deficiéncia,
garantindo-lhes o direito de acesso, em
toda a UE, as vias de recurso e aos
mecanismos de que dispoem contra
violacoes dos seus direitos.

b) Os prestadores de servicos devem
assegurar que 0s servicos que prestam
cumprem os requisitos de acessibilidade
previstos na presente diretiva.

¢) Os prestadores de servicos devem
fornecer as informacgées necessdrias em
conformidade com o anexo I, explicando
de que forma os servicos que prestam
cumprem os requisitos de acessibilidade
aplicaveis. As informagoes devem ser
disponibilizadas ao publico, numa forma
universalmente acessivel a todas a pessoas
com deficiéncia.

d) Em caso de ndo conformidade do
servigo, os prestadores de servicos devem
tomar as medidas corretivas necessdrias
de forma a colocar o servi¢co em
conformidade com os requisitos de
acessibilidade universal aplicaveis.

Or. en

Alteracio 272
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Capitulo II — titulo

Texto da Comissdo Alteragao
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11 CARTAO EUROPEU DE
DEFICIENCIA E CARTAO EUROPEU
DE ESTACIONAMENTO PARA
PESSOAS COM DEFICIENCIA

Alteracio 273
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 — titulo

Texto da Comissdo

Formato, reconhecimento mutuo, emissao

e validade do cartdao europeu de deficiéncia

Alteracio 274

11 CARTAO EUROPEU DE
DEFICIENCIA E DE IDOSO E CARTAO
EUROPEU DE ESTACIONAMENTO
PARA PESSOAS COM DEFICIENCIA E
PESSOAS IDOSAS

Or. en

Alteracdo
Formato, reconhecimento mutuo, emissao

e validade do cartdao europeu de deficiéncia
e de idoso

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia
de acordo com o formato normalizado
comum constante do anexo I. Os Estados-
Membros devem introduzir
funcionalidades digitais nos cartdes fisicos,
utilizando meios eletronicos para combater
fraudes no ambito do cartdo europeu de
deficiéncia, logo que os requisitos relativos
as caracteristicas digitais referidos no
anexo [ sejam estabelecidos pela Comissado
nas especificagdes técnicas a que se refere
o artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento ndo deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos

AM\1291364PT.docx

137/190

Alteracao

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia
de acordo com o formato normalizado
comum constante do anexo I. Os Estados-
Membros devem introduzir
funcionalidades digitais nos cartdes fisicos,
utilizando meios eletronicos para combater
fraudes no ambito do cartdo europeu de
deficiéncia, logo que os requisitos relativos
as caracteristicas digitais referidos no
anexo [ sejam estabelecidos pela Comissao
nas especificagdes técnicas a que se refere
o artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento ndo deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
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no anexo I para o cartdo europeu de no anexo I para o cartdo europeu de

deficiéncia. deficiéncia. No VERSO do cartio, os
Estados-Membros devem inserir meios
digitais que permitam, em conformidade
com as regulamentagoes naciona’is,
limitada no territorio nacional e apenas
para os nacionais do pais que emitiu o
documento, a exibicdo de informacgoes
adicionais e mais especificas relacionadas
com o estatuto de deficiéncia do titular do
cartdo. Esta informacdo, acessivel através
de uma ferramenta informatizada
mediante a apresentacdo do VERSO do
cartdo fisico com a caracteristica digital
acima referida, deve ser a mesma que a
apresentada no formato digital do cartio
europeu de deficiéncia. Os Estados -
Membros devem entdo inserir no VERSO
do cartio os meios digitais adequados que
permitam, em conformidade com as
regulamentagodes nacionais, verificar a
validade do cartio através de uma
infraestrutura digital, que funcione em
todos os Estados -Membros e cujas
caracteristicas serdo especificadas
posteriormente pela Comissdo.

Or. en
Justificagdo

Todos os Estados-Membros devem utilizar um meio digital (como o codigo QR) a apor no
VERSO do cartdo, que permita a verificagdo imediata de informagoes adicionais
relacionadas com a condi¢do de deficiéncia. A possibilidade de consultar o codigo OR deve
ser limitada ao Estado emissor do CED e apenas para os cidaddos desse pais, a fim de
limitar os problemas com as interliga¢oes das bases de dados nacionais e a prote¢do dos
dados pessoais. Em vez disso, a possibilidade de utilizar o codigo OR para verificar apenas a
validade do cartdo deve ser uma possibilidade transfronteiri¢a para todos os Estados-
Membros.

Alteracio 275

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
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Artigo 6 —n.’ 1
Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia
de acordo com o formato normalizado
comum constante do anexo 1. Os Estados-
Membros devem introduzir
funcionalidades digitais nos cartdes fisicos,
utilizando meios eletronicos para combater
fraudes no ambito do cartdo europeu de
deficiéncia, logo que os requisitos relativos
as caracteristicas digitais referidos no
anexo I sejam estabelecidos pela Comissado
nas especificagdes técnicas a que se refere
o artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento ndo deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo | para o cartdo europeu de
deficiéncia.

Alteracio 276
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia
de acordo com o formato normalizado
comum constante do anexo I. Os Estados-
Membros devem introduzir
funcionalidades digitais nos cartdes fisicos,
utilizando meios eletronicos para combater
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Alteracao

l. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia
de acordo com o formato normalizado
comum e os requisitos de acessibilidade
universal constantes do anexo 1. Os
Estados-Membros devem prever a
possibilidade de as pessoas com
deficiéncia, ao requererem o cartio as
autoridades competentes, optarem por
exibir as adaptagoes razodveis necessdrias
através dos simbolos pertinentes que
constam no cartio. Os Estados-Membros
devem introduzir funcionalidades digitais
nos cartoes fisicos, utilizando meios
eletronicos para combater fraudes no
ambito do cartdo europeu de deficiéncia,
logo que os requisitos relativos as
caracteristicas digitais referidos no anexo I
sejam estabelecidos pela Comissao nas
especificagdes técnicas a que se refere o
artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento nao deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo | para o cartdo europeu de
deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia e
de idoso de acordo com o formato
normalizado comum constante do anexo 1.
Os Estados-Membros devem introduzir
funcionalidades digitais nos cartdes fisicos,
utilizando meios eletronicos para combater
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fraudes no ambito do cartdo europeu de
deficiéncia, logo que os requisitos relativos
as caracteristicas digitais referidos no
anexo [ sejam estabelecidos pela Comissdo
nas especificagdes técnicas a que se refere
o artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento nao deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo I para o cartdo europeu de
deficiéncia.

Alteracao 277

fraudes no ambito do cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso, logo que os
requisitos relativos as caracteristicas
digitais referidos no anexo I sejam
estabelecidos pela Comissao nas
especificagdes técnicas a que se refere o
artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento nao deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo | para o cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso.

Or. en

Jordi Caifias, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia
de acordo com o formato normalizado
comum constante do anexo I. Os Estados-
Membros devem introduzir
funcionalidades digitais nos cartdes fisicos,
utilizando meios eletronicos para combater
fraudes no ambito do cartdo europeu de
deficiéncia, logo que os requisitos relativos
as caracteristicas digitais referidos no
anexo I sejam estabelecidos pela Comissdo
nas especificagdes técnicas a que se refere
o artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento ndo deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo I para o cartdo europeu de
deficiéncia.

Alteracio 278
Jeroen Lenaers
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Alteracdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de deficiéncia
de acordo com o formato normalizado
comum ¢ universalmente acessivel
constante do anexo I. Os Estados-Membros
devem introduzir funcionalidades digitais
nos cartoes fisicos, utilizando meios
eletronicos para combater fraudes no
ambito do cartdo europeu de deficiéncia,
logo que os requisitos relativos as
caracteristicas digitais referidos no anexo I
sejam estabelecidos pela Comissdo nas
especificagdes técnicas a que se refere o
artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento ndo deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo | para o cartdo europeu de
deficiéncia.

Or. en
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Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.

Alteracio 279

Alteracao

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.

Se um titular de um cartdo europeu de
deficiéncia fixar residéncia num outro
Estado-Membro, este Estado-Membro
pode, unilateralmente ou com base em
acordos bilaterais, decidir reconhecer o
cartdao europeu de deficiéncia emitido por
outro Estado-Membro e automaticamente
emitir um novo cartio europeu de
deficiéncia, em conformidade com os
procedimentos nacionais, sem proceder a
mais averiguacgoes. O anexo (x) contém
uma lista dos Estados-Membros que
reciproca ou unilateralmente adotam o
cartdo de deficiéncia de outros
Estados-Membros, sem procederem a
mais averiguacoes.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.
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Alteracdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros. Os Estados-Membros
devem tomar as medidas necessdrias para
assegurar que a apresentacdo do cartio
europeu de deficiéncia dispense o seu
titular da apresentacdio de outro
certificado que ateste o estatuto de
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deficiéncia.

Or. en

Justificagdo

O objetivo é reforgar o principio do reconhecimento mutuo do estatuto de pessoa com

deficiéncia.

Alteracio 280
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.

Alteracio 281

Alteragdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros e perante as instituicoes
da UE. O cartio europeu de deficiéncia
serd compativel com qualquer cartio ou
certificado nacional de reconhecimento
de deficiéncia.

Or. en

Jordi Canas, Monica Semedo, Lucia Duris Nicholsonova, Abir Al-Sahlani

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.
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Alteracao

2. Os cartdes europeus de deficiente
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser emitidos e renovados gratuitamente,
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros e ser compativeis com
os certificados ou cartoes nacionais.

Or. en
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Alteracio 282
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.

Alteracio 283
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos pelos Estados-Membros devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.

Alteraciao 284
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 3

Texto da Comissdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de deficiéncia em
conformidade com as suas regras,
procedimentos e praticas nacionais. Sem
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Alteracdo

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
e de idoso emitidos pelos Estados-
Membros devem ser mutuamente
reconhecidos em todos os Estados-
Membros.

Or. en

Alteracao

2. Os cartdes europeus de deficiéncia
emitidos por um Estado-Membro devem
ser mutuamente reconhecidos em todos os
Estados-Membros.

Or. en

Alteracdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de deficiéncia em
conformidade com as suas regras,
procedimentos e praticas nacionais. Esses
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prejuizo do disposto no Regulamento (UE)
2016/679, os Estados-Membros devem
garantir a seguranca, a integridade, a
autenticidade e a confidencialidade dos
dados recolhidos e armazenados para
efeitos da presente diretiva. As autoridades
competentes pela emissao do cartao
europeu de deficiéncia sdo consideradas
responsaveis pelo tratamento dos dados
pessoais, tal como referido no artigo 4.°,
n.° 7, do Regulamento (UE) 2016/679. A
cooperagdo com prestadores de servigos
externos nao exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigagdes
em matéria de dados pessoais.

Alteracio 285
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de deficiéncia em
conformidade com as suas regras,
procedimentos e praticas nacionais. Sem
prejuizo do disposto no Regulamento (UE)
2016/679, os Estados-Membros devem
garantir a seguranga, a integridade, a
autenticidade e a confidencialidade dos
dados recolhidos e armazenados para
efeitos da presente diretiva. As autoridades
competentes pela emissdo do cartdo
europeu de deficiéncia sdo consideradas
responsaveis pelo tratamento dos dados
pessoais, tal como referido no artigo 4.°,
n.° 7, do Regulamento (UE) 2016/679. A
cooperacao com prestadores de servigos
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procedimentos devem ser gratuitos para o
titular do cartdo. Sem prejuizo do disposto
no Regulamento (UE) 2016/679, os
Estados-Membros devem garantir a
seguranca, a integridade, a autenticidade e
a confidencialidade dos dados recolhidos e
armazenados para efeitos da presente
diretiva. As autoridades competentes pela
emissao do cartdo europeu de deficiéncia
sdo consideradas responsaveis pelo
tratamento dos dados pessoais, tal como
referido no artigo 4.°, n.° 7, do
Regulamento (UE) 2016/679. A
cooperagdo com prestadores de servigos
externos nao exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigagdes
em matéria de dados pessoais.

Or. en

Alteracdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de deficiéncia e
de idoso em conformidade com as suas
regras, procedimentos e praticas nacionais.
Sem prejuizo do disposto no

Regulamento (UE) 2016/679, os Estados-
Membros devem garantir a seguranga, a
integridade, a autenticidade e a
confidencialidade dos dados recolhidos e
armazenados para efeitos da presente
diretiva. As autoridades competentes pela
emissao do cartdo europeu de deficiéncia e
de idoso sdo consideradas responsaveis
pelo tratamento dos dados pessoais, tal
como referido no artigo 4.°, n.° 7, do
Regulamento (UE) 2016/679. A
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externos nao exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigagdes
em matéria de dados pessoais.

Alteracio 286
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislag@o nacional aplicavel para a
emissdo de certificados de deficiéncia,
cartoes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.

Alteracio 287

cooperacao com prestadores de servigos
externos ndo exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigacdes
em matéria de dados pessoais.

Or. en

Alteracao

4. O cartao europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente, se for esse o
procedimento previsto de acordo com o
reconhecimento nacional da deficiéncia,
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido e renovado fotalmente
livre de quaisquer encargos para o
beneficidario e no mesmo prazo fixado na
legislag@o nacional aplicavel para a
emissdo de certificados de deficiéncia,
cartoes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia. O cartio niao
deve nunca ser exigido como prova de
deficiéncia no contexto dos direitos
estabelecidos noutra legislac¢do da Unido.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 4
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Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislacao nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartOes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconhega o estatuto
de pessoa com deficiéncia.

Alteracio 288
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislagdo nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartoes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.
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Alteracdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente, caso jda esteja
previsto no procedimento nacional de
avaliacdo e reconhecimento da
deficiéncia, ou a pedido da pessoa com
deficiéncia. Deve ser emitido e renovado
totalmente livre de quaisquer encargos
para o beneficidario e num prazo razodavel
a contar da data do pedido, que ndo pode
exceder 60 dias ou prazo fixado na
legislagdao nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartOes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconhega o estatuto
de pessoa com deficiéncia, o que for mais
curto.

Or. en

Alteracdo

4. O cartao europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia em conformidade com a
legislacdo e os procedimentos nacionais
aplicaveis, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. As pessoas com
deficiéncia devem ser devidamente
informadas sobre estas possibilidades e ter
a possibilidade de solicitar este cartio se
nao for emitido diretamente. Deve ser
emitido e renovado livre de quaisquer
encargos para o beneficidrio e no mesmo
prazo fixado na legislagao nacional
aplicavel para a emissao de certificados de
deficiéncia, cartdes de deficiéncia ou
qualquer outro documento formal que
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Alteracio 289
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia é
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislag@o nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartoes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.

Alteracio 290
Jarostaw Duda

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
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reconheca o estatuto de pessoa com
deficiéncia.

Or. en

Alteracao

4. O cartao europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente, se for esse o
procedimento previsto de acordo com o
reconhecimento nacional da deficiéncia,
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido e renovado livre de
quaisquer encargos para o beneficidario e
no mesmo prazo fixado na legislacao
nacional aplicavel para a emissao de
certificados de deficiéncia, cartoes de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que reconheca o estatuto de pessoa
com deficiéncia. O cartdo ndo deve nunca
ser exigido como prova de deficiéncia no
contexto dos direitos estabelecidos noutra
legislacdo da Uniao.

Or. en

Alteracdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia é
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente, se for esse o
procedimento previsto de acordo com o

PE756.042v02-00

PT



PT

renovado no mesmo prazo fixado na
legislag@o nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartoes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.

reconhecimento nacional da deficiéncia,
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido e renovado livre de
quaisquer encargos para o beneficidario e
no mesmo prazo fixado na legislacao
nacional aplicavel para a emissao de
certificados de deficiéncia, cartoes de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que reconheca o estatuto de pessoa
com deficiéncia. O cartdo ndo deve nunca
ser exigido como prova de deficiéncia no
contexto dos direitos estabelecidos noutra
legislacdo da Uniao.

Or. en

Justificagdo

Deve ser um ato voluntario tornar-se titular de um cartdo europeu de deficiéncia, a fim de
evitar a estigmatizagdo. Nunca devera ser obrigatorio apresentar o cartdo como prova de
deficiéncia para servigos concedidos ao abrigo de outra legislagdo da Unido, como o direito
a assisténcia nos aeroportos ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1107/2006[1]. Deve também
ser gratuito para que o custo ndo seja um obstaculo adicional para solicitar o
Cartao[l].https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A432006R 1107,

consultado em 19 de outubro de 2023

Alteraciao 291
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislacao nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartdes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.
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Alteracdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, a pedido da pessoa com
deficiéncia. Deve ser emitido e renovado
no mesmo prazo fixado na legislagao
nacional aplicdvel para a emissdo de
certificados de deficiéncia, cartoes de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que reconheca o estatuto de pessoa
com deficiéncia. Em caso de mudanca de
pais de residéncia, o periodo de renovacio
pode ser prorrogado por 6 a 8 meses.
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Alteracio 292
Jordi Caias, Monica Semedo

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia é
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislag@o nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartoes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.

Alteracio 293
Cindy Franssen, David Casa

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislacao nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartdes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.
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Or. en

Alteragdo

4. O cartao europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia ou a pedido da pessoa com
deficiéncia. Deve ser emitido e renovado
no mesmo prazo fixado na legislacao
nacional aplicavel para a emissao de
certificados de deficiéncia, cartoes de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que reconheca o estatuto de pessoa
com deficiéncia. Em caso de mudan¢a no
pais de residéncia, o periodo de renovagio
do cartdo pode ser alargado de 6 para 8
meses.

Or. en

Alteracdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado livre de quaisquer encargos para
o beneficiario e dentro de um prazo
razodvel a contar da data do pedido,
fixado na legislagdo nacional aplicavel para
a emissao de certificados de deficiéncia,
cartOes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconhega o estatuto
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Alteraciao 294
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislacao nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartOes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconhega o estatuto
de pessoa com deficiéncia.

Alteracio 295

de pessoa com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia e
de idoso ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia e
das pessoas idosas. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislag@o nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartoes de deficiéncia, cartoes de idoso ou
qualquer outro documento formal que
reconhega o estatuto de pessoa com
deficiéncia e de pessoa idosa.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislacao nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartdes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconheca o estatuto
de pessoa com deficiéncia.
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Alteracdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia ou de uma pessoa
delegada, nos termos do direito nacional.
Deve ser emitido e renovado no mesmo
prazo fixado na legislagdo nacional
aplicavel para a emissdo de certificados de
deficiéncia, cartdes de deficiéncia ou
qualquer outro documento formal que
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reconheca o estatuto de pessoa com
deficiéncia.

Or. en

Justificagdo

A presente proposta de alteragdo é finalizada para permitir que as pessoas com deficiéncia
solicitem o cartdo europeu de deficiéncia através de uma pessoa da sua escolha ao abrigo da
legislagdo nacional, uma vez que poderdo existir obstdaculos a acessibilidade que as

impossibilitem de o fazer.

Alteracio 296
Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado no mesmo prazo fixado na
legislacao nacional aplicavel para a
emissao de certificados de deficiéncia,
cartOes de deficiéncia ou qualquer outro
documento formal que reconhega o estatuto
de pessoa com deficiéncia.

Alteracio 297

Alteracdo

4. O cartdo europeu de deficiéncia ¢
emitido ou renovado pelo Estado-Membro
de residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia. Deve ser emitido e
renovado e fornecido livre de quaisquer
encargos para o beneficidario no mesmo
prazo fixado na legislagdo nacional
aplicavel para a emissao de certificados de
deficiéncia, cartoes de deficiéncia ou
qualquer outro documento formal que
reconhega o estatuto de pessoa com
deficiéncia.

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4-A (novo)
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Texto da Comissdo Alteracdo

4-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que as pessoas com deficiéncia,
ou os representantes designados que
atuem em seu nome e com a aprovacao
do(s) seu(s) tutor(es) legal(is), possam
recorrer de uma decisdo das autoridades
competentes relativa a emissao, renovagao
ou retirada de um cartio europeu de
deficiéncia.

Or. en

Alteracio 298
Maria Walsh

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissado Alteragao

4-A.  Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessdrias para assegurar
que o financiamento da UE apoia a
producdo e a implementacdo do cartio
europeu de deficiéncia.

Or. en
Justificagdo

Nao deve haver encargos para o Estado-Membro ou para a pessoa como obstdaculo a
produgdo e implementagdo do cartdo.

Alteracio 299
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

4-A.  Os Estados-Membros devem
utilizar o verso do cartio para exibir
informagaoes sobre o tipo de assisténcia de
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Alteraciao 300
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 301
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. O cartdo europeu de deficiéncia
deve ser emitido como um cartao fisico e
complementado por um formato digital
apo6s a adocao dos atos delegados a que se
refere o n.° 7. As pessoas com deficiéncia
tém a opg¢do de utilizar o cartdo digital ou
fisico, ou ambos.

Alteraciao 302
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.’ 5

AM\1291364PT.docx

que o titular do cartido necessita.

Or. en

Alteracdo

4-A.  Os custos do cartio europeu de
deficiéncia e de idoso para os titulares do
cartdao devem ser iguais em todos os
Estados-Membros.

Or. en

Alteracdo

5. O cartdo europeu de deficiéncia e
de idoso deve ser emitido como um cartdo
fisico e complementado por um formato
digital apds a adogao dos atos delegados a
que se refere o n.° 7. As pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas t€ém a opgao
de utilizar o cartdo digital ou fisico, ou
ambos.

Or. en
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Texto da Comissdo

5. O cartdo europeu de deficiéncia
deve ser emitido como um cartdo fisico e
complementado por um formato digital
apo6s a adocao dos atos delegados a que se
refere o n.° 7. As pessoas com deficiéncia
tém a opg¢do de utilizar o cartdo digital ou
fisico, ou ambos.

Alteraciao 303
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 304
Jordi Cainas, Monica Semedo

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.° 6

Texto da Comissdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia emitido por um Estado-
Membro tem uma durag@o pelo menos
igual a do certificado de deficiéncia, do
cartdao de deficiéncia ou de qualquer outro
documento formal com a validade mais
longa que reconheca o estatuto de
deficiéncia emitido a pessoa em causa pela
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Alteracdo

5. O cartdo europeu de deficiéncia
deve ser emitido como um cartao fisico e
complementado por um formato digital
apos a adocao dos atos delegados a que se
refere o n.° 7. As pessoas com deficiéncia
tém a opgao de utilizar, em pé de
igualdade, o cartio digital ou fisico, ou
ambos.

Or. en

Alteracdo

5-A. O cartio europeu de deficiéncia
serd emitido (primeira emissdo e
subsequentes) gratuitamente, sem custos
para a pessoa que o solicita.

Or. en

Alteracdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia emitido por um Estado-
Membro tem uma durag@o pelo menos
igual a do certificado de deficiéncia, do
cartdo de deficiéncia ou de qualquer outro
documento formal com a validade mais
longa que reconheca o estatuto de
deficiéncia emitido a pessoa em causa pela
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autoridade competente do Estado-Membro
no seu territorio.

Alteraciao 305
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 6

Texto da Comissdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia emitido por um Estado-
Membro tem uma durag@o pelo menos
igual a do certificado de deficiéncia, do
cartdo de deficiéncia ou de qualquer outro
documento formal com a validade mais
longa que reconheca o estatuto de
deficiéncia emitido a pessoa em causa pela
autoridade competente do Estado-Membro
no seu territorio.

Alteracio 306

autoridade competente do Estado-Membro
no seu territorio. Em caso de mudanga no
pais de residéncia, o periodo de renovagio
do cartdo pode ser alargado de 6 para 8
meses.

Or. en

Alteracdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia emitido por um Estado-
Membro tem uma durag@o pelo menos
igual a do certificado de deficiéncia, do
cartdo de deficiéncia ou de qualquer outro
documento formal com a validade mais
longa que reconheca o estatuto de
deficiéncia emitido a pessoa em causa pela
autoridade competente do Estado-Membro
no seu territorio. Em caso de mudanca de
pais de residéncia, o periodo de renovacio
pode ser prorrogado por 6 a 8 meses.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.° 6

Texto da Comissdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia emitido por um Estado-
Membro tem uma duragdo pelo menos
igual a do certificado de deficiéncia, do
cartdo de deficiéncia ou de qualquer
outro documento formal com a validade
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Alteracdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia emitido por um Estado-
Membro € estabelecida por cada Estado-
Membro em conformidade com a
legislacdo em vigor. Os cartoes emitidos
até ao momento da transposicdo da
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mais longa que reconhecga o estatuto de
deficiéncia emitido a pessoa em causa
pela autoridade competente do Estado-
Membro no seu territorio.

diretiva pelos paises que participam no
projeto-piloto, em conformidade com os
requisitos aplicdveis e com base na
Recomendacdo 98/376 do Conselho,
permanecem em vigor até ao seu termo
natural.

Or. en

Justificagdo

As alteragoes destinam-se a reduzir os custos de reemissdo para os Estados-Membros que ja
iniciaram a emissdo de cartoes durante o projeto-piloto.

Alteracio 307
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.° 6

Texto da Comissdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia emitido por um Estado-
Membro tem uma durag@o pelo menos
igual a do certificado de deficiéncia, do
cartdo de deficiéncia ou de qualquer outro
documento formal com a validade mais
longa que reconheca o estatuto de
deficiéncia emitido a pessoa em causa pela
autoridade competente do Estado-Membro
no seu territorio.

Alteraciao 308
Maria Walsh

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

6. A validade do cartdo europeu de
deficiéncia e de idoso emitido por um
Estado-Membro tem uma duragdo pelo
menos igual a do certificado de deficiéncia,
do cartdo de deficiéncia, do cartio de
idoso ou de qualquer outro documento
formal com a validade mais longa que
reconheca o estatuto de deficiéncia emitido
a pessoa em causa pela autoridade
competente do Estado-Membro no seu
territorio.

Or. en

Alteracdo

6-A. Os titulares do cartdo europeu de
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deficiéncia devem poder ter acesso ao
apoio necessdrio para as pessoas com
deficiéncia durante o periodo de transicio
de mudanca para outro pais para estudar
ou trabalhar até que a sua deficiéncia
tenha sido certificada pelo seu novo pais
de residéncia.

Or. en

Justificagdo

Atualmente, as pessoas com deficiéncia que se deslocam na Europa enfrentam
frequentemente sérias dificuldades para viajar e deslocar-se. E necessdrio garantir o acesso
a prestagoes e servicos especificos em matéria de deficiéncia, como a assisténcia pessoal, o
apoio a habitagdo ou adaptagoes razodveis no ensino ou no trabalho.

Alteracao 309

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 7

Texto da Comissdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de definir o formato digital
do cartdo europeu de deficiéncia e
assegurar a interoperabilidade, bem como
para alterar o anexo I a fim de mudar as
caracteristicas comuns do formato
normalizado, adaptar o formato a evolucao
técnica, introduzir caracteristicas digitais
para prevenir a falsificacdo e a fraude,
combater os abusos ou a utiliza¢ao
indevida e assegurar a interoperabilidade.
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Alteracao

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de definir o formato digital
do cartdo europeu de deficiéncia e
assegurar a interoperabilidade, bem como
para alterar o anexo I a fim de mudar as
caracteristicas comuns do formato
normalizado, adaptar o formato a evolucao
técnica, introduzir caracteristicas digitais
para prevenir a falsificacdo e a fraude,
combater os abusos ou a utiliza¢ao
indevida e assegurar a interoperabilidade.
O formato digital do cartio europeu de
deficiéncia sera desenvolvido sob a forma
de um atributo certificado e integrado nos
projetos nacionais de carteira digital
destinados ao projeto carteira EUDI.

Or. en
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Alteracao 310

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.° 7

Texto da Comissdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de definir o formato digital
do cartdo europeu de deficiéncia e
assegurar a interoperabilidade, bem como
para alterar o anexo I a fim de mudar as
caracteristicas comuns do formato
normalizado, adaptar o formato a evolugao
técnica, introduzir caracteristicas digitais
para prevenir a falsificag¢do e a fraude,
combater os abusos ou a utilizacao
indevida e assegurar a interoperabilidade.

Alteracio 311
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 6 —n.° 7

Texto da Comissdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de definir o formato digital
do cartdo europeu de deficiéncia e
assegurar a interoperabilidade, bem como
para alterar o anexo I a fim de mudar as
caracteristicas comuns do formato
normalizado, adaptar o formato a evolugdo
técnica, introduzir caracteristicas digitais
para prevenir a falsificagdo e a fraude,
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Alteracdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de definir o formato digital
do cartdo europeu de deficiéncia e
assegurar a interoperabilidade, bem como
para alterar o anexo I a fim de mudar as
caracteristicas comuns do formato
normalizado, adaptar o formato a evolugdo
técnica, introduzir caracteristicas digitais
para prevenir a falsificagdo e a fraude,
combater os abusos ou a utilizacao
indevida e assegurar a acessibilidade e a
interoperabilidade.

Or. en

Alteracdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de definir o formato digital
do cartdo europeu de deficiéncia e de idoso
e assegurar a interoperabilidade, bem como
para alterar o anexo I a fim de mudar as
caracteristicas comuns do formato
normalizado, adaptar o formato a evolugdo
técnica, introduzir caracteristicas digitais
para prevenir a falsificagdo e a fraude,
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combater os abusos ou a utilizacao

indevida e assegurar a interoperabilidade.

Alteraciao 312
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 7 — ponto 1 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 313
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 7 — ponto 2 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 314
José Gusmao

AM\1291364PT.docx

combater os abusos ou a utilizacao
indevida e assegurar a interoperabilidade.

Or. en

Alteracao

(1) A acessibilidade universal deve ser
assegurada ao longo de todo o processo
relacionado com o formato, o
reconhecimento mituo, a emissdo e a
validade do cartido europeu de deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

) No caso de a mesma pessoa com
deficiéncia ser titular do cartio europeu
de deficiéncia e do cartdo de
estacionamento, serdo estabelecidas
formulas flexiveis e simples que permitam
o mesmo suporte material e/ou digital, a
Jfim de evitar encargos administrativos
desnecessarios.

Or. en
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Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 315
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 7-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 316
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7 — titulo

Texto da Comissdo

Formato, reconhecimento mutuo, emissao
e validade do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia
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Alteracdo

7-A. A Comissdo deve criar uma base
de dados acessivel ao publico que
contenha informacoes relevantes
relacionadas com as regras, condigoes e
espacos de estacionamento aplicaveis, tal
como definidos a nivel local, regional ou
nacional. A base de dados deve estar
disponivel em todas as linguas da UE.

Or. en

Alteracdo

7-B.  Os Estados-Membros devem
incentivar as autoridades publicas a

carregar as informacgaoes relevantes na
base de dados.

Or. en

Alteracdo

Formato, reconhecimento mituo, emissao
e validade do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas

Or. en
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Alteracio 317
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7-n.° 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia de acordo com o formato
normalizado comum constante do anexo II.
Os Estados-Membros devem introduzir
funcionalidades digitais nos cartdes fisicos,
utilizando meios eletronicos que visem
combater fraudes no ambito do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, logo que os requisitos
relativos as caracteristicas digitais referidos
no anexo II sejam estabelecidos pela
Comissao nas especificacdes técnicas a que
se refere o artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento ndo deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo II para o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia.

Alteracio 318
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

1. Cada Estado-Membro deve
introduzir o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas de acordo com
o formato normalizado comum constante
do anexo II. Os Estados-Membros devem
introduzir funcionalidades digitais nos
cartoes fisicos, utilizando meios eletronicos
que visem combater fraudes no dmbito do
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas,
logo que os requisitos relativos as
caracteristicas digitais referidos no anexo II
sejam estabelecidos pela Comissao nas
especificagdes técnicas a que se refere o
artigo 8.°. O suporte digital de
armazenamento nao deve conter outros
dados pessoais que nao os dados previstos
no anexo II para o cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas.

Or. en

Alteracdo

1-A. A Comissdo deve criar uma base
de dados acessivel ao publico que
contenha informagaoes relevantes
relacionadas com as regras, condigoes e
espagos de estacionamento aplicaveis, tal
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Alteracao 319
Maria Walsh

Proposta de diretiva
Artigo 7 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de
estacionamento emitidos pelos Estados-
Membros devem ser mutuamente
reconhecidos em todos os Estados-
Membros.

Alteracio 320
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7-n.’ 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de
estacionamento emitidos pelos Estados-
Membros devem ser mutuamente
reconhecidos em todos os Estados-
Membros.
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como definidos a nivel local, regional ou
nacional. A base de dados deve estar
disponivel em todas as linguas da UE. Os
Estados-Membros devem incentivar as
autoridades publicas a carregar as
informacoes relevantes na base de dados.

Or. en

Alteracao

2. Os cartdes europeus de
estacionamento emitidos pelos Estados-
Membros devem ser mutuamente
reconhecidos em todos os Estados-
Membros e durante o periodo de transicao
de deslocacdo de um pais para outro para
estudar ou trabalhar.

Or. en

Alteracdo

2. Os cartdes europeus de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas emitidos pelos
Estados-Membros devem ser mutuamente
reconhecidos em todos os Estados-
Membros.

Or. en
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Alteracao 321
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 7 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os cartdes europeus de
estacionamento emitidos pelos Estados-
Membros devem ser mutuamente
reconhecidos em todos os Estados-
Membros.

Alteracio 322
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 7-n.’3

Texto da Comissdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia em
conformidade com as suas regras,
procedimentos e praticas nacionais. Sem
prejuizo do disposto no Regulamento (UE)
2016/679, os Estados-Membros devem
garantir a segurancga, a autenticidade e a
confidencialidade dos dados recolhidos e
armazenados para efeitos da presente
diretiva. As autoridades competentes pela
emissdo do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia sdo consideradas responsaveis
pelo tratamento dos dados pessoais, tal
como referido no artigo 4.°, n.° 7, do
Regulamento (UE) 2016/679. A
cooperagao com prestadores de servigos
externos ndo exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigacdes
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Alteracao

2. Os cartdes europeus de
estacionamento emitidos por um Estado-
Membro devem ser mutuamente
reconhecidos em todos os Estados-
Membros.

Or. en

Alteracdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia em
conformidade com as suas regras,
procedimentos e praticas nacionais. Esses
procedimentos devem ser gratuitos para o
titular do cartio. Sem prejuizo do disposto
no Regulamento (UE) 2016/679, os
Estados-Membros devem garantir a
seguranga, a autenticidade e a
confidencialidade dos dados recolhidos e
armazenados para efeitos da presente
diretiva. As autoridades competentes pela
emissdo do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia sdo consideradas responsaveis
pelo tratamento dos dados pessoais, tal
como referido no artigo 4.°, n.° 7, do
Regulamento (UE) 2016/679. A
cooperagao com prestadores de servigos
externos ndo exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
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em matéria de dados pessoais.

Alteracio 323
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7-n."3

Texto da Comissdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia em
conformidade com as suas regras,
procedimentos e praticas nacionais. Sem
prejuizo do disposto no Regulamento (UE)
2016/679, os Estados-Membros devem
garantir a seguranga, a autenticidade e a
confidencialidade dos dados recolhidos e
armazenados para efeitos da presente
diretiva. As autoridades competentes pela
emissdo do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia sdo consideradas responsaveis
pelo tratamento dos dados pessoais, tal
como referido no artigo 4.°, n.° 7, do
Regulamento (UE) 2016/679. A
cooperagdo com prestadores de servigos
externos nao exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigagdes
em matéria de dados pessoais.

Alteracio 324
Rosa Estaras Ferragut

Proposta de diretiva
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decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigagdes
em matéria de dados pessoais.

Or. en

Alteracdo

3. As autoridades competentes dos
Estados-Membros emitem, renovam ou
retiram o cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia e pessoas
idosas em conformidade com as suas
regras, procedimentos e praticas nacionais.
Sem prejuizo do disposto no

Regulamento (UE) 2016/679, os Estados-
Membros devem garantir a seguranga, a
autenticidade e a confidencialidade dos
dados recolhidos e armazenados para
efeitos da presente diretiva. As autoridades
competentes pela emissdo do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia e pessoas idosas sao
consideradas responsaveis pelo tratamento
dos dados pessoais, tal como referido no
artigo 4.°, n.° 7, do Regulamento (UE)
2016/679. A cooperagdo com prestadores
de servicos externos ndo exclui qualquer
responsabilidade de um Estado-Membro
decorrente do direito da Unido ou nacional
em caso de incumprimento das obrigagdes
em matéria de dados pessoais.

Or. en
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Artigo 7 -n.’ 4
Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razodvel a contar da data do pedido que
ndo ultrapasse 60 dias.

Alteracao 325

Alteracao

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia. A
apresentacdo do pedido de renovagdo do
cartdo de estacionamento no prazo
previsto nos regulamentos estatais
aplicaveis, prorroga a validade do cartio
anteriormente emitido até a resolucdo do
procedimento. No caso de o pedido ser
apresentado no prazo de noventa dias de
calendario apos a data em que a validade
do ultimo cartio emitido expirou,
entender-se-d que o cartdo continuard a
ser vdlido até a resolucdo do
procedimento de renovagdo
correspondente.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.° 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razoavel a contar da data do pedido que
ndo ultrapasse 60 dias.
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Alteracdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia ou
de uma pessoa delegada, nos termos do
direito nacional. Deve ser emitido ou
renovado num prazo razoavel a contar da
data do pedido que ndo ultrapasse 60 dias.
A validade do cartio é igual a certificacio
da condicgdo de deficiéncia, cartoes de
deficiéncia ou qualquer outro documento
formal que reconhega o estatuto de pessoa
com deficiéncia.
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Alteracio 326

Or. en

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,

Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razoavel a contar da data do pedido que
nao ultrapasse 60 dias.

Alteracao 327
Cindy Franssen, David Casa

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.° 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razoavel a contar da data do pedido que
ndo ultrapasse 60 dias.
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Alteracdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado livre de
quaisquer encargos para o beneficidario e
num prazo razoavel a contar da data do
pedido que ndo ultrapasse 60 dias.

Or. en

Alteracdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado livre de
quaisquer encargos para o beneficidario e
num prazo razoavel a contar da data do
pedido que nao ultrapasse 60 dias.

Or. en
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Alteracio 328
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7-n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O cartao europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razoavel a contar da data do pedido que
nao ultrapasse 60 dias.

Alteraciao 329
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.° 4

Texto da Comissdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razoavel a contar da data do pedido que
ndo ultrapasse 60 dias.

Alteraciao 330

Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
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Alteracdo

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas ¢ emitido ou
renovado pelo Estado-Membro de
residéncia, diretamente ou a pedido da
pessoa com deficiéncia ou da pessoa idosa.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razoavel a contar da data do pedido que
ndo ultrapasse 60 dias.

Or. en

Alteracao

4. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia ¢ emitido ou renovado pelo
Estado-Membro de residéncia, diretamente
ou a pedido da pessoa com deficiéncia.
Deve ser emitido ou renovado num prazo
razoavel a contar da data do pedido que
ndo ultrapasse 30 dias.

Or. en
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Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1 (novo)
Texto da Comissdo Alteracao

A mengdo «Cartdo Europeu de
Deficiéncia» deve figurar em Braille,
utilizando as dimensaées do codigo de
Marburg.

Or. en

Alteracio 331

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

4-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que as pessoas com deficiéncia,
ou os representantes designados que
atuem em seu nome e com a aprovagao
do(s) seu(s) tutor(es) legal(is), possam
recorrer de uma decisdo das autoridades
competentes relativa a emissao, renovagao
ou retirada de um cartio europeu de
estacionamento.

Or. en

Alteracio 332
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao
4-A.  Os custos do cartio europeu de

estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas para os
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Alteraciao 333

titulares do cartdo devem ser iguais em
todos os Estados-Membros.

Or. en

Elzbieta Rafalska, Beata Szydlo, Margarita de la Pisa Carrion, Anna Zalewska

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
o cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia substitua, o mais
tardar até dd/mm/aa [data de aplicagdo da
presente diretiva/, todos os cartdes de
estacionamento validos existentes
emitidos, a nivel nacional, regional ou
local, em conformidade com a
Recomendacao do Conselho relativa aos
cartdes de estacionamento para pessoas
com deficiéncia®®.

38 Recomendac¢do do Conselho de 4 de
junho de 1998 (98/376/CE, JO L 167 de
12.6.1998, p.25), adaptada pela
Recomendacao do Conselho de 3 de margo
de 2008 na sequéncia da adesdo a Unido
Europeia da Republica da Bulgéria, da
Republica Checa, da Republica da Estonia,
da Republica de Chipre, da Republica da
Letonia, da Republica da Lituania, da
Republica da Hungria, da Republica de
Malta, da Republica da Polonia, da
Romeénia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca (JO L 63 de 7.3.2008,
p. 43).
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Alteracao

5. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
o cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia substitua,
mediante o pedido da sua emissdo e, em
qualquer caso, no prazo de 3 anos a
contar da data de aplica¢do da presente
diretiva, todos os cartoes de
estacionamento validos existentes
emitidos, a nivel nacional, regional ou
local, em conformidade com a
Recomendacao do Conselho relativa aos
cartdes de estacionamento para pessoas
com deficiéncia’®.

38 Recomendac¢do do Conselho de 4 de
junho de 1998 (98/376/CE, JO L 167 de
12.6.1998, p.25), adaptada pela
Recomendacao do Conselho de 3 de marco
de 2008 na sequéncia da adesdo a Unido
Europeia da Republica da Bulgaria, da
Republica Checa, da Republica da Estonia,
da Republica de Chipre, da Republica da
Letonia, da Republica da Lituénia, da
Republica da Hungria, da Republica de
Malta, da Republica da Polénia, da
Roménia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca (JO L 63 de 7.3.2008,
p. 43).

Or. en
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Alteraciao 334
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7 -n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
o cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia substitua, o mais
tardar at¢ dd/mm/aa [data de aplicacao da
presente diretiva], todos os cartdes de
estacionamento validos existentes
emitidos, a nivel nacional, regional ou
local, em conformidade com a
Recomendacio do Conselho relativa aos
cartdes de estacionamento para pessoas
com deficiéncia®®.

38 Recomendac¢do do Conselho de 4 de
junho de 1998 (98/376/CE, JO L 167 de
12.6.1998, p.25), adaptada pela
Recomendacao do Conselho de 3 de margo
de 2008 na sequéncia da adesdo a Unido
Europeia da Republica da Bulgéria, da
Republica Checa, da Republica da Estonia,
da Republica de Chipre, da Republica da
Letonia, da Republica da Lituania, da
Republica da Hungria, da Republica de
Malta, da Republica da Polonia, da
Roménia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca (JO L 63 de 7.3.2008,
p. 43).

Alteracio 335
Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.° 6

Texto da Comissdo
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Alteracao

5. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas necessarias para assegurar que
o cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas
substitua, o mais tardar até dd/mm/aa [data
de aplicagao da presente diretiva], todos os
cartdoes de estacionamento validos
existentes emitidos, a nivel nacional,
regional ou local, em conformidade com a
Recomendacao do Conselho relativa aos
cartdes de estacionamento para pessoas
com deficiéncia’®.

38 Recomendac¢do do Conselho de 4 de
junho de 1998 (98/376/CE, JO L 167 de
12.6.1998, p.25), adaptada pela
Recomendacao do Conselho de 3 de marco
de 2008 na sequéncia da adesdo a Unido
Europeia da Republica da Bulgaria, da
Republica Checa, da Republica da Estonia,
da Republica de Chipre, da Republica da
Letonia, da Republica da Lituania, da
Republica da Hungria, da Republica de
Malta, da Republica da Poldnia, da
Roménia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca (JO L 63 de 7.3.2008,
p. 43).

Or. en

Alteracdo
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6. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia deve ser emitido ou renovado
como um cartdo fisico e complementado
por um formato digital ap6s a adogao dos
atos delegados a que se refere o n.° 7. As
pessoas com deficiéncia t€ém a opcao de
utilizar o cartdo digital ou fisico, ou ambos.

Alteracio 336
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.° 6

Texto da Comissdo

6. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia deve ser emitido ou renovado
como um cartdo fisico e complementado
por um formato digital apos a adogao dos
atos delegados a que se refere o n.° 7. As
pessoas com deficiéncia t€ém a opcao de
utilizar o cartdo digital ou fisico, ou ambos.

Alteracao 337
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.° 6
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6. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia deve ser emitido ou renovado
como um cartdo fisico e complementado
por um formato digital ap6s a adogao dos
atos delegados a que se refere o n.° 7. As
pessoas com deficiéncia t€ém a opgao de
utilizar o cartdo digital ou fisico, ou ambos.
As pessoas com doengas reumdticas e
musculoesqueléticas (DMR) em toda a
Europa, reconhecendo a diversidade de
condicoes, sofrem frequentemente uma
reducgdo da mobilidade, que ainda nao
atinge o limiar de incapacidade e, por
conseguinte, sdo suscetiveis de se
tornarem deficientes sem apoio.

Or. en

Alteracao

6. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas deve ser
emitido ou renovado como um cartao fisico
e complementado por um formato digital
apos a adocao dos atos delegados a que se
refere o n.° 7. As pessoas com deficiéncia e
as pessoas idosas t¢ém a op¢ao de utilizar o
cartao digital ou fisico, ou ambos.

Or. en
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Texto da Comissdo

6. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia deve ser emitido ou renovado
como um cartdo fisico e complementado
por um formato digital apds a adogao dos
atos delegados a que se refere o n.° 7. As
pessoas com deficiéncia tém a opgao de
utilizar o cartdo digital ou fisico, ou ambos.

Alteraciao 338
Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 339

Alteracdo

6. O cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia deve ser emitido ou renovado
como um cartdo fisico e complementado
por um formato digital apds a ado¢ao dos
atos delegados a que se refere o n.° 7. As
pessoas com deficiéncia tém a opgao de
utilizar, em pé de igualdade, o cartao
digital ou fisico, ou ambos.

Or. en

Alteracao

6-A. Os Estados-Membros devem
incentivar as autoridades publicas e
privadas a carregar as informagoes
relevantes numa base de dados acessivel
ao publico.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.°7

Texto da Comissdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de estabelecer o formato
digital do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e assegurar a
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Alteracdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de estabelecer o formato
digital do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e assegurar a
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interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizacado de
ferramentas digitais, bem como para alterar
o anexo II a fim de mudar as caracteristicas
comuns do formato normalizado, adaptar o
formato a evolucao técnica, introduzir
caracteristicas digitais para prevenir a
falsificagdo e a fraude, combater os abusos
ou a utilizagdo indevida e assegurar a
interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizacao de
ferramentas digitais.

Alteracio 340
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 7—-n.°7

Texto da Comissdo

7. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de estabelecer o formato
digital do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e assegurar a
interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizagdo de
ferramentas digitais, bem como para alterar
o anexo II a fim de mudar as caracteristicas
comuns do formato normalizado, adaptar o
formato a evolucao técnica, introduzir
caracteristicas digitais para prevenir a
falsificagdo e a fraude, combater os abusos
ou a utilizagdo indevida e assegurar a
interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizagdo de
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interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizacdo de
ferramentas digitais, bem como para alterar
o anexo II a fim de mudar as caracteristicas
comuns do formato normalizado, adaptar o
formato a evolugao técnica, introduzir
caracteristicas digitais para prevenir a
falsificagdo e a fraude, combater os abusos
ou a utilizagdo indevida e assegurar a
interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizacao de
ferramentas digitais. O formato digital do
cartdo de estacionamento europeu serd
desenvolvido sob a forma de um atributo
certificado a integrar nos projetos
nacionais de carteira digital destinados ao

projeto carteira EUDI.
Or. en
Alteracdo
7. A Comissao fica habilitada a adotar

atos delegados em conformidade com o
artigo 11.° para completar a presente
diretiva a fim de estabelecer o formato
digital do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia e pessoas idosas e assegurar a
interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizagdo de
ferramentas digitais, bem como para alterar
o anexo II a fim de mudar as caracteristicas
comuns do formato normalizado, adaptar o
formato a evolucao técnica, introduzir
caracteristicas digitais para prevenir a
falsificacdo e a fraude, combater os abusos
ou a utilizagdo indevida e assegurar a
interoperabilidade, nomeadamente através
do desenvolvimento e da utilizagdo de
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ferramentas digitais. ferramentas digitais.

Or. en

Alteracio 341

Joao Albuquerque, Daniela Rondinelli, Marc Angel, Milan Brglez, Agnes Jongerius,
Aurore Lalucq, Elisabetta Gualmini, Klara Dobrev, Marianne Vind, Vilija
Blinkeviciuté, Alex Agius Saliba, Brando Benifei, [lan De Basso, Alicia Homs Ginel,
Carina Ohlsson, Estrella Dura Ferrandis

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

7-A. A Comissdao deve criar uma base
de dados da Unidao acessivel ao publico
que contenha todas as informagaoes
relevantes relacionadas com as condicoes
e facilidades de estacionamento
aplicaveis, tal como definidas a nivel
local, regional ou nacional em cada
Estado-Membro. A base de dados deve
estar disponivel em todas as linguas da
UE e em formatos acessiveis. A base de
dados deve estar disponivel no sitio Web
unico, em todas as linguas oficiais,
reunindo as condicdes especiais ou o
tratamento preferencial oferecido pelas
respetivas autoridades publicas. Os
Estados-Membros devem facilitar a
informagdo sobre as condigoes especiais
ou o tratamento preferencial oferecido
pelos operadores privados no sitio Web,
quando disponiveis, e atualizar
regularmente essas informacaoes de
acordo com quaisquer alteragéoes da
legislacdo nacional.

Or. en

Alteracio 342

Lucia Duri$ Nicholsonova, Abir Al-Sahlani, Jordi Cafias, Monica Semedo, Atidzhe
Alieva-Veli, Dragos Pislaru, Irena Joveva, Max Orville, Sylvie Brunet, Marie-Pierre
Vedrenne
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Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 343
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1291364PT.docx

Alteracao

7-A. A Comissdo deve criar uma base
de dados da Unido acessivel ao publico
que contenha informacgaoes relevantes
relacionadas com as condicoes e
facilidades de estacionamento aplicaveis,
tal como definidas a nivel local, regional
ou nacional em cada Estado-Membro. A
base de dados deve estar disponivel em
todas as linguas da UE e nas linguas
gestuais nacionais dos Estados-Membros,
bem como em formatos acessiveis. Os
Estados-Membros devem assegurar que
as autoridades publicas carregam estas
informagoes na base de dados e as
atualizam sempre que necessdrio.

Or. en

Alteracdo

7-A. A Comissdo deve criar uma base
de dados acessivel ao publico que
contenha informacgoes relevantes
relacionadas com as regras, condigoes e
espacos de estacionamento aplicaveis, tal
como definidos a nivel local, regional ou
nacional. A base de dados deve estar
disponivel em todas as linguas da UE. Os
Estados-Membros devem certificar-se de
que as autoridades publicas carregam e
atualizam regularmente as informagoes
relevantes na base de dados.

Or. en
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Alteracio 344
Loucas Fourlas, Stelios Kympouropoulos

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

7-A. A Comissdo deve criar uma base
de dados acessivel ao publico que inclua
informacoes relevantes para as regras,
condicoes e espagos de estacionamento
aplicaveis, tal como definidos a nivel
local, regional ou nacional. A base de
dados deve estar disponivel e ser
atualizada em todas as linguas oficiais da
UE.

Or. en

Alteraciao 345
Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

7-A. A Comissdo deve criar uma base
de dados acessivel ao publico, disponivel
em todas as linguas oficiais da UE, que
contenha informacgées sobre o cartio
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia, tal como definido a nivel
local, regional ou nacional.

Or. en
Alteracio 346
Katrin Langensiepen
Proposta de diretiva
Artigo 7-A (novo)
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Texto da Comissdo

Alteraciao 347
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. A Comissao adota atos de execucao
que estabelecem especificagdes técnicas
comuns para definir mais
pormenorizadamente os formatos do cartdo
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, os respetivos elementos de
seguranca e funcionalidades digitais mais
avangadas, incluindo o seu formato
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Alteracdo

7-A

Disposigoes aplicaveis aos titulares de
cartoes quando mudam de residéncia

1. Os Estados-Membros devem assegurar
aos beneficidrios que mudaram de
Estado-Membro de residéncia e que
aguardam a emissdo de um cartdo
nacional de deficiéncia pelas autoridades
competentes, que os seus direitos e
prestagoes sao garantidos pelo cartio de
deficiente e pelo cartio de estacionamento
do Estado-Membro que o emitiu. O cartio
europeu de deficiéncia e o cartido europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia devem ser vdlidos até a
emissdo do novo cartio nacional.

2. Os Estados-Membros devem assegurar
que o processo de reavaliagdo da
deficiéncia e a emissdo do novo cartio
nacional e, por conseguinte, do novo
cartdao europeu de deficiéncia e de
estacionamento ndo exceda o prazo de
seis meses.

Or. en

Alteracdo

1. A Comissao adota atos de execugao
que estabelecem especificagdes técnicas
comuns para definir mais
pormenorizadamente os formatos do cartao
europeu de deficiéncia e de idoso e do
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas,
os respetivos elementos de seguranga e
funcionalidades digitais mais avangadas,
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especifico e os dados neles contidos,
designadamente as medidas de seguranca
necessarias para proteger os dados
pessoais, bem como as questdes em
matéria de interoperabilidade, como as
aplicacdes comuns da UE que permitam a
leitura dos dados contidos nos elementos
digitais dos cartdes fisicos com recurso a
meios eletronicos destinados a prevenir a
fraude, bem como para definir as
especificagdes técnicas do suporte de
armazenamento de cartdes digitais para
fins de verificacdo do numero e da validade
dos cartdes, do controlo da sua
autenticidade, da prevengdo da falsificacao
e a fraude, da leitura dos cartdes entre os
Estados-Membros e da sua utilizacao na
carteira de identidade digital da UE, e
ainda para garantir a acessibilidade das
pessoas com deficiéncia a quaisquer dados
contidos nos cartdes.

Alteraciao 348
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.
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incluindo o seu formato especifico e os
dados neles contidos, designadamente as
medidas de seguranga necessarias para
proteger os dados pessoais, bem como as
questdes em matéria de interoperabilidade,
como as aplicagdes comuns da UE que
permitam a leitura dos dados contidos nos
elementos digitais dos cartdes fisicos com
recurso a meios eletronicos destinados a
prevenir a fraude, bem como para definir
as especificagdes técnicas do suporte de
armazenamento de cartdes digitais para
fins de verificagdo do numero ¢ da validade
dos cartdes, do controlo da sua
autenticidade, da prevengao da falsificacao
e a fraude, da leitura dos cartdes entre os
Estados-Membros e da sua utiliza¢cdo na
carteira de identidade digital da UE, e
ainda para garantir a acessibilidade das
pessoas com deficiéncia e das pessoas
idosas a quaisquer dados contidos nos
cartoes.

Or. en

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, bem como
nas linguas gestuais nacionais e num
formato de facil leitura, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com

deficiéncia. Estas informagoes, incluindo
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Alteraciao 349
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovacgao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Alteraciao 350

Stelios Kympouropoulos, Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
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informacoes sobre os servigcos abrangidos
pelo artigo 2.°, n.” 1, devem ser recolhidas
num sitio Web a nivel da UE e estar
disponiveis em todas as linguas da UE.

Or. en

Alteragdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissdo, renovacgao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, bem como
nas linguas gestuais nacionais e num
formato de facil leitura ,e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.
Estas informacées, incluindo informacées
sobre os servi¢os abrangidos pelo artigo
2.% n.° 1, devem ser recolhidas num sitio
Web a nivel da UE e estar disponiveis em
todas as linguas da UE.

Or. en

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
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disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizacao de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Alteracao 351
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.
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disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, num
formato de facil leitura, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.
Estas informacées, incluindo informacoes
sobre os servigos abrangidos pelo artigo
2.% n.° 1, devem ser recolhidas num sitio
Web a nivel da UE e estar disponiveis em
todas as linguas da UE.

Or. en

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, nomeadamente através de um
sitio Web a nivel da UE em todas as
linguas da UE. As informacdes devem
estar disponiveis em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, bem como
em linguas gestuais nacionais e num
formato de facil leitura, ¢, mediante
pedido individual, noutros formatos que
permitam a utilizacdo de tecnologias de
assisténcia solicitados pelas pessoas com
deficiéncia.

Or. en
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Alteracio 352

Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicoes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizacao de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Alteraciao 353

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizacao de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.
A Comissdo assegura que essas
informagoes estdo disponiveis em todas as
linguas oficiais da UE num sitio Web a
nivel da UE.

Or. en

Adam Késa, Stelios Kympouropoulos, Lucia Duris Nicholsonova

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.
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Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condigdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis (fal
como formatos de facil leitura e videos
legendados em lingua gestual nacional e
videos em lingua gestual internacional),
incluindo em formatos digitais, e, mediante
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Alteraciao 354

pedido, em formatos que permitam a
utilizag@o de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Or. en

Jordi Cainas, Monica Semedo, Lucia Duri§ Nicholsonova

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizacao de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Alteracao 355
Jarostaw Duda

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

l. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
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Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, bem como
em linguas gestuais nacionais, em braille
e num formato de facil leitura, versao
dudio e, mediante pedido, em formatos
alternativos que permitam a utilizagdo de
tecnologias de assisténcia solicitados pelas
pessoas com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

l. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartdao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
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deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Alteracio 356
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e do cartdo europeu
de estacionamento para pessoas com
deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizacdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Alteraciao 357

deficiéncia, em formatos acessiveis,
incluindo em formatos digitais, bem como
em linguas gestuais nacionais e num
formato de facil leitura, e, mediante
pedido, em formatos que permitam a
utilizagdo de tecnologias de assisténcia
solicitados pelas pessoas com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as condicdes,
regras, praticas e procedimentos de
emissao, renovagao ou retirada do cartao
europeu de deficiéncia e de idoso e do
cartdo europeu de estacionamento para
pessoas com deficiéncia e pessoas idosas,
em formatos acessiveis, incluindo em
formatos digitais, e, mediante pedido, em
formatos que permitam a utilizacao de
tecnologias de assisténcia solicitados pelas
pessoas com deficiéncia e pelas pessoas
idosas.

Or. en

Elena Lizzi, Antonio Maria Rinaldi, Paola Ghidoni

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
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Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
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deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovagao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteraciao 358
José Gusmao

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracao 359
Adam Kosa

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 2

Texto da Comissdo
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deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtengao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia. Do mesmo modo, a
Comissdo estda empenhada em informar o
publico a nivel europeu sobre os dois
documentos e, especificamente, sobre a
sua caracteristica de reconhecimento
mutuo na Unido Europeia.

Or. en

Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas e a Comissdo
Europeia deve definir e coordenar, tendo
em conta a participagdo de todas as partes
interessadas, uma campanha para
sensibilizar o publico e informar as pessoas
com deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo
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2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 360
Katrin Langensiepen

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 361

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico , incluindo as autoridades
publicas e os operadores privados com
potencial para oferecer tratamento
preferencial nos termos do artigo 5.°¢
informar as pessoas com deficiéncia,
nomeadamente de forma acessivel, sobre a
existéncia e as condi¢gdes de obtencao,
utilizacdo ou renovagdo do cartdo europeu
de deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico, incluindo as autoridades
publicas e os operadores privados com
potencial para oferecer tratamento
preferencial nos termos do artigo 5.°,¢
informar as pessoas com deficiéncia,
nomeadamente de forma acessivel, sobre a
existéncia e as condi¢oes de obtencao,
utilizacao ou renovagdo do cartdo europeu
de deficiéncia e do cartdo europeu de
estacionamento para pessoas com
deficiéncia.

Or. en

Cindy Franssen, David Casa, Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 2
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Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 362
Miriam Lexmann

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteraciao 363
Chiara Gemma

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 2
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Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtengao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia. A Comissdo deve levar a
cabo uma campanha europeia de
sensibilizagdo, em cooperac¢do com os
Estados-Membros.

Or. en

Alteracdo

2. Os Estados-Membros e a Comissdo
devem tomar as medidas adequadas,
nomeadamente através de campanhas
especificas a nivel nacional e da UE, para
sensibilizar o publico e informar as pessoas
com deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtengao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Or. en
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Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 364
Jarostlaw Duda

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 365
Antonius Manders

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo
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Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas, e a Comissdo
Europeia deve coordenar uma campanha,
para sensibilizar o publico e informar as
pessoas com deficiéncia, nomeadamente de
forma acessivel, sobre a existéncia € as
condicdes de obtencdo, utilizacdo ou
renovagao do cartdo europeu de deficiéncia
e do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas, e a Comissdo
Europeia deve coordenar uma campanha,
para sensibilizar o publico e informar as
pessoas com deficiéncia, nomeadamente de
forma acessivel, sobre a existéncia € as
condicdes de obtencao, utilizagdo ou
renovacao do cartdo europeu de deficiéncia
e do cartdo europeu de estacionamento
para pessoas com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo
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2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 366

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia e as pessoas idosas,
nomeadamente de forma acessivel, sobre a
existéncia e as condi¢oes de obtencao,
utilizacao ou renovagado do cartdo europeu
de deficiéncia e de idoso e do cartao
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia e pessoas idosas.

Or. en

Francesca Peppucci, Rosa Estaras Ferragut, Stelios Kympouropoulos

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar o
publico e informar as pessoas com
deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condi¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Alteracio 367
Maria Walsh

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 2 — paragrafo 1 (novo)

Texto da Comissdo

PE756.042v02-00

Alteracdo

2. A Comissdo e os Estados-Membros
devem tomar as medidas adequadas para
sensibilizar o publico e informar as pessoas
com deficiéncia, nomeadamente de forma
acessivel, sobre a existéncia e as condig¢des
de obtencao, utilizagdo ou renovacao do
cartdo europeu de deficiéncia e do cartdo
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

Os Estados-Membros devem tomar as
medidas necessdrias para assegurar
medidas claras para envolver as pessoas
com deficiéncia e as suas organizagoes
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Alteracio 368
Loucas Fourlas

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 369

representativas na aplicagdo e
fiscalizacdo do cartio europeu de
deficiéncia.

Or. en

Alteracdo

9-A. Os Estados-Membros devem
educar e sensibilizar também para o
conceito de deficiéncia resultante de
doencas reumadticas e
musculoesqueléticas (DRM), tornando os
processos de avaliagdo mais acessiveis e
exequiveis, uma vez que as pessoas
afetadas tém atualmente de despender
tempo e esfor¢o para provar a sua
deficiéncia para obter um cartao.

Or. en

Monica Semedo, Abir Al-Sahlani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Sylvie Brunet

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

9-A. Os Estados-Membros devem tomar
as medidas adequadas para sensibilizar os
profissionais em contacto com o publico,
nomeadamente de forma acessivel, sobre
a existéncia e os direitos conferidos pelo
cartdo europeu de deficiéncia e o cartio
europeu de estacionamento para pessoas
com deficiéncia.

Or. en
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